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Zapojenia reproduktorov a TVP

Reproduktory a TVP pripojte a rozmiestnite podla nasledovnych pokynov.
Podrobnejsie informacie pozri v Navode na poutzitie (Zaciname -ZAKLADY-, Za¢iname -POKROCILE-, Zakladné operécie).
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a Zapojenie STB (Set Top Box) alebo digitalneho satelitného prijimaca k systému
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Pouzivanie funkcie HDMI CONTROL pri funkcii ‘BRAVIA’
Theatre Sync

Ak chcete pouzivat funkciu ‘BRAVIA’ Theatre Sync, podla popisu nizZSie nastavte funkciu

HDMI CONTROL.

Po prepojeni zariadeni Sony (ktoré su kompatibilné s funkciou HDMI CONTROL) HDMI kablom

(nedodéavany) sa nasledovne zjednodusi ovladanie:

— One-Touch Play (Prehrévanie jedinym stladenim): Po stladeni jediného tlacidla = na zariadeni alebo DO
sa automaticky zapne TVP a nastavi sa vstupny signal na sledovanie DVD disku.

— System Audio Control (Ovladanie zvuku systému): Pocas sledovania TVP moZete zvolit, ¢i sa bude zvuk
reprodukovat z reproduktorov TVP alebo reproduktorov tohto systému.

— System Power Off (Vypnutie systému): Ked vypnete TVP tla¢éidlom POWER na DO pre TVP, systém
sa automaticky vypne tiez.

HDMI CONTROL je $tandard pre vzajomni riadiacu funkciu vyuZivany syst¢émom HDMI CEC (Consumer
Electronics Control) pre HDMI rozhrania (Multimedidlne rozhranie s vysokym rozligenim).

Funkcia HDMI CONTROL nefunguje v nasledovnych pripadoch:

— Ked prepojite tento systém so zariadenim, ktoré nie je kompatibilné s funkciou HDMI CONTROL od spolo¢nosti
Sony.

— Zariadenie nema konektor HDMI.

Odporicame prepdjat tento systém so zariadeniami disponujicimi funkciou ‘BRAVIA’ Theatre Sync.

» NepouZzivajte tla¢idlo THEATRE SYNC na DO, ked je aktivna funkcia HDMI CONTROL. Podrobnosti pozri

v ndvode na pouZitie systému.

* V zavislosti od pripojeného zariadenia nemusi funkcia HDMI CONTROL fungovat. Podrobnosti pozri v ndvode
na pouzitie daného zariadenia.

* Ked je [HDMI CONTROL] nastavené na [ON], pricom nie je pripojeny HDMI kébel (nedodavany), nie je mozné
prepinat vstupny signal na TVP, ani pri prepojeni kdblom SCART (EURO AV). V takomto pripade nastavte
[HDMI CONTROL] na [OFF] (len modely pre Eurépu).

Priprava na funkciu HDMI CONTROL

Ak chcete pouZzivat funkciu HDMI CONTROL, systém musi byt prepojeny s TVP (kompatibilnym

s funkciou HDMI CONTROL) HDMI kéblom (nedoddvany). Zapnite systém a TVP a prepinac
vstupného signalu na TVP prepnite tak, aby sa na TV obrazovke zobrazil obraz z tohto systému.
Potom zapnite prislusné funkcie HDMI CONTROL.

Nasledovny popis sa vztahuje na tento systém. Podrobnosti o nastaveni TVP pozri v ndvode na pouZitie
TVP.

» Zobrazované polozky sa lisia v zavislosti od krajiny zaktpenia modelu.

1 stlacte 1O

Systém sa zapne.

Prehlad o HDMI CONTROL



V rezime zastavenia prehravania stlacte ™ DISPLAY.

Zobrazi sa Control Menu.

Stlacanim MV zvolte - [SETUP] a stlaéte (3.
Zobrazia sa volby pre [SETUP].

2(27)
8(34) DVD VIDEO
0:0

Stlacanim MV zvolte [CUSTOM] a stlacte (o .

Zobrazi sa ponuka Setup.

LANGUAGE SETUP
0OSD: ENGLISH
MENU: ENGLISH
AUDIO: ORIGINAL
SUBTITLE: AUDIO FOLLOW

Stlacanim MV zvolte [CUSTOM SETUP] a stlaéte (.
Polozka ponuky Setup je zvolena.

CUSTOM SETUP
HDMI CONTROL: OFF
PAUSE MODE: AUTO
TRACK SELECTION: OFF
MULTI-DISC RESUME: ON
AUDIO DRC: OFF
AUDIO (HDMI): OFF

Stla¢anim MV zvolte [HDMI CONTROL] a stlaéte ().

Stlacanim M zvolte nastavenie.

Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.

* [OFF]: Vypnutie funkcie [HDMI CONTROL].
* [ON]: Zapnutie funkcie [HDMI CONTROL].

Stlaéte (-

Prehlad o HDMI CONTROL
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Sledovanie DVD disku stlacenim jediného tlacidla
(One-Touch Play)

Stlacte == na DO alebo na zariadeni.

Ked sa na systéme spusti prehravanie, TVP sa stcasne zapne a zdroj vstupného signalu na TVP

sa automaticky prepne na signal z DVD disku.

Zdroj vstupného signalu na TVP sa automaticky prepne na signal z DVD disku aj v nasledovnych
pripadoch:

— Polozite DVD disk na nosi¢ a stlacite &.

— Stlacite DISC SKIP na DO alebo DISC 1-5 na zariadeni za ti¢elom vloZenia disku (len modely s meni¢om diskov).

* Ak vlozite do zariadenia CD/DATA-CD disk funkcia One-Touch Play nefunguje. Ak vSak vloZite disk do systému,
ktory je v pohotovostnom rezime, TVP sa zapne bez ohladu na druh vloZeného disku.

« Ked je aktivna funkcia “DMPORT” (v zavislosti od modelu sa zobrazi “DMPORT1” alebo “DMPORT?2”), funkcia
One-Touch Play nebude fungovat.

* V zavislosti od TVP sa nemusi stihnut zobrazit za¢iatok programu na disku.

 Funkcia One-Touch Play funguje si¢asne s funkciou System Audio Control.

Reprodukcia zvuku TVP reproduktormi tohto systému
(System Audio Control)

Zvuk TVP je mozné reprodukovat cez tento systém jednoduchou operaciou.

Pocas sledovania TVP, pri¢om je zdroj vstupného signalu nastaveny na “TV” (v zavislosti od modelu
sa zobrazi “TV/VIDEQO”), sa zvuk TVP reprodukuje reproduktormi systému. Tito funkciu tieZ mdzete
ovladat cez Menu TVP. Podrobnosti pozri v navode na pouZitie TVP.

* Ak TVP zapnete skor ako systém, zvuk TVP sa chvilu nebude reprodukovat.

* Ak je pri zapnuti systému zdroj vstupného signdlu nastaveny na “DVD?”, aktivuje sa funkcia One-Touch Play.
V takomto pripade prepnite zdroj vstupného signdlu na “TV” (v zavislosti od modelu sa zobrazi “TV/VIDEO”).
* Ked zvolite TV program (je zvyrazneny aktivny obraz) alebo obnovite rezim TV signdlu pocas sledovania
TV signélu aj DVD signélu pomocou funkcie PAP (Picture and picture - Obraz a obraz), prehravanie DVD disku
sa zastavi.
Ak chcete reprodukovat zvuk reproduktormi TVP, na systéme nastavte [AUDIO (HDMI)] na [ON]. Podrobnosti
pozri v ndvode na pouzitie systému.

Prehlad o HDMI CONTROL



Reprodukcia digitalneho zvuku STB (Set Top Box) zariadenia alebo

zvuku digitalneho satelitného prijimaca reproduktormi tohto systému
(len modely s konektorom DIGITAL IN (COAXIAL alebo OPTICAL))

Digitalny zvuk STB zariadenia alebo digitalneho satelitného prijima¢a moZete reprodukovat
reproduktormi tohto systému po vykonani nasledovnych prepojeni a nastaveni. Prepojte TVP

s konektormi HDMI IN pomocou HDMI kabla (nedodavany) (prepéjajte od najnizsieho ¢isla).
Nazvy vstupnych konektorov HDMI v nasledovnom obrazku sliZia len ako priklad.

Po prepojeni podla nasledovného obrazka mozete reprodukovat vysielany multikanalovy zvukovy
signal reproduktormi tohto systému.

_, Video signal
e Audio signal

TVP
P ————y
Do HDMI 2 (HDMI kébel) Do HDMI 1 (HDMI kabel) ﬁ
L DAV e STB

Digitalny zvuk (Koaxialny/Opticky kabel)
Nastavte [STB SYNCHRO] na [ON].

Stlaéte UO.

V rezime zastavenia prehravania stlacte ™ DISPLAY.
Stlaéanim t/4 zvolte _ @ily [SETUP] a stlacte (9.
Stlacanim MY zvolte [CUSTOM] a stlacte (O .
Stlaéanim MV zvolte [CUSTOM SETUP] a stlaéte (5.
Stlaéanim /¥ zvolte [STB SYNCHRO] a stlacte (5).

~NOOhAhAWN=

Stlacanim /¥ zvolte nastavenie.

Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.

* [OFF]: Vypnutie funkcie [STB SYNCHRO].
* [ON]: Zapnutie funkcie [STB SYNCHRO].

8 state 0.
Nastavenie sa aplikuje. Zvolte vstupny HDMI signél na vasom TVP pripojenom k STB zariadeniu
alebo digitdlnemu satelitnému prijimacu. Systém automaticky prijme signdl z konektorov SAT/
CABLE a zvuk z STB zariadenia alebo digitdlneho satelitného prijimaca sa bude reprodukovat
reproduktormi tohto systému.

« Tito funkciu moézete realizovat na STB zariadeni alebo digitdlnom satelitnom prijimaci, ktoré nie si kompatibilné

s funkciou HDMI CONTROL.

Prehlad o HDMI CONTROL
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* Aby bolo mozné nastavit funkciu [STB SYNCHROJ], je potrebné nastavit [HDMI CONTROL] na [ON] (pozri str. 2).

* V zavislosti od TVP nemusi tato funkcia fungovat, ked je STB zariadenie alebo digitdlny satelitny prijimac
pripojeny do konektora HDMI 1 na TVP.

Prehlad o HDMI CONTROL
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VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru
a riziku urazu elektrickym pradom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani vihkosti.

Pouzitie optickych nastrojov pri tomto
zariadeni zvySuije riziko poskodenia zraku.

Zariadenie neumiestiiujte do uzavretych priestorov,
ako st kniZnice alebo vstavané skrinky.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru, nezakryvajte
ventila¢né otvory zariadenia novinami, obrusmi,
zaclonami atd. Na zariadenie nekladte horiace sviecky.
Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru alebo trazu
elektrickym pridom, na zariadenie nekladte nadoby
naplnené kvapalinou, napriklad vazy.

Batériu nevystavujte nadmernému teplu ako napr.
priamemu slne¢nému Ziareniu a pod.

Toto zariadenie je
klasifikované

ako vyrobok CLASS 1
LASER. Stitok

o klasifikacii je
umiestneny na zadnej
strane zariadenia.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Likvidacia starych

elektrickych

a elektronickych

zariadeni (Plati

v Eurépskej Unii

a ostatnych eurépskych

krajinach so zavedenym
I  scparovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo
obale znamena, Ze s vyrobkom nemdZe byt nakladané
ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho
dorucit do vyhradeného zberného miesta na recyklaciu
elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne
zneSkodnenie, pomdzete zabranit potenciondlnemu
negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a [udské
zdravie, ktoré by v opacnom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia
materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre
ziskanie dalSich podrobnych informdcii o recyklacii
tohoto vyrobku kontaktujte prosim va$ miestny alebo
obecny trad, miestnu sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajiiu, kde ste vyrobok zakdupili.

Bezpeénostné upozornenia

Zdroje napajania

* Vymenu sietovej $niry smie vykonat len opravnena
osoba v autorizovanom servise.

« Zariadenie je pod stalym napdtim, pokial je sietova
$nura v elektrickej zasuvke, aj ked je samotné
zariadenie vypnuté.

 Systém umiestnite tak, aby bolo mozné v pripade
problémov sietovi $niru ihned odpojit od elektrickej
siete.

Vazeni zakaznici

Dakujeme za prejavend doveru zakidpenim
DVD systému doméceho kina Sony. Pred
pouzivanim zariadenia si pozorne precitajte
tento navod a uschovajte ho pre pripadné budice
pouzitie.
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0 tomto navode

* Pokyny v tomto navode sa vztahuji
na ovladacie prvky na dialkovom ovladani
(DO). Na ovladanie zariadenia moZete pouZit
aj ovladacie prvky na zariadeni, ak maju
podobné alebo rovnaké oznacenie ako
ovladacie prvky na DO.

* Pokyny v tomto ndvode sa vztahuji na modely
DAV-DZ230 a DAV-DZ231. Ako vzor je
pouzivany model DAV-DZ230. Akykolvek
rozdiel v ovladani je vyrazne vyznaceny
v texte, napr. “len DAV-DZ230”.

* V zévislosti od krajiny sa m6zu polozky
ponuky Control Menu liit.

* Oznacenie “DVD” sa mdZe vztahovat
vSeobecne na DVD VIDEO, DVD+RW/
DVD+R a DVD-RW/DVD-R disky.

* Pri modeloch pre Severni Ameriku sa

pouzivaji ako jednotky vzdialenosti stopy (ft).

* V tomto navode sa pouZivaju niZSie zobrazené
symboly.

Symbol Vyznam

Funkcie st dostupné pre DVD
VIDEO a DVD-R/DVD-RW disky
v rezime Video a DVD+R/
DVD+RW disky.

Funkcie st dostupné pre DVD-R/
DVD-RW disky v rezime VR
(Video Recording).

Funkcie st dostupné pre VIDEO
CD disky (vratane Super VCD
alebo CD-R/CD-RW diskov

vo forméte video CD alebo Super
VCD).

Funkcie st dostupné pre audio CD
alebo CD-R/CD-RW disky vo
formate audio CD

Funkcie st dostupné pre DATA CD
(CD-ROM/CD-R/CD-RW disky)
obsahujtice audio sibory MP3"),
obrazové subory JPEG a video
siibory DivX?3¥

Funkcie st dostupné pre DATA
DVD disky (DVD-ROM/DVD-R/
DVD-RW/DVD+R/DVD+RW)
disky obsahujtice audio stibory
MP3Y, obrazové stbory JPEG

a video stbory DivX?3

D' MP3 (MPEG1 Audio Layer 3) je $tandardny format
pre kompresiu audio dat definovany normou ISO/
MPEG.

2 Okrem modelov pre Velki Britaniu a Severnt
Ameriku.

I Divx® je technoldgia pre kompresiu video siiborov
vyvinuta spolo¢nostou DivX, Inc.

Y DivX, DivX Certified a prisluiné loga si obchodné
znacky spolo¢nosti DivX, Inc. a pouZivaji
sa na zdklade licencie.

BsK
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Disky vhodné pre

prehravanie

Format .

diskov Logo disku

DVD VIDEO %
VIDEO'

DVD-RW/

DVD-R

DVD+RW/
DVD +ReWritable DVD+R
DVD+R DL
VIDEO CD CoMPACT COMPACT
(Ver. 1.1a [ﬂ”g@
2.0)/Audio CD DIGITAL AUDIO
CD-RW/CD-R COMPACT compacT
(audio udaje) [ﬂﬂg@ [ﬂﬂg@
(Sﬁbory MP3) DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO
(odbory IPEG)
[ﬂ ﬁmgp@ [ﬂCDMPACT
(ReWritable]

Logd “DVD-RW”, “DVD+RW”, “DVD+R”,
“DVD VIDEO” a “CD” sti obchodné znacky.

Poznamka k CD/DVD diskom

Systém dokaze prehravat CD-ROM/CD-R/CD-
RW disky so zdznamom v nasledovnych
formatoch:

— Audio CD format.

— Video CD format.

— Audio MP3, obrazové JPEG a video DivX*
subory vo forméte vyhovujicom Standardu
ISO 9660 Level 1/Level 2 alebo rozsirenému
formatu - Joliet

Systém dokaze prehravat DVD-ROM/
DVD+RW/DVD-RW/DVD+R/DVD-R disky
so zaznamom v nasledovnych formétoch:

— Audio MP3, obrazové JPEG a video DivX
subory* vo formate vyhovujicom $tandardu
UDF (Universal Disc Format)

* Okrem modelov pre Velkd Britdniu a Severni
Ameriku.

Priklady nevhodnych diskov

Systém nedokaze prehravat nasledovné disky:

* CD-ROM/CD-R/CD-RW disky so zdiznamom
v inych formatoch, nez st uvedené na str. 6

* CD-ROM disky so zdznamom vo forméate
PHOTO CD.

» Datové tuseky CD-Extra diskov.

* DVD Audio disky.

 Super Audio CD disky.

* Dédtové DVD, ktoré neobsahuju audio MP3
subory, obrazové subory JPEG alebo video
stibory DivX*.

* Okrem modelov pre Velkd Britdniu a Severni

Ameriku.
*« DVD-RAM disky.

Systém tiezZ nedokaze prehravat nasledovné

disky:

* DVD VIDEO disky s odliSnym regionalnym
kédom (str. 7, 84 ).

* Disky nestandardnych tvarov (napr. v tvare
Stvorca, srdca).

* Disky s nalepenym papierom alebo nalepkou
na povrchu.

« Disky so znecistenym povrchom od zvySku lepidla
po povrchovej nalepke, lepiacej paske a pod.

Poznamky k CD-R/CD-RW/DVD-R/
DVD-RW/DVD+R/DVD+RW diskom

V niektorych pripadoch nemusi byt prehrdvanie
CD-R/CD-RW/DVD-R/DVD-RW/DVD+R/
DVD+RW diskov v tomto zariadeni mozné

z ddvodu kvality zaznamu, stavu disku, alebo
vlastnosti zdznamového zariadenia

a zaznamového softvéru.

Disk sa tieZ neprehra, ak nebol spravne
uzatvoreny. Podrobnosti pozri v ndvode

na pouZitie zdznamového zariadenia.

Pri niektorych DVD+RW/DVD+R diskoch
nemusia fungovat niektoré funkcie prehravania,



aj ked su tieto disky spravne uzatvorené.

V takomto pripade disk prehravajte

v Standardnom reZime prehravania. Nie je tieZ
mozné prehravat DATA CD/DATA DVD disky
vytvorené vo forméte Packet Write.

Audio disk kédovany
technolégiou pre ochranu
autorskych prav

Zariadenie je urCené pre prehravanie diskov

kompatibilnych so §tandardom Compact Disc (CD).

V poslednom case st niektorymi hudobnymi
vydavate[stvami distribuované disky kédované
technoldgiou pre ochranu autorskych prav.
Medzi takymito diskmi mo6zu byt aj disky
nekompatibilné so Standardom CD a nemusia
sa dat prehravat v tomto zariadeni.

Poznamka k dualnym diskom

DualDisc (duélny disk) je obojstranny disk,
ktory ma DVD zdznam nahrany na jednej strane
a digitdlny zvuk na druhej strane.

KedZe strana s audio zdznamom nie je v sulade
so Standardom Compact Disc (CD), prehravanie
na tomto produkte nie je zarucené.

CD disk typu Multi Session

* Ak st subory MP3 uloZené na disku v prvej
sekcii (First session), dokaze systém prehravat
aj CD disky zaznamendvané metédou Multi
Session. Ak st potom stibory MP3 ulozené
aj v dal$ich sekciach, modzu sa tieto stibory tiez
prehravat.

Ak st subory JPEG uloZené na disku v prvej
sekcii (First session), dokaze systém prehravat
aj CD disky zaznamenavané metédou Multi
Session. Ak st potom stibory JPEG ulozené
aj v dalSich sekciach, modzu sa tieto stibory tiez
prehravat.

Ak st audio skladby a obrazové déata na
hudobnom CD disku alebo Video CD disku
zaznamenané v prvej sekcii, bude sa prehravat
iba prva sekcia.

Regionalny kéd

Vas systém ma regiondlny kéd vyznaceny na
zadnej strane a mozete v nom prehravat len

DVD disky, ktoré maji ten isty regionalny kéd.

Systém dokdze prehravat aj DVD VIDEO disky
oznacené znackou (&) .

Pri pokuse prehravat iny DVD VIDEO disk sa
na TV obrazovke zobrazi hlasenie [Playback
prohibited by area limitations.] (Prehravanie nie
je povolené miestnym obmedzenim). Niektoré
DVD VIDEO disky nemusia mat vyznaceny
regionalny kéd, aj napriek tomu, Ze je ich
prehravanie obmedzené pre urcity region.

Poznamka o funkciach
prehravania DVD a VIDEO CD
diskov

Niektoré funkcie prehravania DVD a VIDEO CD
diskov mdzu byt imyselne zablokované vyrobcom
programu. Vzhladom na to, Ze tento systém prehrava
DVD a VIDEO CD disky podla samotného obsahu
disku upraveného vyrobcom, niektoré funkcie
prehravania nemusia byt k dispozicii. DalSie
informécie sa dozviete z pokynov uvedenych pri
DVD alebo Video CD disku.

Ochrana autorskych prav

Toto zariadenie je vybavené technolégiou na
ochranu autorskych prav vlastnika programu
podTa prislusnych patentov USA a inych prav
o duSevnom vlastnictve. PouZitie tejto
technoldgie je mozné len so stihlasom
spolo¢nosti Macrovision a je urené len pre
domace alebo iné obmedzené vyuZzivanie,

ak spolo¢nost Macrovision neuvedie inak.
Spitné upravovanie a disasemblovanie je
zakdzané.

Systém je vybaveny adaptivnym maticovym
surround dekodérom Dolby* Digital a Dolby
Pro Logic (II) a syst¢émom DTS** Digital
Surround System.

* Vyrobené v licencii spolocnosti Dolby
Laboratories.
“Dolby”, “Pro Logic” a symbol dvojité-D st
obchodné znacky spolo¢nosti Dolby Laboratories.
**Vyrobené v licencii spolo¢nosti DTS, Inc.
“DTS” a “DTS Digital Surround” st ochranné
znamky spolo¢nosti DTS, Inc.
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Zaéiname - ZAKLADY -

Pozri ¢ast Obsah balenia v technickych ddajoch, str. 82.

VioZenie batérii do dialkového ovladania (d'alej aj DO)

Systém je moZné ovladat doddvanym dialkovym ovlddanim. Do dialkového ovladania vloZte dve
batérie R6 (velkosti AA) podla spravnej polarity @ a ©. Ked pouZivate dialkové ovladanie, smerujte
ho na senzor [{ na systéme.

Poznamka

» Nenechavajte dialkové ovladanie na velmi teplych alebo vlhkych miestach.

* NepouZzivajte novi batériu spolu so starou.

* Dbajte na to, aby nedoslo k vniknutiu Ziadneho predmetu do dialkového ovladania, najmi pocas vymeny batérii.

* Neumiestiiujte zariadenie tak, aby bol senzor dialkového ovladania vystaveny priamemu slne¢nému Ziareniu alebo
silnému svetlu zo svietidiel. V opa¢nom pripade mdZe dochadzat k funkénym poruchdm pri ovladani pomocou
dialkového ovladania.

* Ak nebudete dialkové ovladanie pouzivat dlhsi ¢as, vyberte batérie, aby ste predisli moznému vyteceniu obsahu
batérii a naslednej korézii.

Upevnenie podloziek na subwoofer

Dodéavané podlozky upevnite sa spodnu Cast subwoofera, aby sa stabilizoval a aby sa predislo jeho
posuvaniu.

8SK



Krok 1: Prepojenie systému a TVP

Toto zapojenie je zdkladné prepojenie zariadenia s reproduktormi a TVP. Iné mozZnosti prepojenia
s TVP pozri str. 19. Prepojenie s inym zariadenim pozri str. 21.

Pozri schému zapojenia nizsie a dalSie informacie od ® po ® na nasledovnych stranach.

Stredovy reproduktor Predny reproduktor (L)

Predny reproduktor (R)

S

* BEGE
i G
Sietova $nura l}
FM drétova anténa
e o
‘uuuu 1000
00000000000
Subwoofer TVP
¢ J_
°=——2 " SEA®
By
© |9 P =~
N
Surround reproduktor (R) Surround reproduktor (L)

=\ : Smer toku signalu

Pokracovanie
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@ Pripojenie reproduktorov
Potrebné kable

Farebné rozlisenie konektora a farebnej nasadky na reproduktorovych kabloch zodpoveda oznaceniu
na konektoroch, do ktorych sa maju pripojit.

Farebna nasadka
Do konektora SPEAKER ﬂy (+)
— @] §
— %ﬁ

« [zol4ciu reproduktorového kabla nezastvajte do konektora SPEAKER.
Zabranenie skratovaniu reproduktorov

Skratovanie reproduktorov moéze poskodit systém. Pri pripajani reproduktorov preto dodrZujte
nasledovné bezpecnostné upozornenia. Odizolovana cast kabla sa nesmie dotykat inej svorky alebo
odizolovanej Casti iného kébla (pozri nizZSie).

Odizolovany reproduktorovy kabel je v kontakte Odizolované konce su vo vzajomnom kontakte
s inym reproduktorovym konektorom. z dévodu nadmerného odizolovania.

Po pripojeni vSetkych zariadeni, reproduktorov a sietovej Sniry skontrolujte reprodukciou testovacieho
tonu, i su vSetky reproduktory pripojené spravne. Podrobnosti o reprodukcii testovacieho ténu

pozri str. 73.

Ak sa z niektorého reproduktora nereprodukuje testovaci ton, alebo sa testovaci ton reprodukuje

z iného reproduktora nez z toho, ktorého oznacenie je prave zobrazené v ponuke Setup, mdze byt
reproduktor skratovany. V takomto pripade dokladne prekontrolujte vSetky prepojenia.

Poznamka

« DodrZte polaritu kdblov a konektorov na zariadeni: @ do ® a © do ©. Ak zamenite polaritu, zvuk mdZe byt
skresleny a mdzu v iom absentovat nizke frekvencie.

108K



@ Pripojenie k TVP
Potrebné kable

Kabel SCART (EURO AV) (nedodavany)
= =

& O
w
Kébel SCART (EURO AV) pripojte do konektora EURO AV (= OUTPUT (TO TV) na zariadeni.
Pri prepdjani kdblom SCART (EURO AV) skontrolujte, ¢i TVP podporuje S-video alebo RGB signaly.
Ak TVP podporuje S-video signdl, zmeiite vstupny reZim TVP pre RGB signdly. Podrobnosti pozri tieZ
v navode na pouzitie TVP.
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Ak chcete reprodukovat zvuk z TVP alebo stereo zvuk z 2-kandlovych zdrojov zvuku cez 6 reproduktorov tohto

systému, zvolte zvukové pole “Dolby Pro Logic”, “Dolby Pro Logic Il MOVIE” alebo “Dolby Pro Logic II
MUSIC” (str. 26).

® Pripojenie antény
Pripojenie AM ramovej antény

Tvar a dizka antény konstrukéne zodpoveda prijmu AM signalov. Nerozoberajte, ani nezvinujte
anténu.

1 Z podstavca zlozte len ram.

2 Nastavte AM ramovu anténu.

3 Pripojte kable do konektorov pre AM anténu.
Kabel (A) alebo kébel (B) mozete pripojit do Tubovolného konektora.

Pokracovanie
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Zatlacte poistku a zasurite
kabel.

.
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Zasurite po tuto
Cast.
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Poznamka

* AM ramovi anténu neumiestiiujte do blizkosti zariadenia ani inych AV zariadeni. M6Ze vznikat Sum.

« Pre kvalitny zvuk nastavte smerovanie AM rdmovej antény.
4 AM ramovu anténu pripojte spravne a pevne.
Pripojenie FM drotovej antény
FM drotovi anténu pripojte do konektora COAXIAL FM 75 Q.

FM drétova anténa FM drotova anténa
(dodavana) (dodavana)
alebo
6 ) Konektor FM 75Q COAXIAL 6 ) Konektor FM 75Q COAXIAL
@;@ M’D

Poznamka

* FM drotovi anténu maximalne vystrite.
« Po pripojeni FM antény ju vodorovne narovnajte.

* Ak je prijem v pasme FM nekvalitny, podla obrazka niZSie prepojte zariadenie s externou FM anténou pomocou

koaxidlneho kdbla 75 Ohm (nedodévany).

Externa FM anténa

Zariadenie

e

® Pripojenie siefovej Snary

Pred pripojenim sietovej $niiry systému do elektrickej zasuvky pripojte k zariadeniu vsetky
reproduktory.
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Krok 2: Umiestnenie
systému

Rozmiestnenie reproduktorov

Aby sa dosiahol maximélny mozny surround
(priestorovy) efekt, mali by byt vsetky
reproduktory okrem subwoofera rozmiestnené

v rovnakej vzdialenosti od pozicie po&tivania (€)).

Ak je to vSak potrebné, systém vam umozni
posuntit stredovy reproduktor az o 1,6 metra
blizsie (@) a surround reproduktory az

0 5,0 metrov blizsie (@) k pozicii po¢ivania.
Predné reproduktory je mozné umiestnit

vo vzdialenosti od 1 a7 do 7 metrov (€))

od pozicie poctivania.

Reproduktory rozmiestnite podla obrazka
nizsie.

Poznamka

* Reproduktory neumiestiiujte na nakloneny povrch.
* Reproduktory neumiestiiujte na miesta:

— Extrémne hortce alebo chladné.

— Prasné alebo znecistené.

— Velmi vlhké.

— Vystavené otrasom.

— Vystavené priamemu slne¢nému Ziareniu.

« Na ¢istenie pouZivajte jemnu handricku urcent napr.

na Cistenie skla.
* NepouZivajte Ziadne drsné handricky, praskové
prostriedky alebo rozpustadla ako lieh alebo benzin.

» Ak zmenite rozmiestnenie reproduktorov,

odportic¢ame upravit aj nastavenia. Podrobnosti pozri
“Ziskanie optimdlneho surround zvuku pre dant
miestnost” (str. 62) a “Automaticka kalibracia
vhodnych nastaveni” (str. 64).
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Krok 3: Rychle nastavenie
Quick Setup

Vykonanim nizsie uvedenych krokov pripravite
systém na prevadzku minimalnym po¢tom
zakladnych nastaveni.

e — 1

N/
€I, @@9
=% CIDISPLAY

1 Zzapnite TVP.
2 stacte UO.

* Ak vykondate nastavenia Quick Setup, odpojte
slichadla. Ak su pripojené slichadld, nie je
mozné vykonavat kroky po kroku 11.

* Zdroj vstupného signilu musi byt nastaveny na
“DVD?” (str. 22).

3 Prepina¢ vstupného signalu na TVP
prepnite tak, aby sa zobrazil obraz
z tohto systému.
V spodnej Casti obrazovky sa zobrazi
hlasenie [Press [ENTER] to run QUICK
SETUP.] (Stla¢enim [ENTER] spustite
QUICK SETUP). Ak sa toto hlasenie
nezobrazi, zobrazte zobrazenie Quick Setup
(str. 15) a postup vykonajte znova.

4 Sstiacte © bez viozeného disku.

Na obrazovke sa zobrazi ponuka Setup
pouzivana pre nastavenie jazyka.

145«

LANGUAGE SETUP
0SD: ENGLISH
MENU: [__ENGLISH]
AUDIO: FRENCH
SUBTITLE: SPANISH

PORTUGUESE

Stlacanim /¥ zvolte jazyk.

Systém bude zobrazovat ponuky Menu
a titulky vo zvolenom jazyku.

Stlaéte .
Zobrazi sa ponuka Setup pre volbu pomeru
stran pripojené¢ho TVP.
SCREEN SETUP
TV TYPE: 16:9
YCeCr/RGB (HDMI): 16:9
SCREEN SAVER: 4:3 LETTER BOX
BACKGROUND: 4:3 PAN SCAN

Stlaéanim M zvolte vhodné
nastavenie pre vas TVP.

M Ak vlastnite Sirokouhly TVP alebo
Standardny TVP formatu 4:3

so Sirokouhlym rezimom

[16:9] (str. 68)

M Ak vlastnite Standardny TVP

s pomerom stran 4:3

[4:3 LETTER BOX] alebo [4:3 PAN
SCAN] (str. 68)

Stlaéte .

Zobrazi sa ponuka Setup pre nastavenie
rozmiestnenia reproduktorov.

Stlacanim €/ nastavte Sablénu
rozmiestnenia reproduktorov, ktora
zodpoveda ich skutoénému
rozmiestneniu.

Podrobnosti pozri “Ziskanie optimalneho
surround zvuku pre dand miestnost” (str. 62).

SPEAKER FORMATION

STANDARD




10stiacte ©.

1 1 Pripojte kalibraény mikrofén

do konektora A.CAL MIC na prednom
paneli a stlaéanim MY zvolte [YES].
Nastavte kalibra¢ny mikrofén ho do drovne
usi pomocou stativu a pod. (nedodavany).
Celna strana kazdého reproduktora mus{
smerovat na kalibra¢ny mikrofén a medzi
reproduktormi a kalibracnym mikrofénom
nesmu byt Ziadne prekazky. PoCas merania

nerobte hluk.
] 4@@
.
—_—T

AUDIO IN/ A.CAL MIC (©)

Kalibra¢ny mikrofén

AN

12st1acte ©.

AUTO CALIBRATION

Connect calibration mic. Start
measurement?

YES
NO

Automaticka kalibracia (Auto Calibration)
sa spusti.

* Po spusteni automatickej kalibracie ((AUTO
CALIBRATION]) sa reprodukuje hlasny zvuk.
Nie je mozné zniZit hlasitost. Berte ohl'ad na deti
a susedov.

» Rad$ej merant zénu opustite a pocas merania
nerobte hluk (meranie trvd cca 3 minty).
Mozete narusit meranie.

1 3 Odpojte kalibraény mikrofon
a stlaéanim ¢/ zvolte [YES].

Measurement complete.
FRONTL : YES
FRONTR: YES
CENTER : NONE

SUBWOOFER: YES

SURROUND L : NONE

SURROUND R : NONE

If OK, unplug calibration mic and select

YES. [VEs ['nNo ]

Poznamka

* Meranie mdZu ovplyvnit vlastnosti miestnosti,
v ktorej je systém inStalovany.
* Ak meranie zlyhd, precitajte si hlasenie
a zopakujte proces [AUTO CALIBRATION].
* Ak zvolite [SECOND ROOM] pre [SPEAKER
FORMATION], meranie [SURROUND L]
a [SURROUND R] sa nezobrazuje.

14 stacte ©.

Nastavovanie pre rychle uvedenie do
prevadzky (Quick Setup) je dokoncené.
Vsetky zapojenia a nastavenia si dokoncené.

Vypnutie Quick Setup
V ktoromkolvek kroku stlacte () DISPLAY.

» Ak zmenite rozmiestnenie reproduktorov, upravte

aj nastavenia reproduktorov. Pozri “Ziskanie
optimalneho surround zvuku pre dand miestnost”
(str. 62) a “Automaticka kalibracia vhodnych
nastaveni” (str. 64).

» Ak chcete zmenit nastavenia, pozri “Ponuka
nastaveni Setup” (str. 66).

Zobrazenie zobrazenia Quick
Setup
1 V rezime zastavenia prehravania stlaéte ™
DISPLAY.
Zobrazi sa Control Menu.

2 Stlaganim M zvolte - [SETUP]
astladte ®.

Zobrazia sa volby pre [SETUP].

Pokracovanie
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12227; ]
18(34 DVD VIDEO
T 0:0

3 stlaganim /4 zvolte [QUICK] a stlatte (.

Zobrazi sa zobrazenie Quick Setup.
Vyber typu vystupnych video
signalov

Vyber metddy vyberu vystupnych video
signdlov z konektora EURO AV 5> OUTPUT
(TO TV) na zadnom paneli zariadenia.

6_ FUNCTION
ol VIDEO

FORMAT

1 Stlacéanim FUNCTION zvolte “DVD”.

2 Stlacajte VIDEO FORMAT.

Po kaZzdom stlaceni tlacidla VIDEO
FORMAT sa zobrazenie prepina
nasledovne:

|:> LINE VIDEO

LINE RGB
* “LINE VIDEO”: Vystup video signélu.
* “LINE RGB”: Vystup RGB signélu.

165K

» Ak vas TVP nepodporuje RGB signaly, na TV
obrazovke sa obraz nezobrazi, ani ked zvolite
nastavenie “LINE RGB”. Podrobnosti pozri
v navode na pouZzitie TVP.



Zaéiname - POKROCILE -

Vypnutie predvadzacieho
zobrazenia

o —o

@ sysTEM
MENU
/873, O

Po zapojeni sietovej $niry systému do
elektrickej zasuvky sa na displeji zobrazi
predvédzacie zobrazenie. Ak stlacite I/(D
na DO, predvadzanie sa vypne.

* Ak stlagite 1/() na zariadeni, predvadzanie
sa nevypne.

» Ak predvadzaci rezim aktivujete v System Menu,
predvadzanie sa nevypne ani po stladeni /() na DO.
Aby sa predvadzanie vyplo, nastavte predvadzaci
reim na Off, potom stlacte /(") na DO. Ked je
predvadzaci reZim vypnuty, systém v pohotovostnom
rezime Setri energiu.

Ak je systém nastaveny na vyrobné nastavenia (napr.
po vykonani procesu “COLD RESET” (str. 74)),
predvadzanie mozete vypnit jednoducho stla¢enim
/M na DO. Inak je potrebné predvadzanie vypnit
nastavenim “DEMO” na “DEMO OFF”.

Aktivacia/deaktivacia
predvadzacieho rezimu

1 stiagte SYSTEM MENU.

2 Stlacajte /¥, kym sa na displeji
nezobrazi “DEMO” a stlaéte (&) alebo
.
3 stlacanim M4 zvolte nastavenie.
Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.
* “DEMO ON”: Zapnutie predvadzacieho
reZimu.
* “DEMO OFF”: Vypnutie predvadzacieho
rezimu.
4 stuacte .

Nastavenie sa aplikuje.

B Sstlacte SYSTEM MENU.

Ponuka System Menu sa vypne.

= 3TQ0UMO0d — sweulez

175K



Montaz reproduktorov
na stenu

Reproduktory mozete pouzivat zavesené
na stene.

Montaz reproduktorov
na stenu

1 Pripravte si bezne dostupné skrutky
(nedodavané), ktoré budu vyhovovat
otvorom na zadnej strane kazdého
reproduktora. Pozri obrazok nizsie.

TTTTTTITTD> ¢— 4 mm

N

e
30 mm
Otvor na zadnej
4,6 mm strane reproduktora

J—mem

2 Skrutky naskrutkujte do steny.

Pre stredovy reproduktor
160 mm

.

7 az 9 mm

Pre ostatné reproduktory

3

6 az9 mm

3 Zaveste reproduktory na skrutky.

S

\

Zadna strana reproduktora

« Pouzite skrutky vhodné pre dany materiél a pevnost
steny. Sadrokarténové steny st obzvlast krehké. Pri
takychto stenach naskrutkujte skrutky do nosnikov.
Reproduktory instalujte na zvislé a ploché steny
v miestach, kde je v stendch vystuha.

« Informacie o skrutkach a vhodnosti ich pouZzitia vim
poskytne ich predajca.

* Spolo¢nost Sony nenesie zodpovednost za akékolvek
poskodenia ani tirazy zapri¢inené nespravnou
inStaldciou (t.j. nedostatocnd pevnost steny,
nespravna montdz tohto produktu alebo Zivelné
pohromy).



Pripojenie k TUP (Pokrocilé)

Obrazovy signal z DVD disku je vyvedeny do pripojeného TVP.
Prepojenie zvolte podla typu konektorov na TVP @ alebo @. Kvalita obrazu sa zvysuje od prepojenia
O (tandardné) smerom k @ (HDMI).

N
)
o
=]
- Q
Grov[C) 3
EURO AV m
0000000000 I
/,ODDDJ*!]\DDD o]
= %I{ g
G OUTPUT N> o
(TOTV) ~ rll_1
| \
=
TVP s konektorom TVP s konektorom EURO AV INPUT

HDMI* IN
—M : Smer toku signalu

* HDMI (High-Definition Multimedia Interface - Multimedialne rozhranie s vysokym rozliSenim)
Systém disponuje technolégiou multimedidlneho rozhrania s vysokym rozliSenim (HDMI™).
HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface si obchodné znacky alebo ochranné znamky
spolo¢nosti HDMI Licensing LLC.

Ak sticasne prepojite systém a TVP kablom HDMI aj kablom SCART (EURO AV), TVP moZe automaticky zvolit
zdroj vstupného signalu SCART (EURO AV). V takomto pripade nastavte Zelany zdroj vstupného signilu na TVP,
alebo pouzite kabel SCART (EURO AV) so samostatnymi audio konektormi.

O Pripojenie k TVP kablom SCART (EURO AV) (nedodavany)

Kébel SCART (EURO AV) pripojte do konektora EURO AV (=> OUTPUT (TO TV) na zariadeni.
Pri prepdjani kdblom SCART (EURO AV) skontrolujte, ¢i TVP podporuje S-video alebo RGB signaly.
Ak TVP podporuje S-video signal, zmetfite vstupny reZim TVP pre RGB signaly. Podrobnosti pozri tiez
v navode na pouzitie TVP.

Pokracovanie s
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@ Pripojenie k TVP vybavenému konektorom HDMI (Multimedialne
rozhranie s vysokym rozliSenim)/DVI (Digitalne obrazové rozhranie) IN
Aby sa cez konektor HDMI OUT (Multimediélne vystupné rozhranie s vysokym rozliSenim) prenasal
digitalny obrazovy a zvukovy signdl vo vysokej kvalite, pouZivajte certifikovany HDMI
(Multimedialne rozhranie s vysokym rozliSenim) kabel (nedodavany).

Pripojenie k TVP vybavenému vstupnym konektorom DVI (Digitalne obrazové rozhranie)
Pouzivajte HDMI (Multimedialne rozhranie s vysokym rozliSenim) - DVI (Digitilne obrazové
rozhranie) konverzny kabel (nedodavany) s HDMI (Multimedialne rozhranie s vysokym rozliSenim) -
DVI (Digitalne obrazové rozhranie) adaptérom (nedodévany). Konektor DVI (Digitélne obrazové
rozhranie) neprenasa audio signal. Navyse nie je mozné prepojit konektor HDMI OUT (Multimedidlne
vystupné rozhranie s vysokym rozlisenim) s konektormi DVI (Digitdlne obrazové rozhranie), ktoré nie
st HDCP (Sirokopdsmova ochrana digitidlneho zdznamu)-kompatibilné (napr. konektory DVI

na monitoroch PC).

Vyber typu vystupného video signalu z konektora HDMI OUT (Vystupné
multimedialne rozhranie s vysokym rozliSenim)

Ked prepojite zariadenie a TVP HDMI kéblom, zvolte typ vystupného video signélu z konektora
HDMI OUT (Vystupné multimediélne rozhranie s vysokym rozlisenim).
Podrobnosti pozri tieZ v ndvode na pouzitie TVP/projektora atd.

1 Stlacéanim FUNCTION zvolte “DVD”.
2 Stlacajte VIDEO FORMAT.
Aktudlny typ video signélu sa zobrazuje na displeji predného panela.

Po kazdom stlaceni tlac¢idla VIDEO FORMAT sa zobrazenie prepina nasledovne:

720 x 480p*
1280 x 720p*
720 x 480p*

1920 x 1080i*

* “720 x 480p*”: Vystup video signdlu 720 x 480p.**
* “1280 x 720p*”: Vystup video signalu 1280 x 720p.
* “1920 x 1080i*’: Vystup video signalu 1920 x 1080i.
*i: prekladany, p: progresivny
**V zavislosti od krajiny sa moZe zobrazit [720 x 576p].

Ak na displeji svieti indikator HDMI, obraz v inom rozli$eni nez [720 x 480p] alebo [720 x 576p] sa vertikdlne
roztiahne.

Pri pripojeni Sstandardného TVP s pomerom stran 4:3

V zavislosti od disku nemusi obraz spravne vyplnit obrazovku.
Zmenu pomeru stran pozri str. 68.



Pripojenie inych zariadeni
Ak do konektorov AUDIO OUT pripojite iné zariadenie, mozZete z takého zariadenia reprodukovat

zvukovy signdl reproduktormi tohto systému.

Adaptér DIGITAL
MEDIA PORT

Do konektora
DMPORT

DNPORT

= 3TQ0UMO0d — sweulez

= : Smer toku signalu

Pripojenie adaptéra DIGITAL MEDIA PORT

Adaptér DIGITAL MEDIA PORT (nedodavany) pripojte do konektora DMPORT. Podrobnosti
o adaptéri DIGITAL MEDIA PORT pozri “PouZivanie adaptéra DIGITAL MEDIA PORT” (str. 57).

Reprodukcia zvuku z prenosného audio zariadenia cez tento systém

Prepojte vystupné audio konektory prenosného audio zariadenia s konektorom AUDIO IN na prednom
paneli zariadenia pomocou stereo kabla s mini-konektorom (nedodavany).

e T —f{ >

» Ak pocivate audio sibory MP3 z prenosného zdroja zvuku, moZete zdokonalif zvuk.
Stla¢anim FUNCTION zvolte “AUDIO”. Pripojte prenosné audio zariadenie. Stla¢ajte SOUND FIELD, kym
sa na displeji nezobrazi “A.F.D. STD”.
Pre zrusenie zvolte iné nastavenie neZ “A.F.D. STD”.

Poznamka

* Aby ste predisli Sumu a ruSeniu, zapojenia vykonajte spravne.
Ak pripojite iné zariadenie s ovladanim hlasitosti, hlasitost na iom nastavte tak, aby zvuk nebol skresleny.
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Zakladné operacie

Prehravanie diskov

Nastavenie
hlasitosti
= FUNCTION
| |

v

»

—
=

Nosi¢ disku Pripojenie

sluchadiel

e —

©@———FUNCTION

@——— MUTING

|
Pri niektorych DVD VIDEO alebo VIDEO CD
diskoch mo6zu byt niektoré operacie odlisné
alebo nedostupné.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouzitie disku.

1 zapnite TVP.

2 Prepina¢ vstupného signalu na TVP
prepnite tak, aby sa zobrazil obraz
z tohto systému.

3 stiacte IO
Systém sa zapne.

AKk nie je nastaveny zdroj vstupného
signdlu “DVD?”, stliCanim FUNCTION
zvolte “DVD”.

4 Stlacte &.

22K

5 vioite disk.
PoloZte disk na nosi¢ a stlacte &.

* Pri prehravani 8 cm disku poloZte disk do
vnutornej najhlbsej Casti nosica. Davajte pozor,
aby disk vo vntitornej ¢asti nosi¢a nebol
nakrivo.

* Nosi¢ disku nezatvarajte nasilu vtlac¢anim
rukou. Mo6Ze dojst k poruche.

* Na nosi¢ disku nekladte viac neZ jeden disk.

6 Stlacte .

Systém spusti prehravanie (Continuous
play - stvislé prehravanie).

Nastavte hlasitost na zariadeni.

Na TV obrazovke a na displeji sa zobrazi
uroven hlasitosti.

* V zavislosti od stavu systému sa Groven hlasitosti
nemusi zobrazit na TV obrazovke.

Ak zapnete funkciu HDMI CONTROL (str. 70), TVP
pripojeny k systému kablom HDMI je mozné
synchronizovane ovladat so syst¢émom. Podrobnosti
pozri Prehlad o HDMI CONTROL (dodavany
zv1ast).

» Ak prepojite systém s TVP HDMI kdblom, moZete
ich jednoducho ovladat funkciou HDMI CONTROL.
Podrobnosti pozri Prehlad o HDMI CONTROL
(dodavany zv1ast).

Uspora energie v pohotovostnom
rezime

Stlagte I/(H, ked je systém zapnuty. Pohotovostny
reZim zrusite jednym stladenim /(.



Dalsie operacie

Pre Stlacte
Zastavenie |
Pozastavenie 1]
Obnovenie prehrdvania 11 alebo >

po pozastaveni

Presun na nasledujicu
kapitolu, skladbu alebo
scénu

P> (okrem JPEG
diskov)

Presun na predchadzajicu
kapitolu, skladbu alebo
scénu

4« (okrem JPEG
diskov)

Docasné vypnutie zvuku

MUTING. Zvuk
obnovite opidtovnym
stlacenim tlacidla,
alebo zvySenim
hlasitosti tla¢idlom
VOLUME +.

Zastavenie prehravania
a vybratie disku

A na DO alebo &
na zariadeni.

Opakovanie
predchadzajicej scény*

<=o/ | (Instant
replay - rychle
zopakovanie) pocas
prehravania.

Pocivanie rozhlasu aleho
reprodukcia zvuku z inych
zariadeni

©—+——FUNCTION

b SYSTEM

= MENU

A/ D @

&

Rychly posuv vpred
v aktudlnej scéne**

o=p /|| (Instant
advance - rychly
posuv) pocas
prehravania.

* Len DVD VIDEO/DVD-RW/DVD-R disky.
Tlacidlo nie je moZné pouZit pri siboroch DivX
(okrem modelov pre Velku Britdniu a Severnd

Ameriku).

**Len DVD VIDEO/DVD-RW/DVD-R/DVD+RW/

DVD+R disky. Tlacidlo nie je mozné pouZit pri

stiboroch DivX (okrem modelov pre Velki Britdniu

a Severni Ameriku).

* Pri niektorych scénach nemusi byt funkcia Instant

Replay alebo Instant Advance dostupna.

Vyber pripojeného zariadenia
Stlacajte FUNCTION, kym sa na displeji
nezobrazi poZzadovany zdroj signalu.

Po kazdom stlaceni FUNCTION sa rezim
systému meni v nasledovnom poradi.

DVD — TUNER FM — TUNER AM — TV
— DMPORT — AUDIO — ...

Zmena urovne vystupného
zvukového signalu
z pripojenych zariadeni

Pri poc¢ivani TVP pripojeného do konektora
EURO AV &> OUTPUT (TO TV) na zadnom
paneli alebo zariadenia pripojeného do
konektora AUDIO IN na prednom paneli

sa mdze vyskytnit rusenie. Nejde o poruchu.
Zavisi to od pripojeného zariadenia.

Aby sa tomu predislo, mdZete zmenit Groven
vstupného zvukového signalu z iného
zariadenia.

1 Stlacajte FUNCTION, kym sa na displeji
nezobrazi “TV” alebo “AUDIO”.

Pokracovanie
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Stlacte SYSTEM MENU.

Stlacajte /¥, kym sa na displeji
nezobrazi “ATTENUATE” a stlatte (O
alebo 2.
Stlacanim M/ zvolte nastavenie.
Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.
* “ATT ON”: Stlmenie drovne vstupného
signdlu. Uroven vystupného signalu
sa zmeni.
* “ATT OFF”: Normélna droveri vstupného
signalu.
Stlacte (5.

Nastavenie sa aplikuje.

Stlacte SYSTEM MENU.
Ponuka System Menu sa vypne.

245

Reprodukcia zvuku z TVP
cez vSetky reproduktory

Zvuk TVP je mozné reprodukovat vSetkymi
reproduktormi systému.

Podrobnosti pozri “Krok 1: Prepojenie systému
aTVP” (str. 9) a “Pripojenie k TVP (Pokrocilé)”
(str. 19).

©—+——FUNCTION
SOUND —+-e
FIELD

1 Stlacajte FUNCTION, kym sa na displeji
nezobrazi “TV”.

2 stiacanim SOUND FIELD zobrazte
na displeji pozadované zvukové pole.
Ak chcete reprodukovat zvuk z TVP alebo
stereo zvuk z 2-kanalovych zdrojov zvuku
cez 6 reproduktorov tohto systému, zvolte
zvukové pole “PRO LOGIC”, “PLII
MOVIE” alebo “PLII MUSIC”.
Podrobnosti o zvukovom poli pozri str. 26.

« Ak nastavite funkciu [HDMI CONTROL] v ponuke

[CUSTOM SETUP] na [ON] (str. 70), aktivuje

sa funkcia System Audio Control a z TVP sa nemusi
reprodukovat Ziadny zvuk. Podrobnosti o funkcii
System Audio Control pozri Prehlad o HDMI
CONTROL (dodavany zvlast).



Vyber rezimu Movie aleho
Music

Mbzete zvolit vhodny zvukovy rezim pre filmy
(Movie) alebo hudbu (Music).

MOVIE/
MusIC T Toe

Poéas prehravania stlaéte MOVIE/MUSIC.

Stlacajte MOVIE/MUSIC, kym sa na displeji

nezobrazi poZadovany rezim. Vyrobné

nastavenie je podciarknuté.

* AUTO: Automaticky vyber rezimu za ic¢elom
reprodukcie zvukového efektu podla disku.

* MOVIE: Vhodny zvuk pre filmy.

* MUSIC: Vhodny zvuk pre hudbu.

« Ked je zvoleny rezim Movie alebo Music, na displeji
je zobrazené “MOVIE” alebo “MUSIC”. Ked nie je
na displeji zobrazené “MOVIE” ani “MUSIC”,
zvolené je “AUTO”.

« Tieto nastaviteIné polozky nie je mozné ovladat,
ak su pripojené slichadla.
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Nastavenia zvuku

Reprodukcia
priestorového zvuku
pomocou zvukovych poli

Jednoduchym vyberom predprogramovanych
rezimov na systéme mozete ziskat priestorovy
zvuk. Tieto rezimy vam v pohodli vasho
domova poskytnu zézitok z nadhernych

a vykonnych zvukov, aké poznate z prostredia
kinosal a koncertnych miestnosti.

SOUND —+-a
FIELD

Stlacte SOUND FIELD.

Stla¢anim SOUND FIELD zobrazte na displeji
pozadované zvukové pole.

VSetky zvukové polia

Zvukové pole Displej
AUTO FORMAT DIRECT A.F.D.STD
STANDARD

AUTO FORMAT DIRECT A.F.D. MULTI
MULTI

Dolby Pro Logic PRO LOGIC
Dolby Pro Logic I MOVIE PLII MOVIE
Dolby Pro Logic I MUSIC PLII MUSIC
2 CHANNEL STEREO 2CH STEREO
HEADPHONE HP 2CH

2 CHANNEL STEREO

HEADPHONE VIRTUAL  HP VIRTUAL

Automaticka reprodukcia
povodného zvuku

B AUTO FORMAT DIRECT STANDARD
Funkcia automaticky identifikuje typ vstupného
audio signalu (Dolby Digital, DTS alebo
Standardné 2 kanalové stereo), a ak je to
potrebné, vykona prislusné dek6dovanie. Tento
rezim reprodukuje zvuk tak, ako bol nahrany/
kédovany bez akychkolvek surround efektov
(napr. bez dozvuku).

Ak vsak zvuk neobsahuje nizkofrekvencné
signaly (Dolby Digital LFE atd.),
nizkofrekvencny signdl pre vystup

do subwoofera sa bude generovat.

Reprodukcia zvuku
z viacerych reproduktorov

B AUTO FORMAT DIRECT MULTI
Rezim umoziuje reprodukovat zvuk vSetkych
typov diskov z viacerych reproduktorov.

* Zvuk sa v zavislosti od zdroja signalu nereprodukuje
z viacerych reproduktorov.

Reprodukcia 2-kanalovych
zdrojov zvuku (napr. CD disky)
cez 5.1 kanalov

H Dolby Pro Logic

Systém Dolby Pro Logic vytvori 5 vystupnych
kanélov z dvojkanalového zdroja zvukového
signalu. Tento reZim vykona dekédovanie Pro
Logic pre vstupny signal a reprodukuje ho cez
predné, stredovy a surround reproduktory.
Surround kanal je monofonicky.

H Dolby Pro Logic Il MOVIE/MUSIC
Systém Dolby Pro Logic II vytvori pit
Sirokopasmovych vystupnych kandlov

z dvojkanalovych zdrojov zvuku. Tito funkciu
plni vysokocisty maticovy (Matrix) surround
dekodér, ktory extrahuje priestorové vlastnosti
povodného zdznamu bez priddvania novych
zvukov alebo ténovych zafarbeni.

Ak je vstupny audio signdl multikanalovy, reZimy
Dolby Pro Logic a Dolby Pro Logic I MOVIE/
MUSIC sa zrusia a multikanalovy zdrojovy signdl
sa vyvedie priamo na vystup.



* Ak je vstupny signél dvojjazyéné vysielanie, rezimy
Dolby Pro Logic a Dolby Pro Logic I MOVIE/
MUSIC nefungujd.

Poéiavanie len cez predné
reproduktory a subwoofer

B 2 CHANNEL STEREO

V tomto reZime je zvuk reprodukovany len
dvoma prednymi reproduktormi (L/R)

a subwooferom. Standardné 2-kanalové (stereo)
zvukové zdroje nebudi spracované zvukovym
polom. Multikandlové priestorové formaty

sa zmixuju do 2 kanalov.

Toto vdm umoziiuje reprodukciu akéhokolvek
zdroja zvuku len cez predny lavy a pravy
reproduktor a subwoofer.

Reprodukcia priestorového
zvuku cez sliuchadla

B HEADPHONE 2 CHANNEL STEREO
Tento rezim reprodukuje zvuk cez slichadla
L/R. Standardné 2-kandlové (stereo) zvukové
zdroje nebudu spracované zvukovym polom.
Multikanalové priestorové formaty sa zmixuju
do 2 kanélov.

H HEADPHONE VIRTUAL

Tento reZim reprodukuje priestorovy zvuk cez
slichadla L/R. Tento rezim je ucinny len pri
prehravani multikanélovych zdrojov zvuku.

Vypnutie priestorového efektu

Stlacajte SOUND FIELD, kym sa na displeji
nezobrazi “A.F.D. STD” alebo “2CH STEREO”.

NYNAZ elUdARISEN
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Rozne funkcie pri prehravani diskov

Vyhladanie konkrétneho
miesta na disku

(Scan, Slow-motion Play, Freeze Frame)

Konkrétne miesto na disku mozete rychlo
vyhladat sledovanim obrazu alebo spomalenym
prehravanim.

 V zavislosti od DVD/DivX video*/VIDEO CD disku
nemusia byt niektoré popisané operacie dostupné.
* Okrem modelov pre Velki Britaniu a Severni
Ameriku.

Rychle vyhladanie miesta
zrychlenym prehravanim
vpred/vzad (Scan)

(Okrem JPEG diskov)

Pocas prehravania disku stlaite <i/<¢« alebo
»» /3> Po vyhladani Zelaného miesta obnovite
stla¢enim tlac¢idla = $tandardné prehrdvanie.
Kazdym stla¢enim tlacidla <i/<¢d alebo

PP /1> pocas vyhladdvania sa rychlost
prehravania zmeni. KaZdym stlacenim sa
indik4cia meni nasledovne. Skuto¢né rychlosti
sa moZu v zavislosti od disku odliSovat.

Prehravanie vpred

x2p — 1P — 2P — 3>

1

3 (len DVD VIDEO/DVD v reime VR/
DivX video*/VIDEO CD disky)
x2» (len DVD VIDEO/CD disky)

* Okrem modelov pre Velki Britaniu a Severnd
Ameriku.

Prehravanie vzad

x24 — 144 — 244 — 34«

f

3¢« (len DVD VIDEO/DVD v rezime VR/
DivX video*/VIDEO CD disky)
2 (len DVD VIDEO disky)

*  Okrem modelov pre Velki Britdniu a Severni Ameriku.

Kazdym stlacenim sa rychlost prehravania zvysi.

Sledovanie snimky po snimke
(Slow-motion Play)

(len DVD VIDEO, DVD-R, DVD-RW,
DivX video*, VIDEO CD disky)

* Okrem modelov pre Velka Britaniu a Severni
Ameriku.
V rezime pozastavenia stlacte <1/« alebo
»» /1> Standardnd rychlost prehravania
obnovite stla¢enim =. Kazdym stlalenim
tla¢idla <t/<¢ alebo P»/B> v rezime Slow-
motion Play sa rychlost prehrdvania zmeni.
Dostupné st dve rychlosti. Kazdym stlac¢enim
sa rychlost prehravania meni nasledovne:

Prehravanie vpred
20 «— 11>

Prehravanie vzad (len DVD VIDEO disky)
2wl «—> | =1

Prehravanie po jednotlivych
snimkach (Freeze Frame)

(len DVD VIDEO, DVD-R, DVD-RW,
DivX video*, VIDEO CD disky)

* Okrem modelov pre Velku Britdniu a Severni
Ameriku.
Pocas pozastavenia prehravania sa stlacenim
e=p /11> (krokovanie) posuniete na nasledujicu
snimku. StlaCenim <=e /<l (krokovanie) sa
posuniete na predchadzajicu snimku (len DVD
VIDEO/DVD-R/DVD-RW disky). Stla¢enim
= obnovite Standardnu rychlost prehrdvania.

*Na DVD-R/DVD-RW disku v reZime VR nie je
mozné vyhladdvat statické zabery.

* Pri DATA CD/DATA DVD diskoch funguje tito
funkcia len pri video siiboroch DivX (okrem modelov
pre Velki Britdniu a Severni Ameriku).



Vyhladanie titulu/
kapitoly/stopy
(skladby)/scény atd.

Covo-v l ovo-va funco o "< o _Poam-oo|

Na DVD disku je mozné vyhladéavat podla titulu
alebo kapitoly a na VIDEO CD/CD/DATA CD/
DATA DVD disku podTa stopy/skladby, indexu
alebo scény. KedZe st tituly a stopy (skladby) na
disku oznacené Specifickym ¢islom, pozadovany
titul alebo stopu (skladbu) mozete zvolit zadanim
ich ¢isla. TaktieZ je mozné vyhladat poZadovanu
scénu zadanim ¢asového kodu.

1 Stlacéte ™ DISPLAY. (Pri prehravani
DATA CD/DATA DVD disku so subormi
JPEG stlacéte (™ DISPLAY dvakrat.)

Zobrazi sa Control Menu.

2 Stlacanim MV vyberte metédu
vyhladavania.
Podla disku sa na displeji zobrazuji rozne
polozky.
4 [TITLE], [TRACK], [SCENE]
g [CHAPTER], [INDEX]

@  [TIME/TEXT]

Pre vyhladavanie pociato¢ného miesta

zadanim ¢asového kodu zvolte [TIME/TEXT].

£l [TRACK]
@l [(ALBUM]
B | [FILE]

Priklad: Ak zvolite . [CHAPTER]
Zvolené je zobrazenie [** (**)] (oznacenie
** predstavuje ¢islo).

Cislo v zatvorkach indikuje celkovy podet
titulov, kapitol, skladieb, indexov, scén,
albumov alebo stiborov.

12(27
8 DVD VIDEO
T 1:32:55

Zvoleny riadok

3 stiacte ©.

[** (**)] sa zmeni na [— — (**)].

27)
=-)(34) DVD VIDEO
T 1:32:55

4 stiacanim 24 alebo ciselnych tlacidiel
zvolte podla potreby ¢islo titulu,
kapitoly, stopy/skladby, indexu, scény
atd.

Ak sa pomylite

Cislo vymazte stla¢anim CLEAR, potom
zadajte nové Cislo.

B stacte ©.

Systém spusti prehravanie od zvoleného
Cisla.
Vyhladavanie scény zadanim

¢asového kédu (len DVD VIDEO
a DVD disky v rezime VR)

1 V kroku 2 zvolte 5 [TIME/TEXT].

[T **:#%:%*] (prehravaci ¢as aktualneho
titulu) je zvolené.

2 Stlagte @ .
[T ###%:%%] sa zmeni na [T --:--:--].

3 Pomocou &iselnych tlagidiel zadajte asovy
udaj, potom stlacte (&) .
Priklad: pre vyhladanie scény 2 hodiny,
10 minut a 20 sekind od zaciatku jednoducho
zadajte [2:10:20].

* Pri vypnutom zobrazeni ponuky Control Menu je
mozné vyhladavat kapitolu (DVD VIDEO/DVD-R/
DVD-RW), skladbu (VIDEO CD/CD) alebo sibor*
(DATA CD/DATA DVD (DivX video)) stla¢enim
¢iselnych tlacidiel a (3 .

* Okrem modelov pre Velku Britdniu a Severnt

Ameriku.

* Na DVD+RW disku nie je mozné vyhladavat scény
zadanim ¢asového kédu.

AoYsIp 1ueAeiyaid ud aloyuny auzoy I
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Vyhladavanie podla scény
(Picture Navigation)

TV obrazovku mdZzete rozdelit na 9 rovnakych
Casti a rychlejsie tak najst poZadovanu scénu.

1 Pocas prehravania stlacte PICTURE
NAVI.

Zobrazi sa nasledovné zobrazenie.

=1 CHAPTER VIEWER — [ENTER

2 Stlacanim PICTURE NAVI zvolte
pozadovanu polozku.
* [TITLE VIEWER]
(len DVD VIDEO disky)
* [CHAPTER VIEWER]
(len DVD VIDEO disky)
* [TRACK VIEWER]
(len VIDEO CD/Super VCD disky)

3 stiaite O.

Uvodna scéna kazdého titulu, kapitoly
alebo stopy sa zobrazuje nasledovne.

1 2 3
4 5 6
7 8 9 \

4 suacanim €/14/5 zvolte titul, kapitolu
alebo stopu/skladbu a stlacte ().

Systém spusti prehrdvanie od zvolene;j
scény.
Obnovenie Standardného
prehravania po¢as nastavovania

Stlaéte S~ RETURN.

* Niektoré disky neumozZiiuji zvolenie niektorych
poloziek.

Obnovenie prehravania
Z pozicie zastavenia
prehravania disku

(Resume Play)

Systém si paméta poziciu, v ktorej ste naposledy
zastavili prehravanie stlaCenim B a na displeji
sa zobrazi “RESUME”. Kym nevyberiete disk,
funkcia Resume Play (obnovenie prehravania)
bude pracovat aj po prepnuti systému do
pohotovostného rezimu stlacenim 0}

1 Pocas prehravania disku zastavte
prehravanie stlacenim H.
Na displeji sa zobrazi “RESUME”.
Ak sa “RESUME” nezobrazi, funkcia
Resume Play nie je k dispozicii.

2 stlacte =.

Systém spusti prehravanie od miesta,
v ktorom bolo prehravanie disku zastavené
v kroku 1.

 Podla miesta zastavenia prehravania mdZe dojst pri
jeho obnoveni k miernej odchylke od tohto miesta.
* Miesto, kde ste prehravanie zastavili, sa nemusi
uchovat v pripade, Ze:
— Vysuniete disk.
— Systém prepnete do pohotovostného reZimu (len
DATA CD/DATA DVD disky).
— Zmenite alebo obnovite nastavenia v ponuke
Setup.
— Zmenite Grovei zabezpecenia Parental control.
— Prepnete zdroj vstupného signélu stli¢anim
tlacidla FUNCTION.
— Odpojite sietovi $ntru.
¢ Pri prehravani DVD-R/DVD-RW disku v rezZime VR,
VIDEO CD, CD, DATA CD a DATA DVD disku sa
miesto, v ktorom ste zastavili prehravanie, uchova
v pamiiti pre aktudlny disk.
 Funkcia Resume Play nepracuje v reZime Program
Play a Shuffle Play.
« Této funkcia nemusi pri niektorych diskoch pracovat
spravne.



* Pre prehravanie od za¢iatku disku stlacte dvakrat ll

a potom stlacte =>.

Prehravanie disku prehravaného
pred obnovenim prehravania
(Multi-disc Resume)

(len DVD VIDEO, VIDEO CD disky)

Systém si pamita miesto, v ktorom ste
naposledy zastavili prehravanie az pre 40 diskov
a obnovi prehravanie z takéhoto miesta vzdy,
ked vlozite prislusny disk. Pri uloZeni miesta
zastavenia pre 41. disk sa vymaZze z pamite
nastavenie pre 1. disk.

Funkciu aktivujete nastavenim [MULTI-DISC
RESUME] v ponuke [CUSTOM SETUP] na
[ON]. Podrobnosti pozri “[MULTI-DISC
RESUME] (len DVD VIDEO/VIDEO CD
disky)” (str. 70).

* Pre prehravanie od zaciatku disku stlaéte dvakrat ll
a potom stlatte ==.

« Ked je v ponuke [CUSTOM SETUP] nastavené
[MULTI-DISC RESUME] na [OFF] (str. 70), miesto
zastavenia prehrdvania sa z pamite vymaze, ak
prepnete zdroj signalu stlacanim FUNCTION.

\lytvorenie programu
(Program Play)
vioco ol ¢ b |

Obsah disku mdZete prehrat vo vami zvolenom
poradi tym, Ze zmenite poradie stop (skladieb)
na disku — vytvorite vlastny program.
Do programu moZete zaradit aZ 99 poloZiek.
1 stiaéte ™ DISPLAY.
Zobrazi sa Control Menu.
2 Stlaéanim /¥ zvolte | 4.
[PROGRAM] a stlaéte (5.
Zobrazia sa volby pre [PROGRAM].

6(14)
T 2:50 cD
OFF
SET —
ON

3 Stlacéanim MY zvolte [SET —]
a stlacte ().

Pri prehravani VIDEO CD alebo CD disku
sa zobrazi [TRACK]

PROGRAM

1‘TRA(‘K &_l

2. TRACK —-—
3. TRACK —-—
4. TRACK --—
5. TRACK ——
6. TRACK —-—
7. TRAQK -

Stopy/skladby
na disku

Celkovy ¢as poloziek
programu

AoYsIp 1ueAeiyaid ud aloyuny auzoy I
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4 stiacte .

Kurzor sa presunie na poloZku v stipci [T]
(v tomto pripade [01]).

PROGRAM 0:00:00

ALL CLEAR

1. TRACK —— —=

2. TRACK ——
3.TRACK —— 02

4. TRACK —— 03

5. TRACK —— 04

6. TRACK —— 05
7.TRACK —= 06

5 Zvolte polozku, ktoru chcete zaradit
do programu.

Napriklad zvolenie stopy/skladby [02].
Stla¢anim /¥ zvolte [02] v stipci [T],
potom stlacte ® .

Zvolena polozka

PROGRAM C1530
ALL CLEAR T
1. TRACK ==

[[2.TRACK — --] 01
3. TRACK -- 02
4. TRACK  —-- 03
5. TRACK -- 04
6.TRACK  --— 05
7.TRACK == 06

v

Celkovy €as poloziek programu

6 Ostatné polozky zaradite do programu
opakovanim krokov 4 az 5.

Polozky zaradené do programu sa
zobrazuju vo zvolenom poradi.

7 Stlacenim = spustite prehravanie
Program Play.
Prehravanie Program Play sa spusti.
Ked sa prehravanie programu ukonci,

stlatenim = moZete ten isty program
prehrat znova.

Obnovenie Sstandardného
prehravania
V kroku 3 stlacte CLEAR alebo zvolte [OFF].

Ten isty program prehrate znova zvolenim [ON]
v kroku 3 a stlatenim .

Vypnutie zobrazenia ponuky
Control Menu

Stlacajte ™ DISPLAY, kym sa zobrazenie
Control Menu nevypne.

Zmena alebo zruSenie programu
1 Vykonajte kroky 1 aZ 3 z “Vytvorenie
programu.”

2 Pomocou M+ zvolte &islo polozky
programu, ktoré chcete zmenit alebo zrusit.

Ak chcete polozku z programu zrusit, stlacte
CLEAR.
3 Nové vloZenie do programu vykonate
realizovanim kroku 5.
Program zrugite zvolenim [--] v stipci [T]
a naslednym stlatenim (¥ .
ZruSenie vSetkych poloziek
zaradenych do programu

1 Vykonajte kroky 1 aZ 3 z “Vytvorenie
programu’”.

2 Stlagte 4 a zvolte [ALL CLEAR].
3 Stlacte @ .



Prehravanie v nahodnom
poradi

(Shuffle Play)

uoco ol < o[ vra-co Moata bvo)

Této funkcia umoZziuje, Ze systém “pomiesa”
(shuffle) skladby, takZe sa prehraji v ndhodnom
poradi. Poradie prehravania pri dalSom “pomieSani”
moze byt odlisné od predchadzajiceho.
« Pri prehravani MP3 stiboru sa méZu niektoré skladby
prehrat opakovane.
1 Pocas prehravania stlacte ) DISPLAY.
Zobrazi sa Control Menu.
2 stiacanim M zvolte W A
[SHUFFLE] a stlacte ().
Zobrazia sa volby pre [SHUFFLE].

6 (14)
T 2:50 cD

3 stiacanim 4 zvolte polozku, ktora
sa bude prehravat' v nahodnom poradi.

M Pri prehravani VIDEO CD alebo CD disku
¢ [TRACK]: Prehravanie stop/skladieb
na disku v ndhodnom poradi.

M Ked je aktivované prehravanie

programu

* [ON]: Prehravanie poloZiek zaradenych
do programu v ndhodnom poradi.

B Pri prehravani DATA CD (okrem DivX*)

alebo DATA DVD (okrem DivX*) disku.

* [ON (MP3)]: PomieSanie audio stiborov
MP3 v albume na aktudlnom disku.
Ak nie je zvoleny Ziadny album, prehra
sa prvy album v ndhodnom poradi.

* Okrem modelov pre Velku Britdniu a Severni
Ameriku.

* V ndhodnom poradi sa zvoli aj skladba, ktord
sa uz prehrala.

4 stiacte O.
Spusti sa prehravanie Shuffle Play.

Obnovenie Sstandardného
prehravania

V kroku 3 stlaéte CLEAR alebo zvolte [OFF].

Vypnutie zobrazenia ponuky
Control Menu

Stlacajte & DISPLAY, kym sa zobrazenie
Control Menu nevypne.

Poznamka

« Tito funkciu nie je moZné pouZit pri prehravani

VIDEO CD a Super VCD diskov s funkciami PBC.

AoYsIp 1ueAeiyaid ud aloyuny auzoy I
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Opakované prehravanie
(Repeat Play)

Vsetky tituly/skladby/albumy na disku alebo
jednotlivé tituly/kapitoly/skladby/albumy je
mozné opakovane prehravat.

Je tieZ mozna kombindcia tohto reZimu

s rezimami Shuffle alebo Program Play.

1 Pocas prehravania stlacte ™
DISPLAY.
Zobrazi sa Control Menu.

2 Stlacanim MY zvolte | —

[REPEAT] a stlaéte (.
Zobrazia sa volby pre [REPEAT].

T 2:52) cDh

3 stiacanim A4 zvolte polozku, ktora
sa bude opakovane prehravat.

Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.

M Pri prehravani DVD VIDEO alebo

DVD diskov v rezime VR.

* [OFF]: Bez opakovaného prehrdvania.

* [DISC]: Opakované prehravanie vSetkych
titulov na disku.

 [TITLE]: Opakované prehravanie
aktualneho titulu na disku.

¢ [CHAPTER]: Opakované prehravanie
aktudlnej kapitoly.

M Pri prehravani VIDEO CD alebo CD

disku

* [OFF]: Bez opakovaného prehrdvania.

* [DISC]: Opakované prehravanie vSetkych
stop/skladieb na disku.

* [TRACK]: Opakované prehravanie
aktualnej skladby.

M Pri prehravani DATA CD alebo DATA

DVD disku

* [OFF]: Bez opakovaného prehravania.

* [DISC]: Opakované prehravanie vSetkych
albumov na disku.

* [ALBUM]: Opakované prehravanie
aktualneho albumu.

* [TRACK] (len sibory MP3): Opakované
prehravanie aktuélnej skladby.

 [FILE] (len video subory DivX):
Opakované prehravanie aktudlneho
suboru.*

* Okrem modelov pre Velku Britdniu a Severnd
Ameriku.

4 stiacte ©.

Polozka je zadana.

Obnovenie §tandardného
prehravania

V kroku 3 stlacte CLEAR alebo zvolte [OFF].

Vypnutie zobrazenia ponuky
Control Menu

Stlacajte ™ DISPLAY, kym sa zobrazenie
Control Menu nevypne.

« Tito funkciu nie je mozné pouZit pri prehravani
VIDEO CD a Super VCD diskov s funkciami PBC.

* Pri prehrdvani DATA CD/DATA DVD disku so
sibormi MP3 a JPEG, ktorych prehravaci ¢as nie je
rovnaky, nebude zvuk synchronizovat s obrazom.

* Ked je [MODE (MP3, JPEG)] nastavené na [IMAGE
(JPEG)] (str. 46), nie je mozné zvolit [TRACK].



Ponuka Menu DVD diskov
[ ovo.v |

DVD disk je rozdeleny na viacero tsekov
obrazu alebo zvuku. Tieto Useky sa nazyvaju
“tituly”. Pri prehravani DVD disku, ktory
obsahuje niekolko titulov, si mozete zvolit
pozadovany titul pomocou tlac¢idla DVD TOP
MENU.

Pri prehravani DVD disku, ktory umoziuje
volbu takych poloziek, ako jazyk pre titulky

a zvukovu stopu, moZete tieto polozky volit
pomocou tlacidla DVD MENU.

1 Stlac¢te DVD TOP MENU alebo DVD
MENU.
Na TV obrazovke sa zobrazi ponuka Menu
DVD disku.
Obsah ponuky Menu je rozdielny pri
roznych DVD diskoch.

2 stiaéanim €/24/ alebo &iselnych

tlacidiel zvolte polozku, ktoru chcete
prehravat alebo menit.

3 stiacte ©.

Zmena zvuku

Ak je DVD VIDEO alebo DATA CD/DATA
DVD (video stibory DivX*) disk nahrany
vo viacerych audio formatoch (PCM, Dolby
Digital, MPEG audio alebo DTS), mozete
zvukovy format pocas prehravania disku menit.
Pri DVD VIDEO diskoch s viacjazy¢nymi
zvukovymi stopami si mdZete zvolit
poZadovany jazyk.
Pri VIDEO CD, CD, DATA CD alebo DATA
DVD diskoch mozete zvolit zvuk Tavého alebo
pravého kanala a reprodukovat zvuk zvoleného
kanéla cez pravy aj lavy reproduktor.
* Okrem modelov pre Velku Britdniu a Severnt
Ameriku.

1 Pocas prehravania stlacte AUDIO.
Zobrazi sa nasledovné zobrazenie.

28 1:ENGLISH DOLBY DIGITAL 3/2.1

2 Stlacanim AUDIO zvolte pozadovany
audio signal.

M Pri prehravani DVD VIDEO disku
Dostupné jazykové verzie si rozne pri
kazdom DVD VIDEO disku.

Ak st zobrazené Styri Cislice, reprezentuji
jazykovy kod. Prislusné kédy jazykov pozri
“Tabulka kédov jazykov” (str. 85). Ak je
dva- alebo viackrat zobrazeny ten isty
jazyk, DVD VIDEO disk je nahrany

vo viacerych audio formatoch.

M Pri prehravani DVD disku v rezime

VR

Zobrazia sa druhy zvukovych stop

zaznamenanych na disku. Vyrobné

nastavenie je pod¢iarknuté.

Priklad:

¢ [1: MAIN] (hlavny zvuk)

* [1: SUB] (vedIajsi zvuk)

* [1: MAIN+SUB] (hlavny aj vedlajsi
zvuk)

AoYsIp 1ueAeiyaid ud aloyuny auzoy I
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« [2: MAIN]
« [2: SUB]
« [2: MAIN+SUB]

* [2: MAIN], [2: SUB] a [2: MAIN+SUB]
sa nezobrazi, ak je na disku zaznamenana
len jedna zvukova stopa.

M Pri prehravani VIDEO CD, CD, DATA

CD (subory MP3) alebo DATA DVD

(subory MP3) disku

Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.

* [STEREO]: Standardny stereo zvuk

e [1/L]: Zvuk lavého kanala (monofonicky)

* [2/R]: Zvuk pravého kanala
(monofonicky)

M Pri prehravani DATA CD (DivX video)
alebo DATA DVD (DivX video) disku
(okrem modelov pre Velku Britaniu

a Severnu Ameriku)

Moznost vyberu formatu audio signalu na
DATA CD alebo DATA DVD zévisi od
stboru DivX uloZeného na disku. Format
sa zobrazuje na displeji.

M Pri prehravani Super VCD disku

Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.

¢ [1:STEREOQ]: Stereo zvuk audio stopy 1.

e [1:1/L]: Zvuk Iavého kanala audio stopy 1
(monofonicky).

¢ [1:2/R]: Zvuk pravého kanala audio stopy
1 (monofonicky).

* [2:STEREOQ]: Stereo zvuk audio stopy 2.

¢ [2:1/L]: Zvuk Iavého kanala audio stopy 2
(monofonicky).

¢ [2:2/R]: Zvuk pravého kandla audio stopy
2 (monofonicky).

Zobrazenie formatu audio

signalu

(len DVD, DivX video* disky)

* Okrem modelov pre Velkd Britdniu a Severni
Ameriku.

Ak pocas prehravania stlacate AUDIO, zobrazi

sa podla zobrazenia nizsie format aktualneho
audio signalu (PCM, Dolby Digital, DTS atd.).

M Pri prehravani DVD disku
Priklad:
Dolby Digital 5.1-kanéalovy

LFE
Surround (L/R) (nizkofrekvenény efekt)

1T
2 1:ENGLISH DOLBY DIGITALQ/ @ [!
[
Predné (L/R) + [R]
Stredova LFE
Prave prehravany
format zaznamu
Priklad:

Dolby Digital 3-kanalovy

Surround
Predné (L/R) (Monofonicka):

' |
]
T
A 2:SPANISH DOLBY DIGITAL 2 /E

Prave prehravany format
zdznamu

* Pocas prehravania Super VCD disku, na ktorom nie
je zaznamenana audio stopa 2, nie je pri zvoleni
[2:STEREOQ], [2:1/L] alebo [2:2/R] reprodukovany
zvuk.
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M Pri prehravani DATA CD (DivX video)
alebo DATA DVD (DivX video) diskov
(okrem modelov pre Velku Britaniu

a Severnu Ameriku)

Priklad:
Audio sibor MP3

(51 mp3 [128K]

Datovy tok

Audio signaly

Audio signaly zaznamenané na disku obsahuji

zvukové zlozky (kandly) zobrazené niZSie.

Kazdy kanal je reprodukovany samostatnym

reproduktorom.

¢ Predna (L)

¢ Predna (R)

* Stredova

¢ Surround (L)

¢ Surround (R)

* Surround (Monofonickd): Tento signdl moze
byt signdlom spracovanym systémom Dolby
Surround Sound alebo monofonickym
surround audio signdlom systému Dolby
Digital.

¢ LFE (nizkofrekvencny) signal

Vyber ponuky [ORIGINAL]
alebo [PLAY LIST]
na DVD-R/DVD-RW disku

Niektoré DVD-R/DVD-RW disky obsahuji
v rezime VR (Video Recording) dva druhy
titulov ur€enych na prehravanie: pévodne
zaznamenané tituly ((ORIGINALY]) a tituly
vytvorené nahravacim DVD zariadenim za
uicelom editovania ([PLAY LIST]). MozZete si
zvolit druh prehravanych titulov.

1 V rezime zastavenia prehravania
stlacte (™ DISPLAY.
Zobrazi sa Control Menu.

2 stiaganim /4 zvolte i &
[ORIGINAL/PLAY LIST] a stlacte (.

Zobrazia sa volby pre [ORIGINAL/PLAY
LIST].

)
8) DVD-VR
3

PLAY LIST

PLAY LIST
ORIGINAL

3 Stlacanim MV zvolte nastavenie.

Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.

¢ [PLAY LIST]: Prehravanie titulov
vytvorenych dpravou povodnych titulov
[ORIGINAL].

¢ [ORIGINALY]: Prehravanie titulov v ich
povodnej verzii.

4 stacte ©.
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Zobrazenie informacii
o disku

Zobrazenie prehravacieho
a zostavajuceho ¢asu
na displeji

Udaje o disku ako napriklad zostdvajtici as

disku alebo celkovy pocet titulov na DVD disku,

stop/skladieb na VIDEO CD, CD alebo MP3

disku, alebo nazov siboru DivX* mo6zete

zobrazit na displeji (str. 87).

* Okrem modelov pre Velki Britaniu a Severnd
Ameriku.

Stlacte DISPLAY.

Pocas prehravania disku sa po kazdom stlaceni
DISPLAY zobrazenie meni D — @ — ... —
®—..

Niektoré zobrazené polozky mdzu po
niekolkych sekundach zmizniit.

Pri prehravani DVD VIDEO alebo
DVD-R/DVD-RW disku

@ Prehravaci &as a ¢&islo aktudlneho titulu

@ Zostavajici ¢as aktudlneho titulu

(® Prehravaci &as a &islo aktualnej kapitoly
@ Zostavajtici ¢as aktudlnej kapitoly

(® Nizov disku

® Titul a kapitola

Pri prehravani DATA CD
(DivX video) alebo DATA DVD
(DivX video) disku

(Okrem modelov pre Velku Britaniu
a Severnu Ameriku)

@ Prehravaci ¢as aktualneho siboru
@ Nizov aktuilneho siboru
® Cislo aktualneho albumu a siboru

Pri prehravani VIDEO CD disku
(bez funkcii PBC) alebo CD disku
@ Prehravaci &as aktudlnej stopy/skladby

@ Zostavajici &as aktudlnej stopy/skladby

@ Prehravaci &as disku

@ Zostavajiici &as disku

(® Nazov disku
(® Stopa/skladba a index*
* Len VIDEO CD disky.

Pri prehravani DATA CD
(MP3 audio) alebo DATA DVD
(MP3 audio) disku

@ Prehravaci ¢as a &islo aktudlnej skladby
(® Nazov skladby (stiboru)

« Pri prehrdvani VIDEO CD diskov pomocou funkcii
PBC je zobrazeny prehravaci Cas.

« Systém dokéZe zobrazit len prvi droven DVD/
CD textovej informécie, t.j. nazov disku alebo titulu.
Ak nie je mozné zobrazit ndzov stiboru MP3,
na displeji sa zobrazi “*”.
* V zavislosti od textu sa nazov disku alebo skladby
nemusi zobrazit.
« Prehravaci ¢as suborov MP3 a DivX* nemusi byt
zobrazeny spravne.
* Okrem modelov pre Velki Britaniu a Severnid Ameriku.

Zobrazenie prehravacieho
a zostavajuceho ¢éasu

Mozete skontrolovat prehravaci Cas

a zostavajuci Cas aktualneho titulu, kapitoly
alebo stopy a celkovy prehravaci cas

a zostavajuci Cas disku. MoZete tieZ zobrazit
DVD textovi informdaciu a ndzov priecinka/
stiboru MP3 zaznamenané na disku.

1 Pocas prehravania stlaéte DISPLAY.

Zobrazi sa nasledovné zobrazenie.

2 [T 1:.01:57]

Informacia o ¢ase

2 Stlacanim DISPLAY menite informaciu
o case.
Zobrazenie a druh ¢asového udaja, ktory je
mozné zobrazovat, zavisi od prehrdvaného
disku.

M Pri prehravani DVD VIDEO alebo
DVD-RW disku

o T kkodkkokok

Prehravaci Cas aktualneho titulu



o T—* * : Kk : ok

Zostavajuci ¢as aktualneho titulu
o O HEoHE R

Prehréavaci cas aktualnej kapitoly
o Cdkkeskokkok

Zostavajuci Cas aktudlnej kapitoly

M Pri prehravani VIDEO CD disku
(s funkciami PBC)

o Skeksk

Prehréavaci ¢as aktualnej scény

M Pri prehravani VIDEO CD disku
(bez funkcii PBC) alebo CD disku
o T ko
Prehréavaci Cas aktualnej stopy/
skladby
o Tskkekok
Zostavajuci ¢as aktudlnej stopy/
skladby
o D FkEE
Prehravaci ¢as aktualneho disku
. D_**:**

Zostavajuci Cas aktudlneho disku

M Pri prehravani DATA CD (MP3 audio)
alebo DATA DVD (MP3 audio) disku
o T sokowk
Prehravaci ¢as aktudlnej stopy/
skladby

M Pri prehravani DATA CD (DivX video)
alebo DATA DVD (DivX video) diskov
(okrem modelov pre Velku Britaniu
a Severnu Ameriku)

o kR ok

Prehravaci ¢as aktualneho suboru

« Pri niektorych jazykoch sa nemusia zobrazit znaky/
znacky.

*V zavislosti od prave prehrdvaného druhu disku sa
mozZe stat, Ze systém dokéaze zobrazit len obmedzeny
pocet znakov. V zavislosti od disku sa tieZ nemusia
vsetky textové znaky zobrazit.

Zobrazenie informacii
o prehravani disku

Zobrazenie DVD/CD textu

V kroku 2 stlacanim DISPLAY zobrazite
textovy Gdaj zaznamenany na DVD/CD disku.
DVD/CD textovy udaj sa zobrazi len vtedy, ak
je na disku zaznamenany. Textovy udaj nie je
mozné menit. Ak disk neobsahuje textové udaje,
zobrazi sa “NO TEXT”.

[BRAHMS SYMPHONY ]

Zobrazenie DATA CD/DATA DVD
(MP3 audio/DivX video*) textu

Stlac¢enim DISPLAY pocas prehravania audio
stiborov MP3 na DATA CD/DATA DVD alebo
video siborov DivX* na DATA CD/DATA
DVD disku je mozné na TV obrazovke zobrazit
nazov albumu/skladby/stiboru a datovy tok
audio udajov (mnozstvo dat za sekundu

v aktudlnom audio toku).

Datovy tok*

|
& T 17:30 [128k |

| —

*JAZZ
" RIVER SIDE o————
I

Nazov albumu

Nazov skladby/suboru*

* Okrem modelov pre Velku Britdniu a Severnd
Ameriku.
**Zobrazi sa:
— Pocas prehravania audio siboru MP3 na DATA
CD/DATA DVD diskoch.
— Pocas prehravania video siborov DivX
obsahujucich audio stopu vo formate MP3
na DATA CD/DATA DVD diskoch (okrem
modelov pre Velki Britaniu a Severni Ameriku).

AoYsIp 1ueAeiyaid ud aloyuny auzoy I
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Zobrazenie informacii

o datume

(len JPEG disky)

Pocas prehravania mdZete zobrazit informacie

o datume zaznamu, ak ma sibor JPEG uloZent
informdaciu Exif* tag.

Pocas prehravania stlacte dvakrat ™
DISPLAY.

Zobrazi sa Control Menu.

1(8)
1(20)

31/.01/2007

Informécia o datume

>
DATA CD wpea

* “Exchangeable Image File Format” je obrazovy
format digitalnych fotoaparatov stanoveny
asocidciou Japan Electronics and Information
technology Industries Association (JEITA).

« Informacia o ditume je vo formate [DD/MM/YYYY].
DD: Deini
MM: Mesiac
YYYY: Rok

Zmena zornych uhlov
[ oV |

Pri DVD VIDEO diskoch, na ktorych st
zaznamenané scény z rdznych zornych uhlov
(pohladov), mdZete prepinat zorny uhol.

Pocas prehravania stlaéte ANGLE.

Po kazdom stlaceni tlacidla ANGLE sa zorny
uhol zmeni.

* Niektoré DVD VIDEO disky neumoZiiuji zmenu
zorného uhla aj napriek tomu, Ze si na DVD VIDEO
disku zaznamenané viaceré zorné uhly.



Zobrazenie titulkov
["ovp-v_Ji ovo-va [ oara-co e ovo

* Okrem modelov pre Velkad Britaniu a Severni
Ameriku.

Ak st na diskoch zaznamenané titulky, moZete
si tieto titulky zobrazit/vypnut poCas
prehravania disku. Ak sd na diskoch
zaznamenané titulky vo viacerych jazykoch,
mozZete si pocas prehravania disku zvolit
akukolvek jazykovi mutaciu titulkov

a kedykolvek ich zobrazit.

Pocas prehravania stlaéte SUBTITLE.
Po kazdom stlaceni tlac¢idla SUBTITLE sa jazyk
zmeni.

* Niektoré DVD VIDEO disky neumoZiiujii zmenu

titulkov aj napriek tomu, Ze si na DVD VIDEO disku
zaznamenané titulky vo viacerych jazykoch. Titulky
tieZ nemusi byt moZné vypnut.

« Titulky je mozné zmenit, len ak mé stibor DivX
priponu “.AVI” alebo “.DIVX” a obsahuje
informadciu o titulkoch v rdmci totozZného stiboru
(okrem modelov pre Velku Britaniu a Severnt
Ameriku).

Nastavenie oneskorenia
medzi obrazom a zvukom
(A/V SYNC)
[ ovo-v_Jf ovo-s lvico o llora-co Illosra ovo [

* Okrem modelov pre Velku Britdniu a Severnd
Ameriku.

Ak zvuk nesthlasi s obrazom na TV obrazovke,
moZete nastavit oneskorenie medzi obrazom
a zvukom.

1 stiaéte ™ DISPLAY.
Zobrazi sa Control Menu.

2 stisganim M/ zvolte IS [AVV SYNC],
potom stlacte ().
Zobrazia sa volby pre [A/V SYNC].

DVD VIDEO

3 Stlacanim M zvolte nastavenie.
Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.
* [OFF]: Bez tpravy.
* [ON]: Korekcia posunu medzi zvukom
a obrazom.

4 stiacte (.

* V zavislosti od vstupného toku nemusi byt tato
funkcia u¢inna.
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Subory formatu MP3
a JPEG

Co je format MP3/JPEG?

MP3 je technoldgia audio kompresie, ktora
spliia predpisy ISO/MPEG. JPEG je technolégia
kompresie pre obrazové sibory.

Disky, ktoré zariadenie
dokaze prehravat

Systém dokaze prehravat DATA CD
(CD-ROM/CD-R/CD-RW) alebo DATA DVD
(DVD-R/DVD-RW/DVD+R/DVD+RW/
DVD-ROM) disky so zdznamom vo formate
MP3 (MPEG 1 Audio Layer 3) alebo vo formate
JPEG. Aby vsak systém rozpoznal skladby
(alebo subory), DATA CD disky musia
obsahovat zaznam v stilade s formatom ISO
9660 Level 1, Level 2 alebo Joliet a DATA
DVD disky v silade s formatom Universal Disk
Format (UDF). TaktieZ moZete prehravat disky
zaznamenané metédou Multi Session.
Podrobnosti o zdiznamovom formate pozri

v pokynoch dodavanych s CD-R/CD-RW alebo
DVD-R/DVD-RW mechanikou a zapisovacim
softvérom (nedodavané).

Multi Session disky

Ak su subory formatu MP3 alebo JPEG
zaznamenané v prvej sekcii (session), systém
bude tiez prehravat sibory formatu MP3 alebo
JPEG v dalSich sekciach. Ak su v prvej sekcii
zaznamenané audio skladby a obrazové déta
vo forméte audio CD alebo video CD, bude

sa prehravat iba prva sekcia.

 Systém nemusi prehrat niektoré DATA CD/DATA
DVD disky vytvorené vo formate Packet Write.

Audio subory MP3 alebo
obrazové subory JPEG, ktoré
systém dokaze prehravat

Systém dokaZe prehravat nasledovné sibory
MP3 alebo JPEG:
* S priponou “.MP3” (audio stibory MP3) alebo
“JPG”/*“.JPEG” (obrazové stibory JPEG)
» Kompatibilné s formatom obrazovych stiiborov
DCF
* “Design rule for Camera File system” (Pravidla pre
tvorbu systému stiiborov snimacich zariadeni):
Standardy pre obrazové stibory nasnimané
digitalnymi fotoaparatmi/kamkordérmi stanovené
asocidciou Japan Electronics and Information
Technology Industries Association (JEITA).

» Systém prehra akékolvek tidaje s priponou
“MP3”,“JPG” alebo “.JPEG”, aj ked nepdjde
o format MP3 alebo JPEG. Pri prehravani
takychto idajov sa moze generovat silny hluk,
ktory mdze poskodit vas reproduktorovy
systém.

* Systém nepodporuje audio sibory vo forméate
MP3PRO.



Poradie prehravania suborov
MP3 alebo JPEG

Poradie prehravania audio siborov MP3 alebo
obrazovych suborov JPEG na DATA CD alebo
DATA DVD disku je nasledovné:

H Vetvenie obsahu disku

Vetva1 Vetva2 Vetva3 Vetva4 Vetva5b

& [

Album Skladba (MP3) alebo
subor (JPEG)

Ak vlozite DATA CD alebo DATA DVD disk
a stlalite =, postupne sa prehravaju oislované
skladby (subory) od ® az po @. Akékolvek
vclenené albumy/skladby (stibory)
nachéadzajice sa v ramci aktudlne zvoleného
albumu maju prioritu pred nasledujicim
albumom v tej istej vetve. (Priklad: Album @
obsahuje podprie¢inok @, takZe sa prehra
skladba ¢. @ pred skladbou ¢. @)

Ked stlacite DVD MENU a zobrazi sa zoznam
albumov (str. 44), nazvy albumov sa
usporiadaji v nasledovnom poradi:
0-0—-0-0—0— 0. Vzozname
sa nezobrazia albumy, ktoré neobsahuji Ziadne
skladby (subory) (ako napr. album 0.

« Ak ste pred nazvy skladieb (alebo siborov) pri
ukladani skladieb (alebo stiborov) na disk umiestnili
¢isla (01, 02, 03 atd.), skladby (alebo stibory)
sa prehraji v o¢islovanom poradi.

* Spustenie pri disku so zloZitou Struktirou priecinkov
mdZze trvat dlhsi Cas.

* V zavislosti od softvéru pouzitého pri tvorbe
DATA CD alebo DATA DVD disku, pripadne ak je
na disku viac nez 200 albumov a v kazdom albume je
300 suborov sa mdZe poradie prehravania odliSovat
od uvedeného.

« Systém dokaZe rozpoznat az 200 albumov. Ziadny
dalsi album sa neprehra.

* Spustenie prehravania moZe trvat dlhsi ¢as, ked
prepnete na nasledovny alebo na iny album.

« Niektoré typy siborov JPEG sa nedaju prehrat.

AoYsIp 1ueAeiyaid ud aloyuny auzoy
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Prehravanie DATA CD alebo
DATA DVD diskov s audio
sithormi MP3 a obrazovymi
sithormi JPEG

[parn-co Jowa ovo)

Vyber audio suboru MP3 alebo
albumu

1 Do systému viozte DATA CD alebo
DATA DVD disk.
Zobrazia sa albumy zaznamenané
na DATA CD alebo DATA DVD disku.
Ked sa zac¢ne prehravat album, jeho nazov
je zvyrazneny.

BN 3( 30)

CK BEST HIT
E

wno < 1Z|x o
oO>»r P w«>0

2 Stlacanim /¥ zvolte album.

H Pre zvolenie albumu
Stla¢enim = spustite prehravanie
zvoleného albumu.

H Pre zvolenie skladby

Stlacte ().
Zobrazia sa skladby (sibory MP3)
nachadzajuice sa v albume.

I MY FAVOURITE SONG
i} 1(256)

Stla¢anim MV zvolte skladbu a stlacte (%) .
Spusti sa prehravanie zvolenej skladby.
Stlacenim DVD MENU moZete vypniit
zobrazenie zoznamu skladieb. Dal3im stla¢enim
DVD MENU zobrazite zoznam albumov.

Zastavenie prehravania
Stlacte .

Prehravanie nasledujicej/
predchadzajucej skladby MP3
Stlacte ¢/, Je sice mozné zvolit
nasledujici album zatla¢enim a pridrZanim P9
po prehrani poslednej skladby z aktualneho
albumu, nie je vSak mozné vritit sa na
predchéadzajici album zatlaCenim a pridrzanim
€. Pre névrat k predchadzajicemu albumu
vyberte album v zozname albumov.

Navrat na predchadzajuce
zobrazenie

Stlacte ™8 RETURN.

Vypnutie zobrazenia

Stlacte DVD MENU.

Vyber obrazového suboru
JPEG alebo albumu

1 Do systému viozte DATA CD alebo
DATA DVD disk.
Zobrazia sa albumy zaznamenané na
DATA CD alebo DATA DVD disku.
Ked sa za¢ne prehravat album, jeho nazov
je zvyrazneny.

3( 30)

wono < 1=Zx D

2 Stlaéanim /¥ zvolte album.

M Pre zvolenie albumu
Stladenim = spustite prehravanie
zvoleného albumu.

H Pre zvolenie obrazového suboru
Stla¢te PICTURE NAVI.

Obrazové subory z albumu sa zobrazia
v 16 polickach na obrazovke.



1 2 3 4
5 6 7 8
9 10 1 12
13 14 15 16

Stlacanim €/4/¥/9 zvolte pozadovany
obrazok a stlacte ().

Prehravanie nasledujuceho/
predchadzajiuceho suboru JPEG

Stlacte €/, ked nie je zobrazené Control Menu.
Je sice mozZné zvolit nasledujici album
zatlacenim a pridrZanim < po prehrani
posledného obrazového stboru z aktualneho
albumu, nie je vSak mozné vritit sa na
predchéadzajici album zatlaCenim a pridrzanim
€. Pre navrat k predchadzajicemu albumu
vyberte album v zozname albumov.

Otacanie obrazka JPEG

Ked je na TV obrazovke zobrazeny obrazovy stibor
JPEG, moZete ho oticat o 90 stupiiov.

Pocas zobrazenia siboru stlaéte M. Po kazdom
stlaceni 4 sa obrazok otoci o 90° dolava.

Priklad pri jednom stlaceni

Smer otacania

Stlatenim CLEAR obnovite Standardné
zobrazenie.

Zastavenie prehravania
Stlacte H.

* Na pravej strane TV obrazovky je zobrazené
rolovacie polic¢ko. Pre zobrazenie dalSich obrazovych
stiborov zvolte spodny obrazok a stlacte ¥. Pre ndvrat
k predchadzajicemu obrazku zvolte vrchny obrazok
a stlacte .

AoysIp JueAeayaad Ld a1oxuny auzoy I
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Prehravanie audio skladieb
a obrazovych siihorov

vo forme Slide show

S0 sprievodnym zvukom

[pare.co o ovo

Prezentaciu Slide show méZete vykonat so
sprievodnym zvukom, ak vlozite DATA CD
alebo DATA DVD disk obsahujici sibory MP3
aj JPEG. Pocas prehravania DATA CD alebo
DATA DVD disku zvolte rezim [AUTO] podla
nasledovného popisu.

1 Do systému viozte DATA CD alebo
DATA DVD disk.

2 V rezime zastavenia prehravania
stlacéte (™ DISPLAY.
Zobrazi sa Control Menu.

3 Stlaéanim ¥ zvolte ﬂ [MODE
(MP3, JPEG)], potom stlaéte (5.

Zobrazia sa volby pre [MODE (MP3,
JPEG)].

27
34) DATA CD we3
1:32:55

12(
18(
1
AUTO
AUDIO (MP3)
IMAGE (JPEG)

4 Stlacéanim /¥ zvolte nastavenie.

Vyrobné nastavenie je podciarknuté.

¢ [AUTO]: Prehravanie stiborov JPEG
aj MP3 z toho istého albumu vo forme
prezentacie.

* [AUDIO (MP3)]: Suvislé prehravanie
len siborov MP3.

* [IMAGE (JPEG)]: Prehravanie stiborov

JPEG vo forme prezentacie.
B stlacte (.
6 stiagte DVD MENU.

Zobrazia sa albumy nachadzajice sa na
DATA CD alebo DATA DVD disku.

7 stiaganim M4 zvolte pozadovany
album a stlacte ==.

Systém spusti prehravanie zvoleného
albumu.

Stla¢anim DVD MENU moZete zobrazit/
vypnut zoznam albumov.

* Ak zvolite [AUTO], systém dokéaZe rozpoznat az
300 MP3 a 300 JPEG stiborov v jednom albume.
Ak zvolite [AUDIO (MP3)] alebo [IMAGE (JPEG)],
systém dokaZe rozpoznat az 600 MP3 alebo
600 JPEG stborov v jednom albume. Bez ohladu
na zvoleny reZim mdZe byt rozpoznanych maximalne
200 albumov.

* Ak nastavite [MODE (MP3, JPEG)] na [IMAGE
(JPEG)] pri disku, na ktorom st len stibory MP3
alebo [AUDIO (MP3)] pri disku, na ktorom st len
stibory JPEG, nemusi byt moZné zmenit nastavenie
[MODE (MP3, JPEG)].

* Ak zvolite [AUDIO (MP3)], funkcia PICTURE
NAVI nefunguje.

* Ak sicasne prehrdavate objemné MP3 déta a JPEG
data, zvuk moZe vypadavat. Pri vytvarani siborov
odportic¢ame nastavit datovy tok pre MP3 stibory
na 128 kb/s alebo menej. Ak zvuk stile vypadava,
redukujte velkost siboru JPEG.

Specifikovanie trvania
intervalu pri prehravani
prezentacie Slide show
(len pre subory JPEG)
Pri prehravani suborov JPEG v reZime Slide
show moZete $pecifikovat dizku trvania
zobrazenia obrazka na TV obrazovke.
1 Sstiaéte dvakrat ™ DISPLAY.
Zobrazi sa Control Menu.
2 Stlacanim MY zvolte
[INTERVAL] a stlaéte (7).
Zobrazia sa volby pre [INTERVAL].

3( 12
1 4
29/10/2007
NORMAL
NORMAL
FAST
SLOW1
SLOW2

DATA CD w6




3 Stlacanim /¥ zvolte nastavenie.

Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.

¢ [INORMAL]: Nastavenie trvania od 6 do
9 sekind.

¢ [FAST]: Nastavenie kratSieho trvania nez
pri nastaveni [NORMAL].

¢ [SLOWI1]: Nastavenie dlhSieho trvania
nezZ pri nastaveni [NORMAL].

¢ [SLOW?2]: Nastavenie dlhSieho trvania
neZ pri nastaveni [SLOW1].

4 stacte .

* Niektoré stibory JPEG sa zobrazuju dlhsie neZ iné.
Takto sa mdZe zdat, Ze trvanie zobrazenia je dlhsie,
nez ste nastavili. Plati to najmé pri stiboroch JPEG
v progresivnom forméte alebo pri stiboroch JPEG
s rozliSenim 3 000 000 pixelov a vySSim.

Vyber efektu pre obrazové
subory v rezime prezentacie
Slide show
(len pre subory JPEG)
Ked prehravate stbory JPEG, mozete zvolit
efekt, ktorym sa obrazok upravi pocas
sledovania v reZime Slide show.
1 Sstiacte dvakrat ™ DISPLAY.
Zobrazi sa Control Menu.
2 stiaganim 24 zvolte | My [EFFECT]
astlaéte ().
Zobrazia sa volby pre [EFFECT].

3( 12

1( 4) DATA CD sres
23/10/2007

MODE2
MODE3
MODE4
MODE5
OFF

3 Stlacanim M zvolte nastavenie.

Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.
* [MODEI]: Obrazok sa preklopi zhora
nadol.

* [MODE?2]: Obrazok sa na TV obrazovke
prestva zlava doprava.

* [MODEZ3]: Obrazok sa zobrazuje
postupne zo stredu TV obrazovky.

* [MODEA4]: Obrazky sa cyklicky ndhodne
menia pomocou jednotlivych efektov.

* [MODES5]: Nasledujuci obrazok vytlaci
predchddzajuci.

* [OFF]: Vypnutie tejto funkcie.

Stlacte (5.

AoYsIp 1ueAeiyaid ud aloyuny auzoy I

475



485

Prehravanie suborov
DivX®
[DATA-CD |

(Okrem modelov pre Velku Britaniu
a Severnu Ameriku)

Video subory DivX

DivX® je technoldgia pre kompresiu video
stborov vyvinutd spolo¢nostou DivX, Inc.
Tento produkt je produktom s oficidlnou
certifikaciou DivX®.

Prehravat mozete DATA CD a DATA DVD
disky obsahujiice video stibory DivX®.

DATA CD a DATA DVD disky,
ktoré systém dokaze prehravat

Prehravanie DATA CD (CD-ROM/CD-R/

CD-RW) a DATA DVD (DVD-ROM/DVD-R/

DVD-RW/DVD+R/DVD+RW) diskov v tomto

systéme je podmienené splneniu urcitych

podmienok:

— Pri DATA CD/DATA DVD disku, ktory
okrem DivX stiborov obsahuje aj MP3 alebo
JPEG stbory, systém prehra len video stibory
DivX.

Systém vsak prehra len DATA CD disky v sulade

s logickym formatom ISO 9660 Level 1/Level 2

alebo Joliet a DATA DVD disky v stlade

s formatom Universal Disk Format (UDF).

Podrobnosti o ziznamovom forméte pozri

v navode na pouZzitie diskovych mechanik

a zapisovacieho softvéru (nedodavané).

Poradie prehravania suborov
na DATA CD alebo DATA DVD
diskoch

Pozri “Poradie prehrdvania stiborov MP3 alebo
JPEG” (str. 43). Poradie prehravania sa mdze
lisit v zavislosti od softvéru pouzitého pre
vytvorenie siboru DivX, pripadne ak je na disku
viac nez 200 albumov a v kazdom albume

600 stborov DivX.

* Systém nemusi prehrat niektoré DATA CD/DATA
DVD disky vytvorené vo formate Packet Write.

Subory DivX, ktoré systém
dokaze prehravat

Systém dokaze prehravat sibory zaznamenané
vo formate DivX a obsahujice priponu “.AVI”
alebo “.DIVX”. Systém neprehra stibory

s priponou “.AVI” alebo “.DIVX”, ak nie st
vo forméte DivX video.

* Podrobnosti o siiboroch MP3 alebo JPEG na DATA

CD alebo DATA DVD disku vhodnych
na prehravanie pozri “Disky, ktoré zariadenie dokaze
prehravat” (str. 42).

* Systém nemusi prehrat sibor DivX, ak bol vytvoreny
spojenim 2 alebo viacerych stiiborov DivX.
rozmerom obrazu nez 720 (Sirka) x 576 (vyska)/
velkost 2 GB.

* V zavislosti od siboru DivX mozZe zvuk preskakovat,
alebo nemusi synchronizovat s prave prehravanym
obrazom.

* Systém nedokaze prehravat niektoré sibory DivX,
ktorych diZka presahuje 3 hodiny.

* V zavislosti od suboru DivX moZe byt obraz
nekvalitny, alebo m6ze "mrznit". V takomto pripade
odporicame vytvorit sibor pri niZ§om datovom toku.
Ak je zvuk stile nekvalitny, odporic¢ame pouzivat
subory, ktorych zvukova stopa je vo formate MP3.
Tento systém nie je kompatibilny s formdtom WMA
(Windows Media Audio).

* Z dovodu vlastnosti kompresnej technoldgie
pouZivanej pri stiboroch DivX mdZe po stlaceni =
trvat spustenie prehravania urcity ¢as.

Vyber albumu
1 stlacte DVD MENU.

Zobrazia sa albumy (priecinky)
nachadzajice sa na disku. Zobrazia sa len
albumy obsahujiice subory DivX.

2 Stlacanim MV zvolte pozadovany
album.



3 stlacte .
Systém spusti prehravanie zvoleného
albumu.
Vyber stiborov DivX pozri “Vyber video
suboru DivX” (str. 49).
Posun na nasledujicu alebo
predchadzajucu stranku

Stlacte €/.

Vypnutie zobrazenia
Stlacajte DVD MENU.

Zastavenie prehravania
Stlacte H.

Vyber video suboru DivX

1 Po kroku 2 z “Vyber albumu” stlacte
.
Zobrazi sa zoznam suborov nachadzajtcich
sa v albume.

@MY FAVOURITES
_m 1(2)

[ | 2004

HAWAI
VENUS

2 Stlacéanim M zvolte subor a stlacte
.

Spusti sa prehravanie zvoleného stboru.
Posun na nasledujicu alebo
predchadzajicu stranku
Stlacte €/9.

Navrat na predchadzajuce
zobrazenie
Stladte ™ RETURN.

Zastavenie prehravania
Stlacte H.

Prehravanie nasledujuceho/
predchadzajuceho suboru DivX
bez pohybu v zozname

Na nasledujuci alebo predchddzajuci stibor
DivX v rdmci rovnakého albumu mozZete
prepnuit stlacenim /PP,

Stlatenim PP pocas prehravania posledného
stiboru v aktudlnom albume mozete prepnit na
prvy stbor v nasledujicom albume. Stlacenim
€« nie je mozné zvolit predchadzajici album.
Predchadzajici album je mozné zvolit

zo0 zoznamu albumov.

* Ak je predvoleny pocet prehrani, sibor DivX mozete
prehravat tolkokrat, kolkokrat je predvoleny pocet
prehrani. Zostavajici pocet prehrani sa zniZi pri:

— Vypnuti systému.
— Spusteni prehravania iného siboru.
— Vysunuti nosica disku.
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Prehravanie VIDEO CD
diskov s funkciami PBC
(Ver.2.0)

(PBC Playback)

Pomocou funkcii PBC (Playback Control)
mozete vyuzivat jednoduché interaktivne
operécie, funkcie umoZziujice vyhladavanie
a pod.
PBC prehravanie umoziuje prehravat VIDEO
CD disky interaktivne, sledujic zobrazené
Menu na TV obrazovke.
1 Sspustite prehravanie VIDEO CD disku
s PBC funkciami.
Zobrazi sa ponuka Menu s moznostami
vyberu.

2 Stlacanim ¢iselnych tlacidiel zvolte
¢islo pozadovanej polozky.

3 Sstiacte ®.
4 Postupuijte interaktivne podla pokynov
v Menu.

Precitajte si pokyny uvedené pri disku,
pretoZe sa postupy mozu v zavislosti
od VIDEO CD disku odliSovat.

Navrat do Menu
Stlacte ™8 RETURN.

* V ndvode na pouzitie niektorych VIDEO CD diskov
moze byt pokyn “Stlacte ENTER” ([Press ENTER])
v kroku 3 vyjadreny ako “Stlaéte SELECT” ([Press
SELECT]). V takomto pripade stlaéte =>.

* Pre prehravanie bez pouzitia funkcii PBC zvolte
stla¢anim <€/p®I alebo Ciselnych tlacidiel pocas
zastavenia stopu, potom stlacte = alebo (&) . Systém
spusti suvislé prehravanie. Nie je moZné prehravat
statické zabery ako napr. zobrazenie ponuky Menu.
Dvojnasobnym stlacenim tla¢idla B a naslednym
stlatenim = obnovite PBC prehravanie.



Funkcie tunera

Ulozenie rozhlasovych
stanic

UloZit je mozné 20 stanic pre rozhlasové pasmo
FM a 10 stanic pre rozhlasové pdsmo AM. Pred
ladenim zniZte hlasitost na minimalnu drover.

1 stiagajte FUNCTION, kym sa na displeji
nezobrazi “TUNER FM” alebo “TUNER
AM”.

2 Zatlacte a pridrzte TUNING + alebo —,
kym sa nezacne ladenie.

Ladenie sa zastavi po naladeni danej
stanice. Na displeji sa zobrazi “TUNED”
a “ST” (pri stereo vysielani).

3 stlaéte SYSTEM MENU.

4 Stlacajte /¥, kym sa na displeji
nezobrazi “MEMORY”.

5 stiagte @ alebo -.
Na displeji sa zobrazi ¢islo predvolby
pre uloZenie stanice.

WD ST T,
| N 17 I I N A
[ RN

= VEREN

6 Stlacanim M zvolte pozadované Eislo
predvolby.

« Stlacanim ¢iselnych tlacidiel moZete ¢islo
predvolby zadat priamo.

7 stiacte .

Stanica sa uloZi do pamiite.

8 DalSie stanice ulozite opakovanim
krokov 1 az 7.

9 Sstlagte SYSTEM MENU.
Ponuka System Menu sa vypne.

Zmena cisla predvolby
Opakujte postup od kroku 1.

elJauny adyung
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Pocivanie rozhlasu

Najskor do pamite systému uloZte rozhlasové
stanice (pozri “UloZenie rozhlasovych stanic”
(str. 51).

1 Stlacajte FUNCTION, kym sa na displeji
nezobrazi “TUNER FM” alebo “TUNER
AM”.

Naladi sa naposledy naladend stanica.

2 Stlacanim PRESET + alebo - vyberte
pozadované Cislo predvolby.

Po kazdom stlaceni tlacidla systém vyvola
jednu uloZent stanicu.

« Stlacanim ¢iselnych tlacidiel mdZete Cislo
predvolby zadat priamo.

3 Stlacanim VOLUME +/- nastavte
hlasitost.

Vypnutie radia

Stlacte .

Poécuvanie neulozenych

rozhlasovych stanic

V kroku 2 pouzite manudlne alebo automatické
ladenie.

Manuélne ladenie: stlacajte TUNING + alebo —.

Automatické ladenie: zatlacte a pridrzte
TUNING + alebo —. Automatické ladenie sa
zastavi automaticky, ked systém naladi
rozhlasovi stanicu. Ak chcete automatické
ladenie zastavit manudlne, stla¢te TUNING +
alebo —.

Naladenie stanice zadanim jej
frekvencie

V kroku 2 pouzite priame ladenie.

1 Stladte D.TUNING.

2 Stlaganim éiselnych tla¢idiel zadaijte &islo
frekvencie.

3 Stlagte @.

* Pre skvalitnenie prijmu presmerujte doddvané
antény.

Ak je prijem FM stanice
nekvalitny

Ak je prijem FM stanice nekvalitny, zvolte
monofonicky prijem. Signdl nebude
stereofonicky, ale prijem sa zlepsi.

1 Stlagte SYSTEM MENU.

2 Stlagajte M, kym sa na displeji nezobrazi
“FM MODE”.

i
=M (Y
I [N

3 Stlagte (@) alebo .

4 Stlaganim M zvolte “MONO”.
Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.
* “STEREQ”: stereo prijem.
* “MONO”: monofonicky prijem.

5 Stlagte (.
Nastavenie sa aplikuje.

6 Stladte SYSTEM MENU.
Ponuka System Menu sa vypne.

Pomenovanie uloZzenych
stanic

Kazdej ulozenej stanici moZete priradit nazov.
Po naladeni pomenovanej stanice sa na displeji
zobrazi jej nazov (napriklad “XYZ”).

Kazdej uloZenej stanici moze byt priradeny len
jeden nazov.

* Pomenovat nie je moZné predvolby s rozhlasovymi
stanicami vysielanymi so systémom Radio Data
System (RDS) (str. 53).

1 stiagajte FUNCTION, kym sa na displeji
nezobrazi “TUNER FM” alebo “TUNER
AM”.

Naladi sa naposledy naladena stanica.

2 stiaéanim PRESET + alebo — vyberte
ulozenu stanicu, pre ktoru chcete
vytvorit indexovy nazov.

3 stlacte SYSTEM MENU.

4 Stlacajte MV, kym sa na displeji
nezobrazi “NAME IN”.




5 stiaéte (O alebo ».

6 Pomocou smerovych tlacidiel zadajte
nazov.
Stla¢anim M/ zvolte znak, potom
stlaCenim = presuiite kurzor na dalSiu
poziciu.
Pre nazov stanice mdZete pouZit pismena,
Cislice a iné symboly.

Ak sa pomylite

Stlacanim €/ zvolte nespravny znak
(rozblika sa) a stla¢anim MV zvolte
poZadovany znak.

Ak chcete zrusit znak, stlaCanim €/
“rozblikajte” znak, ktory chcete zrusit
a stlacte CLEAR.

7 stiagte (.
Na displeji predného panela sa zobrazi
“COMPLETE” a stanica sa uloZi.

8 stiagte SYSTEM MENU.
Ponuka System Menu sa vypne.

« Stlacanim DISPLAY moZete zobrazit frekvenciu
(str. 53).

Zobrazenie nazvu stanice
a frekvencie na displeji

Ak je systém v rezime “TUNER AM” alebo
“TUNER FM”, mdZete na displeji zobrazit
frekvenciu stanice.

Stlacte DISPLAY.

Po kazdom stlaceni tlacidla DISPLAY

sa zobrazenie prepina nasledovne.

@ Nazov stanice*

@ Frekvencia**

* Zobrazi sa, ak uloZenu stanicu pomenujete.

*#Po uplynuti niekolkych sekind sa obnovi
Standardné zobrazenie.

Radio Data System (RDS)

Moznosti systému RDS

Radio Data System (RDS) je rozhlasova sluzba,
ktora umoziiuje v rozhlasovom pasme FM
vysielat spolu so signdlom rozhlasovej stanice
eSte dalSie digitalne informacie. Radio (tuner)
v tomto systéme pontika pohodIné RDS funkcie,
ako napriklad zobrazenie nazvu stanice. Funkcie
RDS st dostupné len pre FM stanice.*

* RDS nemusi pracovat spravne, ak je prijimany signal
slaby alebo naladena stanica informacie RDS
nevysiela spravne.

* Nie vSetky FM stanice poskytuju sluzby systému
RDS a nie vSetky RDS stanice poskytuji rovnaké
druhy sluZieb. Ak vam je systém RDS neznamy,
zistite si prehlad rozhlasovych stanic vo vaSom
regione, ktoré poskytuji sluzby RDS.

Prijem RDS vysielania

Jednoducho zvolte stanicu z FM pasma.
Ak naladite stanicu poskytujicu RDS sluzby,
na displeji sa zobrazi ndzov stanice*.
* Ak nie je prijimana stanica s RDS signdlom,

na displeji sa nemusi zobrazit jej ndzov.

elJauny adyung
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Dalsie operacie
Oviadanie TVP dodavanym
dialkovym oviadanim

TVP (len Sony) modZete ovladat pomocou
nasledovnych tlacidiel.

Oviadanie TVP pomocou DO

TVP je moZné ovladat nasledovnymi tlac¢idlami.

Stlacenim Vykonate

v I Vypnete/zapnete TVP.

TV INPUT Prepinate vstupny signil TVP
medzi TV signilom a inym
zdrojom signalu.

TV VOL +/- Nastavite hlasitost TVP.

TV CH +/- Prepinate TV predvolby.

Ciselné tlagidla* Prepinate TV predvolby.

DVD MENU* Zobrazite Menu TVP.

€/PMN/D*, (& *, Volite polozky polozky v menu.

ENTER*

RETURN* Prepnete na predchadzajicu

predvolbu alebo tGroveri Menu
TVP.

* Tieto tla¢idla pouZivajte pri sti¢asnom zatlaceni

tlacidla TV.

-I-- vyuzite pre vyber predvolby s ¢islom vys$§im
nez 10. (Napr. pre predvolbu ¢. 25 stlacéte -/--,

potom2a5.)

*V zavislosti od TVP nemusi byt mozné TVP ovladat,
alebo nemusia byt funkéné niektoré tlacidla.

Pouzivanie funkcie
THEATRE SYNC

Funkcia THEATRE SYNC umoziuje zapntt
TVP Sony a tento systém, prepniit zdroj signalu
nasystéme na “DVD” a prepnit zdroj vstupného
signalu na TVP na signal z tohto systému
stlacenim jediného tlacidla.

Priprava na funkciu THEATRE
SYNC

Zaregistrujte zdroj vstupného signalu pre TVP
pripojeny k tomuto systému.

Zatlacte a pridrzte tlacidlo TV INPUT

a sucasne ¢iselnymi tlacidlami zadajte kod
pre zdroj vstupného signalu TVP
pripojeného k tomuto zariadeniu

(pozri tabulku dalej).

Zdroj vstupného signalu TVP je zvoleny.
Nastavte TVP na vstup, ktory pouZivate

na pripojenie tohto zariadenia. Podrobnosti
pozri v navode na pouzitie TVP.

Stlaéenim  Cislo Zdroj vstupného
signalu TVP
TVINPUT 0 Ziadny zdroj
vstupného signalu
(vyrobné nastavenie).
1 VIDEO1
2 VIDEO2
3 VIDEO3
4 VIDEO4
5 VIDEO5
6 VIDEO6
7 VIDEO7
8 VIDEOS8
O* COMPONENT 1
CLEAR* COMPONENT 2
SYSTEM COMPONENT 3
MENU*
PICTURE COMPONENT 4
NAVI*

* Okrem modelov pre Severni Ameriku.



Ovladanie funkcie THEATRE
SYNC

DO nasmerujte na TVP a toto zariadenie, potom
jedenkrat stlaéte THEATRE SYNC.

Ak funkcia nepracuje, zmeiite dizku trvania
vysielania. Dizka trvania vysielania z4visi od
TVP.

Zmena dizky trvania vysielania

Zatlacte a pridrzte tlacidlo TV CH +

a sucasne ¢iselnymi tlacidlami zadajte kod
pre dizku trvania vysielania (pozri tabulku
nizsie).

Cas trvania vysielania signdlu z DO je
nastaveny.

Zvukove efekty

Stlaéenim  Cislo Cas vysielania
TV CH + 1 0,5 (vyrobné nastavenie)
2 1
3 1,5
4 2
5 3
6 4
7 5
8 6

* Funkcia je ur€end len pre TVP Sony.(Tato funkcia
nemusi pri niektorych TVP Sony fungovat.)
* Ak je vzdialenost medzi TVP a tymto zariadenim

prilis velka, tato funkcia nemusi pracovat. Zariadenie

priblizte k TVP.
* Pocas zadavania kédu smerujte DO na TVP a toto
zariadenie.

Zvyraznenie nizkych
frekvencii

Mbzete zvyraznit nizke frekvencie.
Stlacte DYNAMIC BASS.

Hlboké toény sa zvyraznia.
Vypnutie zvukového efektu
Znova stlacte DYNAMIC BASS.
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Vypinaci ¢asovaé
(Sleep Timer)

Systém je mozné nastavit tak, aby sa v ur¢itom
Case sdm vypol. MozZete tak zaspavat pri hudbe.
Cas do vypnutia mdZete menit v jedno- alebo

desatminutovych intervaloch.
1 Sstiacte SYSTEM MENU.
2 Stlacajte MV, kym sa na displeji

nezobrazi “SLEEP” a stlaéte () alebo .

3 Stlacanim /¥ zvolte nastavenie.

Po kazdom stlaceni tlacidla sa zobrazenie
mintt (Cas do vypnutia) meni nasledovne:

SLEEP 90M «— SLEEP 80M «— SLEEP 70M

!

SLEEP OFF «— SLEEP 10M ..... SLEEP 60M

« Ciselnymi tlatidlami moZete nastavit ¢as do
vypnutia. V takomto pripade moZete ¢as do
vypnutia menit v jednominttovych intervaloch.

4 staite .

Nastavenie je dokoncené a na displeji
predného panela sa zobrazi “SLEEP”.

B stlagte SYSTEM MENU.

Ponuka System Menu sa vypne.
Zmena zostavajiuceho ¢asu
do vypnutia
Opakujte postup od kroku 1.

ZruSenie funkcie Sleep Timer
V kroku 3 zvolte “SLEEP OFF”.

568K

Uprava jasu displeja

Jas displeja je mozné upravit v dvoch stuptioch.

1 Sstlacte SYSTEM MENU.

2 Stlacajte /¥, kym sa na displeji
nezobrazi “DIMMER” a stlacte
alebo .

3 Stlacanim /¥ nastavte jas displeja.
Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.

* “DIMMER OFF”: Jasny disple;j.
* “DIMMER ON”: Displej stmavne.

4 stiacte ®.

Nastavenie sa aplikuje.

B Sstiaéte SYSTEM MENU.
Ponuka System Menu sa vypne.



Pouzivanie adaptéra
DIGITAL MEDIA PORT

Adaptér DIGITAL MEDIA PORT (DMPORT)
slizi na reprodukciu zvuku z prenosného audio
zariadenia alebo PC. Ak pripojite adaptér
DIGITAL MEDIA PORT, méZete zo zariadenia
pripojeného k systému reprodukovat zvuk

na tomto systéme.

Dostupné adaptéri DIGITAL MEDIA PORT
zavisia od jednotlivych krajin.

Podrobnosti o adaptéri DIGITAL MEDIA
PORT pozri “Pripojenie inych zariadeni”

(str. 21).

 Nepripajajte iny adaptér nezZ DIGITAL MEDIA
PORT.

» Adaptér DIGITAL MEDIA PORT nepripéjajte/
neodpajajte, ked je systém zapnuty.

'V zavislosti od typu adaptéra DIGITAL MEDIA
PORT (nedodévany) sa mdZe reprodukovat aj
vystupny obrazovy signal. V takomto pripade bude
na vystup zo systému vyvedeny len EURO AV
OUTPUT signal, bez ohladu na dany typ video
signalu.

Prehravanie z pripojeného
zariadenia na systéme

1 Stlacajte FUNCTION, kym sa na displeji
nezobrazi “DMPORT”.

2 Spustite prehravanie na pripojenom
zariadeni.
Zvuk a obraz sa bude prehravat na systéme
resp. pripojenom TVP.
Podrobnosti o ovladani pozri v ndvode na
pouzitie adaptéra DIGITAL MEDIA PORT
(nedodavany).

» Ak pocivate audio stiibory MP3 alebo iné
komprimované audio stibory z prenosného zdroja
zvuku, mdZete zdokonalit zvuk. Stlacajte SOUND
FIELD, kym sa na displeji nezobrazi “A.F.D. STD”.

Pre zruSenie zvolte iné nastavenie nez “A.F.D. STD”.

* V zavislosti od typu adaptéra DIGITAL MEDIA

PORT (nedodévany), mozZe byt mozné ovladat
pripojené zariadenie pomocou niektorych tlacidiel
DO tohto zariadenia. Na nasledovnom obrazku st
priklady tlacidiel, ktoré je mozné v takomto pripade
pouZivat.
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Deaktivacia tlacidiel
na zariadeni
(Child Lock)

Tlacidla na zariadeni mdzete zablokovat (okrem
/), aby sa zabranilo neZelanej prevadzke,
napr. chybné ovladanie detmi (detsky zamok).
Ked je aktivny detsky zdmok, tlacidla

na zariadeni nefunguju a na displeji svieti
“O-n " (Systém je mozZné ovladat dodavanym
dialkovym ovladanim.)

« Ak stlacite nejaké tlacidlo, ked je aktivny detsky
zamok, na displeji sa zobrazi “CHILD LOCK”.

1 Sstiaéte SYSTEM MENU.

2 Stlacajte MV, kym sa na displeji
nezobrazi “CHILD LOCK” a stlacte
alebo .

3 stiacanim /4 zvolte nastavenie.
Vyrobné nastavenie je podciarknuté.

* “OFF”: Vypnutie funkcie detského
zamku.
* “ON”: Zapnutie funkcie detského zamku.

4 stacte 0.
Nastavenie sa aplikuje.

9 stiaste SYSTEM MENU.
Ponuka System Menu sa vypne.

« Detsky zdmok moZete aktivovat stlatenim B na viac
neZ 5 sekiind (na displeji sa rozsvieti “ Qmp 7).
Pre zruSenie zatla¢te M na viac neZ 5 sekund tak, aby
“ O " zmizlo z displeja.
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PokrodilejSie nastavenia

Uzamykanie diskov

(CUSTOM PARENTAL CONTROL,
PARENTAL CONTROL)

Nastavit mdzZete dva druhy obmedzenia

prehravania disku.

* Custom Parental Control
Prehravanie moZete obmedzit nastavenim tak,
Ze systém neprehra zvolené disky.

« Parental Control
Prehravanie niektorych DVD VIDEO diskov
mdZze byt obmedzené prednastavenou
uroviiou, napriklad vekom divaka. Nevhodné
scény sa neprehraju, alebo sa nahradia inymi
scénami.

Pouzivané heslo je rovnaké pre rezZim Parental

Control aj Custom Parental Control.

Zablokovanie prehravania
uréenych diskov [CUSTOM
PARENTAL CONTROL]

To isté heslo Custom Parental Control mozete
nastavit az pre 40 diskov. Pri nastaveni pre 41.
disk sa zrusi nastavenie pre prvy disk.

1 Vlozte disk, ktory chcete uzamknut.
Ak sa disk prehrava, zastavte prehrdvanie
stlatenim M.

2 V rezime zastavenia prehravania
stlacte ™ DISPLAY.

Zobrazi sa Control Menu.

3 Stlaéanim /¥ zvolte

[PARENTAL CONTROL] a stlaéte (3.

Zobrazia sa volby pre [PARENTAL
CONTROL].

2(27)
8(34) DVD VIDEO
1:32:55

PLAYER —
PASSWORD —~

4 Stlacanim /¥ zvolte [ON —]
a stlaéte ().

M Ak ste eSte nezadali heslo
Zobrazi sa dialégové okno pre zadanie
nového hesla.

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password,
then press [ENTER].

Pomocou ¢iselnych tlacidiel zadajte
4-ciferné heslo, potom stlacte & .
Zobrazi sa dialégové okno pre potvrdenie
hesla.

H Ak ste heslo nastavili uz predtym
Zobrazi sa okno pre zaddvanie hesla.

PARENTAL CONTROL

Enter password, then press [ENTER].

5 Pomocou ¢iselnych tlacidiel zadajte
alebo potvrdte 4-ciferné heslo, potom
stlaéte ().

Zobrazi sa hlasenie [Custom parental
control is set.] (UZivatelsky zdmok je
nastaveny.), potom sa obnovi zobrazenie
ponuky Control Menu.

Vypnutie funkcie Custom
Parental Control

1 Vykonajte kroky 1 aZ 3 z “Zablokovanie
prehravania uréenych diskov [CUSTOM
PARENTAL CONTROL]".

2 Stlaganim M/ zvolte [OFF —], potom
stlacte (@) .

3 Pomocou éiselnych tlacidiel zadajte
4-ciferné heslo a stlacte ().

eluanejseu aislojigonod I

Pokracovanie s
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Prehravanie disku, pre ktory je 2 stiacanim MY zvolte

nastaveny zamok Custom [PARENTAL CONTROL] a stlaéte (3.
Parental Control Zobrazia sa volby pre [PARENTAL
CONTROL].

1 Vlozte disk, pre ktory je nastaveny zamok
Custom Parental Control.

12(27
Zobrazi sa okno [CUSTOM PARENTAL L s EDAIRED
CONTROL].
OFF
CUSTOM PARENTAL CONTROL EkQEWoED»
Custom parental control is already
set. To play, enter your password
and press (T 3 stiacanim 24 zvolte [PLAYER —]
astlaéte ().
M Ak ste eSte nezadali heslo

Zobrazi sa dialégové okno pre zadanie

2 Pomocou &iselnych tladidiel zadajte .
nového hesla.

4-ciferné heslo a stladte ().

Systém je pripraveny na prehravanie.
PARENTAL CONTROL
* Ak ste zabudli vaSe heslo, ked sa zobrazi okno »
[CUSTOM PARENTAL CONTROL] vyzyvajtice na ‘Eh”‘e’ 2 "59“ password,
ENTERJ,
zadanie hesla, ¢iselnymi tla¢idlami zadajte 6-ciferné enpress
¢islo “199703”, potom stlaéte () . Zobrazi sa vyzva
na zadanie nového 4-ciferného hesla.
Obmedzenie prehravania pre Zor.r}ocou t(1:1St131nych tlacu?el zadajte
- -ciferné heslo, potom stlaéte @ .
deti [PARENTAL CONTROL] ¢ heslo, potor © ,
(len DVD disky) Zobrazi sa dialégové okno pre potvrdenie
en Isky hesla
Prehravanie niektorych DVD VIDEO diskov B Ak ste heslo nastavili uz predtym
moZe byt obmedzené prednastavenou troviou, Zobrazi sa okno pre zaddvanie hesla.
napriklad vekom divaka. Funkcia [PARENTAL
CONTROL] (obmedzenie prehravania)
umoziiuje nastavit drover, od ktorej ma byt
PARENTAL CONTROL

sledovanie disku obmedzené.
1 .. ; , . Enter password, then press [ENTER].
V rezime zastavenia prehravania

stlaéte & DISPLAY.

Zobrazi sa Control Menu.
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4 pPomocou ¢iselnych tlacidiel zadajte
alebo potvrdte 4-ciferné heslo, potom
stlacte (.

Zobrazi sa okno pre nastavenie Grovne
obmedzenia prehrdvania.

PARENTAL CONTROL
[LEVEL: OFF
STANDARD: USA

B stiaganim M zvorte [STANDARD],
potom stlaéte (5).

Zobrazia sa voliteIné polozky pre rezim
[STANDARD].

PARENTAL CONTROL
LEVEL: OFF
STANDARD: USA
USA
OTHERS—|

6 Stlaéanim M4 zadajte zemepisnu
oblast, ktora predstavuje troven
pre obmedzenie prehravania, potom
stlaéte (3.

Oblast je zadana.

Ak zadate [OTHERS —], ¢iselnymi
tlacidlami zadajte a potvrdte Standardny
kéd z tabulky “Prehlad kédov oblasti
Parental Control” (str. 85).

7 Stlacanim /¥ zvolte [LEVEL], potom
stlacte (5.

Zobrazia sa voliteIné polozky pre rezim
[LEVEL].

PARENTAL CONTROL
LEVEL: OFF
STANDARD: OFF

3
7. NC17
6 R
5

8 Stlacanim M zvolte pozadovanu
uroven a stlacte ().

Nastavovanie reZimu Parental Control je

dokoncené.
PARENTAL CONTROL
[LEVEL: 4. _PG13
STANDARD: USA

Cim niZSia je hodnota, tym prisnejsie je
obmedzenie.

Vypnutie funkcie Parental
Control

V kroku 8 nastavte [LEVEL] na [OFF].

Prehravanie disku, pre ktory je
nastaveny rezim Parental Control

1 VioZte disk a stlacte .
Zobrazi sa okno pre zadanie hesla.

2 Pomocou &iselnych tlagidiel zadajte
4-ciferné heslo a stlacte ().

Prehravanie sa spusti.

* Ak ste zabudli vase heslo, vyberte disk a zopakujte
kroky 1 aZ 3 z Casti “Zablokovanie prehravania
uréenych diskov [CUSTOM PARENTAL
CONTROLY]”. Ked sa zobrazi okno pre zadanie
hesla, zadajte 6-ciferné ¢islo “199703”, potom stlacte
. Zobrazi sa vyzva na zadanie nového 4-ciferného
hesla. Po zadani nového 4-ciferného hesla vymeiite
v systéme disk a stlaéte =>. Ked sa zobrazi okno pre
zadanie hesla, zadajte nové heslo.

* Prehravanie disku, ktory nepodporuje funkciu
Parental Control nie je moZné na tomto zariadeni
nijakym spésobom obmedzit.

* Pri niektorych diskoch mdZete byt pocas prehravania
vyzvany na zmenu tirovne Parental Control.

V takomto pripade zadajte heslo a zmeiite drovei.
Pri zruSeni reZimu Resume Play sa troven obnovi
na poévodni hodnotu.
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Zmena hesla

1 V rezime zastavenia prehravania
stlacte (™ DISPLAY.

Zobrazi sa Control Menu.

2 Stlaéanim MY zvolte
[PARENTAL CONTROL] a stlaéte (%) .
Zobrazia sa volby pre [PARENTAL
CONTROL].

3 stiacanim M4 zvolte [PASSWORD —]
a stlacte (5.
Zobrazi sa okno pre zadavanie hesla.

4 Pomocou ¢iselnych tlacidiel zadajte
4-ciferné heslo a stlacte (5.

5 Pomocou Eiselnych tlacidiel zadajte
nové 4-ciferné heslo a stlaéte ().

6 Pomocou ¢iselnych tlacidiel potvrdte
nové 4-ciferné heslo a stlacte (3.

Ak ste sa pri zadavani hesla

pomylili

Pred stlacenim @ stlacte € a zadajte ¢islo

spravne.

Ziskanie optimalneho
surround zvuku pre dani
miestnost

(SPEAKER FORMATION)

V zavislosti od tvaru miestnosti moZe nastat
situdcia, Ze sa niektoré reproduktory nebudu dat
umiestnit. Pre najlepsi surround zvuk
odporti¢ame najskor zvolit miesto pre
reproduktory.

1 Stlacajte FUNCTION, kym sa na displeji
nezobrazi “DVD”.

2 V rezime zastavenia prehravania
stlacte ( DISPLAY.
Zobrazi sa Control Menu.

3 Stlaéanim /4 zvolte | il
[SPEAKER FORMATION], potom
stlaéte (3.

1(44)
3(28)
T 0:03:04
SPEAKER FORMATION
[ SPEAKER FORMATION ]
AUTO CALIBRATION

DVD VIDEO

4 stiacanim M4 zvolte [SPEAKER
FORMATION], potom stlaéte (5.
Zobrazia sa volby pre [SPEAKER
FORMATION].

SPEAKER FORMATION

b
.,

STANDARD




Stlaéanim €/ zvolte nastavenie.

¢ [STANDARDY]: Pri normélnom
rozmiestneni reproduktorov.

4]

¢ [NO CENTER]: Pri rozmiestneni len
prednych a surround reproduktorov.

4]

¢ [NO SURROUND]: Pri rozmiestneni len
stredového a prednych reproduktorov.

4]

¢ [FRONT ONLY]: Pri rozmiestneni len
prednych reproduktorov.

4]

¢ [ALL FRONT]: Pri rozmiestneni

vsetkych reproduktorov pred miesto

pocivania.

@

* [ALL FRONT - NO CENTER]: Pri
rozmiestneni len prednych a surround

reproduktorov pred miesto pocivania.

@

¢ [SECOND ROOM]J: Pri rozmiestneni
prednych reproduktorov do jednej
miestnosti a surround reproduktorov

do inej miestnosti.

& —d

__

8

Poznamka

* Z reproduktorov v inej miestnosti sa

reprodukuje rovnaky zvuk ako z prednych

a surround reproduktorov.

6 stiacte 0.

Nastavenie sa aplikuje.

7 Stlacanim /¥ zvolte [YES] alebo [NO],

potom stlaéte ().

* [YES]: Pokracovanie operacie [AUTO

CALIBRATION] pozri v kroku 4
v “Automaticka kalibracia vhodnych

nastaveni” (str. 64).
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¢ [NO]: Ukoncenie [SPEAKER
FORMATION].

SPEAKER FORMATION
Continue with AUTO CALIBRATION?

YES
NO

* Ak premiestnite reproduktory a chcete potom
pocuvat surround zvuk, odporicame znova nastavit
[SPEAKER FORMATION] a potom [AUTO
CALIBRATION].

« Aby ste nastavili [AUTO CALIBRATION], je
potrebné pripojenie doddvaného kalibra¢ného
mikrofonu.

* Na displeji predného panela sa zobrazuje zvolena
Sabléna [SPEAKER FORMATION]. Neindikuje
sa reproduktor reprodukujici zvuk.

» Ked zmenite nastavenie [CONNECTION] v ponuke
[SPEAKER SETUP], nastavenie [SPEAKER
FORMATION] sa obnovi na [STANDARD].

Automaticka kalibracia
vhodnych nastaveni
(AUTO CALIBRATION)

D. C. A. C. (Digital Cinema Auto Calibration)
dokaze nastavit vhodny surround zvuk
automaticky.

« Po spusteni automatickej kalibricie ((AUTO
CALIBRATION)]) sa reprodukuje hlasny zvuk.
Nie je mozné znizit hlasitost. Berte ohlad na deti
a susedov.

1 stiagajte FUNCTION, kym sa na displeji
nezobrazi “DVD”.

2 V rezime zastavenia prehravania
stlacte ™ DISPLAY.
Zobrazi sa Control Menu.

3 Stlacanim MV zvolte ﬂ
[SPEAKER FORMATION], potom
stlaéte (5.

1(44)
3(28)
T 0:03:04
SPEAKER FORMATION
[ SPEAKER FORMATION |
AUTO CALIBRATION

DVD VIDEO

4 stiacanim M zvolte [AUTO
CALIBRATION], potom stlacte (5.
Zobrazia sa volby pre [AUTO
CALIBRATION].

AUTO CALIBRATION

Connect calibration mic. Start
measurement?

YES
NO

Pripojte kalibra¢ny mikrofén do konektora
A.CAL MIC na prednom paneli a nastavte ho
do trovne usi pomocou stativu a pod.
(nedodévany). Celn4 strana kazdého
reproduktora musi smerovat na kalibratny



mikrofén a medzi reproduktormi * Ak sa zobrazi chybové hlasenie, preéitajte ho

a kalibraénym mikrof6énom nesmu byt Ziadne azvolte [YES].
prekazky. Pocas merania nerobte hluk. Chybové hlasenie sa zobrazi, ak:
— Su pripojené slichadla.
) — Nie je pripojeny kalibra¢ny mikrofon.
A ’ ) — Nie su spravne pripojené predné
h— — reproduktory.

— Nie su spravne pripojené surround
reproduktory.
AUDIO IN/A.CAL MIC (3)

— Nie st spravne pripojené predné a surround
reproduktory.

Kalibraény mikrofén

— Okolo kalibra¢ného mikrofénu je nadmerny
hluk.

— Kalibra¢ny mikrofén je pretaZeny.

6 stiacanim €24/ zvolte [YES] alebo
[NO], potom stlacte ().

M Meranie je v poriadku.
Odpojte kalibra¢ny mikrofén a zvolte
[YES]. Vysledok sa aplikuje.

\
Measurement complete.
FRONT L : YES
FRONT R : YES
CENTER : NONE
SUBWOOFER: YES
SURROUND L : NONE
¥ ] SURROUND R: NONE
[ If OK, unplug calibration mic and select
= “YES”.

| YES [ NO |

H Meranie nie je v poriadku.
Precitajte hldsenie a zvolenim [YES]

B stiacanim M zvolte [YES], potom zopakujte postup.

stlaéte (5.

Kalibricia sa spusti.

Measurement failure.

Check speaker connection.
Retry?

Measuring. Please wait a moment.

YES
NO

* Mozete skontrolovat vzdialenost jednotlivych
reproduktorov od miesta poc¢ivania. Pozri str. 71.

» RadSej meranti zonu opustite a pocas merania
nerobte hluk (meranie trva cca 3 mintity).
MozZete narusit meranie. Pocas merania
reproduktory reprodukuji testovacie signdly.

* Meranie m6Zu ovplyvnit vlastnosti miestnosti,
v ktorej je systém inStalovany.
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* Kym sa vykondva automaticka kalibrécia:

— Nevypinajte zariadenie.

— Nestlacajte Ziadne tlacidlo.

— Nemeiite drovei hlasitosti.

— Nemetite zdroj signdlu.

— Nemertite disk.

— Nevkladajte, ani nevyberajte disk.
— Nepripdjajte slichadla.

— Neodpdjajte kalibra¢ny mikrofén.

* Vysledkom merania pre [SUBWOOFER] je vzdy
[YES], pretoZe systém nevykonava kalibraciu pre

subwoofer.

Ponuka nastaveni Setup

Cez ponuku Setup mdzZete rdzne upravovat
nastavenia poloziek, ako je obraz a zvuk.
Zoznam poloZziek ponuky Setup pozri str. 91.
Zobrazované polozky sa liSia v zavislosti

od krajiny zaktpenia modelu.

Poznamka

« Nastavenia pre prehravanie uloZené na disku maja
prioritu pred nastaveniami vykonanymi cez ponuku
Setup a nie vSetky tu uvedené funkcie mozu byt

dostupné.

1 V rezime zastavenia prehravania

stlacte ™ DISPLAY.

Zobrazi sa Control Menu.

2 stiaéanim M4 zvolte | @l [SETUP]

a stlaéte ().

Zobrazia sa volby pre [SETUP].

5(34)
0:0

==

0:02

QUICK
QUICK
CUSTOM
RESET

DVD VIDEO

3 stiacanim 24 zvolte [CUSTOM]

astlaéte ().

Zobrazi sa ponuka Setup.

LANGUAGE SETUP

MENU:
AUDIO:
SUBTITLE:

ENGLISH
ENGLISH
ORIGINAL
AUDIO FOLLOW




4 Stlacanim /¥ zvolte zo zobrazeného
zoznamu polozku ponuky:
[LANGUAGE SETUP], [SCREEN
SETUP], [CUSTOM SETUP] alebo
[SPEAKER SETUP]. Potom stlacte (©).

Polozka ponuky Setup je zvolena.
Priklad: [SCREEN SETUP]

Zvolena polozka

SCREEN SETUP

[TV TYPE: 16:9
SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
4:3 OUTPUT: FU

Polozky ponuky Setup

5 Stlacanim MV vyberte polozku, potom
stlacte (.
Pre zvolent polozku sa zobrazia mozné
volby.
Priklad: [TV TYPE]

SCREEN SETUP
TV TYPE: :
SCREEN SAVER: 16:9
BACKGROUND: 4:3 LETTER BOX
4:3 OUTPUT: 4:3 PAN SCAN
Volby

6 Stlaéanim /¥ zvolte nastavenie,
potom stlacte (5.
Nastavenie je zadané a proces nastavovania
je dokonceny.

SCREEN SETUP

SCREEN SAVER: : ON )
BACKGROUND: | JACKET PICTURE
4:3 OUTPUT: FULL

Zvolené nastavenie

Resetovanie vSetkych
vykonanych nastaveni cez
ponuku [SETUP]

1 V kroku 3 zvolte [RESET] a stladte ®.
2 Stlaganim M zvolte [YES].

Postup mozete tiez ukoncit zadanim [NO].
Obnovi sa zobrazenie ponuky Control Menu.

3 stlacte @ .
Obnovi sa vyrobné nastavenie vsetkych
nastaveni popisanych na str. 68 az 73.
Pri resetovani systému nestlacajte 1/(.
Resetovanie trva niekolko sekind.

» Ked zapnete systém po resetovani a v zariadeni
nebude Ziadny disk, na TV obrazovke sa zobrazi
sprievodné zobrazenie. Ak chcete vykonat nastavenia
Quick Setup (str. 14), stlacte ( . Ak chcete obnovit
Standardné zobrazenie, stlatte CLEAR.
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Nastavenie jazyka pre
zobrazenie alebo zvuk
[LANGUAGE SETUP]

Zobrazenie [LANGUAGE SETUP] umoziiuje
nastavit rozne druhy jazykov pre On-screen
zobrazenie (na TV obrazovke) a pre zvuk.

V ponuke Setup zvolte [LANGUAGE SETUP].
Podrobnosti pozri “Ponuka nastaveni Setup”
(str. 66).

LANGUAGE SETUP
OSD: ENGLISH

MENU: ENGLISH
AUDIO: ORIGINAL
SUBTITLE: AUDIO FOLLOW

H [OSD] (On-screen zobrazenie -
zobrazenie na obrazovke)
Prepinanie jazyka pre OSD zobrazenia.

M [MENU] (len DVD VIDEO disky)
MozZete vybrat pozadovany jazyk zobrazovanej
ponuky Menu disku.

H [AUDIO] (len DVD VIDEO disky)
Prepinanie jazyka pre zvukovu stopu.

Ak zvolite [ORIGINAL], zvoli sa jazyk,
ktorému je na disku prednastavena priorita.

H [SUBTITLE] (len DVD VIDEO disky)
Vyber jazyka pre titulky zaznamenané na DVD
VIDEO disku.

Ak zvolite [AUDIO FOLLOW], jazyk pre
titulky sa meni v zavislosti od volby jazyka pre
zvukovu stopu.

* Ak v ponuke [MENU], [AUDIO] a [SUBTITLE]
zvolite [OTHERS —], ¢iselnymi tlac¢idlami zadajte
a potvrdte kod jazyka z prehladu “Tabulka kédov
jazykov” (str. 85).

* Ak v ponukdch [MENU], [SUBTITLE] alebo
[AUDIO] zvolite jazyk, ktory nie je na DVD VIDEO
disku zaznamenany, automaticky sa zvoli jeden
70 zaznamenanych jazykov.

Nastavenia zobrazenia
[SCREEN SETUP]

Nastavenia zvolte v zavislosti od pripojeného
TVP.

V ponuke Setup zvolte [SCREEN SETUP].
Podrobnosti pozri “Ponuka nastaveni Setup”
(str. 66).

Vyrobné nastavenia st podc¢iarknuté.

SCREEN SETUP

TV TYPE: 16:9
YCeCr/RGB (HDMI): YCgCr
SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE

H [TV TYPE]

Vyber formatu pomeru stran pripojeného TVP
(Standardny 4:3 alebo Sirokouhly).

Vyrobné nastavenie zavisi od konkrétnych
modelov.

[16:9] Zvolte pri pripojeni Sirokouhlého
TVP alebo TVP s funkciou reZimu
Wide.

[4:3 LETTER Zvolte pri pripojeni Standardného

BOX] TVP formatu 4:3. Vo vrchnej

a spodnej Casti obrazovky
sa zobrazia pruhy.

[4:3 PAN SCAN] Zvolte pri pripojeni Standardného
TVP formétu 4:3. Sirokouhly
obraz sa automaticky zobrazi
na celd obrazovku a Casti, ktoré
presahuji obrazovku, st orezané
(prava a lava).




[16:9]

[4:3 LETTER BOX]

[4:3 PAN SCAN]

« Pri niektorych DVD diskoch m6zZe dochadzat
k automatickému vyberu formatu [4:3 LETTER
BOX] namiesto [4:3 PAN SCAN] a naopak.

H [YCsCr/RGB (HDMI)]
Vyber typu vystupného HDMI signéalu

z konektora HDMI OUT.
[YCBCR] Vystup YCBCr signalu.
[RGB] Vystup RGB signélu.

Poznamka

* Ak je prehravany obraz nekvalitny, nastavte [ Y CsCr]
na [RGB].

* Ak je konektor HDMI OUT prepojeny so zariadenim
s konektorom DVI, automaticky sa na vystup vyveda
[RGB] signaly, aj ked zvolite [YCsCkr].

B [SCREEN SAVER]

Obraz $etrica sa zobrazi po uplynuti 15 minit od
prepnutia systému do reZimu pozastavenia alebo
zastavenia, alebo ak prehravate Super Audio CD,
CD, DATA CD (MP3) alebo DATA DVD (MP3)
disk viac nez 15 mindt. Setri¢ obrazovky je
vhodny na ochranu obrazovky pred poskodenim.
Setri¢ vypnete stlatenim lubovolného tlacidla
(napr. tlacidla =).

[ON] Zapnutie Setrica obrazovky.

[OFF] Vypnutie Setri¢a obrazovky.

H [BACKGROUND]

Vyber farby pozadia alebo obrazka pozadia na
TV obrazovke v rezime zastavenia alebo pocas
prehravania Super Audio CD, CD, DATA CD
(MP3) alebo DATA DVD (MP3) disku.

[JACKET

Na pozadi sa zobrazi $ablénovy
PICTURE]

obrazok (staticky obrdzok), avSak
iba v pripade, Ze je na disku
zaznamenany (CD-EXTRA atd.).
Ak na disku $abl6novy obrazok
nie je, zobrazi sa obrazok
[GRAPHICS].

[GRAPHICS] Na pozadi sa zobrazi graficky
obrazok uloZeny v pamiiti systému

od vyroby.

[BLUE] Farba pozadia je modra.

[BLACK] Farba pozadia je Cierna.
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Uzivatelské nastavenia
[CUSTOM SETUP]

Umoziuje nastavenie poloZiek tykajicich
sa prehravania a dalSich nastaveni.

V ponuke Setup zvolte [CUSTOM SETUP].
Podrobnosti pozri “Ponuka nastaveni Setup”
(str. 66).

Vyrobné nastavenia st pod¢iarknuté.

CUSTOM SETUP
HDMI CONTROL: OFF

— PAUSE MODE: AUTO
’ TRACK SELECTION: OFF
'; MULTI-DISC RESUME: ON
AUDIO DRC: OFF

X AUDIO (HDMI): OFF
DivX: Registration Code »

H [HDMI CONTROL]

Zapnutie/vypnutie funkcie HDMI CONTROL.
Tato funkcia je dostupna pri prepojeni systému
s TVP kablom HDMI. Podrobnosti o tejto
funkcii pozri Prehlad o HDMI CONTROL
(dodavany zvlast).

[OFF] Vypnutie funkcie HDMI
CONTROL.

[ON] Zapnutie funkcie HDMI
CONTROL.
Zariadenia prepojené HDMI
kdblom mdZete vzajomne ovladat.

* Ak nastavite [ON] a TVP nie je pripojeny HDMI
kablom, zobrazi sa hldsenie [Please verify the HDMI
connection] a nie je mozné zvolit [ON].

B [PAUSE MODE] (len DVD VIDEO/DVD-R/

DVD-RW disky)

Vyber kvality zobrazenia obrazu v reZime

pozastavenia prehravania.

[AUTO] Scény s dynamickymi zdbermi
sa reprodukuji bez chvenia.
Standardne zvolte tito volbu.

[FRAME] Scény bez dynamickych pohybov

sa reprodukuji vo vysokom
rozliSeni.

B [TRACK SELECTION] (len DVD VIDEO
disky)

Uprednostiiuje zvukové stopy s vyS$§im poctom
kanalov pri prehrdvani DVD VIDEO disku, na
ktorom st zaznamenané viaceré audio formaty
(PCM, DTS, MPEG audio alebo Dolby Digital).

[OFF] Bez priority.
[AUTO] S prioritou.

* Ak nastavite tito polozku na [AUTO], moZe dojst
ku zmene jazyka. Nastavenie [TRACK
SELECTION] ma prednostné postavenie (vyssiu
prioritu) pred nastavenim [AUTO] v ponuke
[LANGUAGE SETUP] (str. 68). (V zévislosti
od obsahu disku nemusi tato funkcia fungovat.)

* Ak maji zvukové stopy PCM, DTS, Dolby Digital
a MPEG audio rovnaky pocet kanélov, systém
postupne voli PCM, DTS, Dolby Digital a MPEG
audio.

H [MULTI-DISC RESUME] (len DVD VIDEO/
VIDEO CD disky)

Aktivacia/deaktivacia rezimu Multi-disc
Resume.

[ON] UloZenie miesta zastavenia
prehrévania pre 40 diskov.
[OFF] Neukladanie miest zastavenia

prehravania do pamiite.
Prehravanie sa od miesta
zastavenia prehravania obnovi
len pri aktudlne vloZenom disku
v zariadeni.

H [AUDIO DRC] (len DVD VIDEO disky)
Zizenie dynamického rozsahu zvukovej stopy.
Vhodné pri sledovani filmov pri nizkej hlasitosti
v noci.

[OFF] Bez kompresie dynamického

rozsahu.

[STANDARD]  Reprodukcia zvukovej stopy
s kompresiou dynamického
rozsahu v zmysle zamerov

technikov pre zaznam.

[MAX] Maximalna kompresia

dynamického rozsahu.




H [AUDIO (HDMI)]
Nastavenie vystupu audio signlu z konektora
HDMI OUT.

[OFF] Audio signal nie je vyvedeny
na konektor HDMI OUT.

[ON] Vystup audio signalu konverziou
Dolby Digital, DTS alebo 96 kHz/
24 bit PCM signdlu na 48 kHz/
16 bit PCM signal.

« Ked prepojite systém s TVP kablom HDMI a zvolite
[ON], na zvuk z TVP sa neaplikuji nastavenia

DYNAMIC BASS, MOVIE/MUSIC a zvukové pole.

H [DivX]

(Okrem modelov pre Velku Britaniu

a Severnu Ameriku)

Zobrazenie registracného kodu tohto systému.
Podrobnosti pozri na

http://www.divx.com na Internete.

Nastavenia reproduktorov
[SPEAKER SETUP]

Pre dosiahnutie ¢o najlep$ieho priestorového
zvuku najskor Specifikujte zapojenie
reproduktorov a vzdialenost od pozicie poctvania.
Vyuzitim testovacich ténov nastavte hlasitost a
vyvéZenie reproduktorov na rovnakd troven.

V ponuke Setup zvolte polozku [SPEAKER
SETUP]. Podrobnosti pozri “Ponuka nastaveni
Setup” (str. 66).

Vyrobné nastavenia su pod¢iarknuté.

« Tieto nastaviteIné polozky nie je mozné ovladat,
ak su pripojené slichadla.

SPEAKER SETUP
ONNECTION:
DISTANCE(FRONT):
DISTANCE(SURROUND):

LEVEL(FRONT):
LEVEL(SURROUND):

TESTTONE:  OFF

FRONT:

CENTER: YES
SURROUND: YES
SUBWOOFER: YES

Obnovenie vyrobného nastavenia
poc¢as zmeny nastavenia

Zvolte polozku a stlatte CLEAR. Jedine
nastavenie [CONNECTION] sa neobnovuje
na vyrobne nastavené hodnoty.

H [CONNECTION]

Ak nepripojite stredovy alebo surround
reproduktory alebo premiestnite surround
reproduktory, nastavte podla toho parametre pre
[CENTER] a [SURROUND] reproduktory.
KedZe je nastavenie prednych reproduktorov

a subwoofera fixné, nie je mozné tieto
nastavenia menit.

[FRONT] [YES]

[CENTER] [YES]: Standardne nastavte préve
toto nastavenie.
[NONE]: Ak nepripojite stredovy
reproduktor, zvolte toto nastavenie.

[SURROUND] [YES]: Standardne nastavte prave

toto nastavenie.
[NONE]: Ak nepripojite surround
reproduktory, zvolte toto nastavenie.

[SUBWOOFER] [YES]
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* Ked zmenite nastavenie [CONNECTION], nastavenie

[SPEAKER FORMATION] sa obnovi na [STANDARD].

H [DISTANCE (FRONT)]
Vyrobné nastavenie vzdialenosti reproduktorov

vo vztahu k miestu pocivania je zobrazené niZsie.

Ak ste nastavili vzdialenost v nastaveniach
Quick Setup (str. 14), automaticky sa zobrazia
tieto nastavenia.

1.0-7.0m3

3-231t @ 0.0-7.0 m?/
0-231t

Pri premiestneni reproduktorov zmerite
nastavenie vzdialenosti v ponuke Setup.

[L/R] , Predné reproduktory je mozné
3.0m/10 ftV umiestnit vo vzdialenosti od 1 az
do 7 metrov ¥ od pozicie

pocuvania.
[CENTER] Vzdialenost stredového
M]) reproduktora je mozné pribliZit
(Zobrazi sa, k pozicii po¢tivania o 1,6 metra
ak v ponuke bliziie, neZ je vzdialenost
[CONI,\IECTION] prednych reproduktorov.
nastavite
[CENTER]
na [YES].)

DAk vykonite nastavenia Quick Setup (str. 14),
vyrobné nastavenia sa zmenia.

20,0 a7 6,9 metra pri modeloch pre Severni Ameriku.

30,9 a7 6,9 metra pri modeloch pre Severni Ameriku.

H [DISTANCE (SURROUND)]

Vyrobné nastavenie vzdialenosti reproduktorov
vo vztahu k miestu pocivania je zobrazené niZsie.
Ak ste nastavili vzdialenost v nastaveniach
Quick Setup (str. 14), automaticky sa zobrazia
tieto nastavenia.

0.0-7.0m2/" 88
0-23 1t

Pri premiestneni reproduktorov zmetite
nastavenie vzdialenosti v ponuke Setup.

[L/R] Vzdialenost surround

3.0 m10 ftV reproduktorov je mozné
(Zobrazi sa, pribliZit k pozicii po¢ivania
ak v ponuke 05,0 metrov blizgie, ne je
[CONI,‘IECTION] vzdialenost prednych
nastavite reproduktorov.
[SURROUND]

na [YES].)

DAk vykonite nastavenia Quick Setup (str. 14),
vyrobné nastavenia sa zmenia.

20,0 a7 6,9 metra pri modeloch pre Severni Ameriku.

Ak jednotlivé predné alebo surround reproduktory
nie st od miesta po¢tivania rovnako vzdialené,
nastavujte vzdialenost bliZsieho reproduktora.

* Surround reproduktory neumiestiiujte do vicsej
vzdialenosti od pozicie pocivania, nez je vzdialenost
prednych reproduktorov.

* V zavislosti od vstupného toku nemusi byt nastavenie
[DISTANCE] u¢inné.

H [LEVEL (FRONT)]

Urove hlasitosti prednych reproduktorov mdZete

nastavovat nasledovne. Za ti¢elom jednoduchsieho

nastavenia nastavte [TEST TONE] na [ON].

[L/R]
00dB

Nastavujte v rozmedzi —6.0 dB
az 0.0 dB.

[CENTER]

0.0dB

(Zobrazi sa,

ak v ponuke
[CONNECTION]
nastavite [CENTER]
na [YES].)

Nastavujte v rozmedzi —6.0 dB
az +6.0 dB.




[SUBWOOFER] Nastavujte v rozmedzi —6.0 dB
+2.0dB az +6.0 dB.
H [LEVEL (SURROUND)]

Urovei hlasitosti surround reproduktorov
mozete nastavovat nasledovne. Za tcelom
jednoduchsieho nastavenia nastavte [TEST
TONE] na [ON].

[L/R] Nastavujte v rozmedzi —6.0 dB

0.0dB az +6.0 dB.
(Zobrazi sa,

ak v ponuke
[CONNECTION]
nastavite
[SURROUND]
na [YES].)

Nastavenie hlasitosti vSetkych
reproduktorov suc¢asne

Pouzite ovlada¢ VOLUME na zariadeni alebo
stlacajte VOLUME +/— na DO.

M [TEST TONE]

Aby bolo mozné nastavit polozky [LEVEL
(FRONT)] a [LEVEL (SURROUND)], budu
reproduktory reprodukovat testovaci ton.

[OFF]  Testovaci ton sa z reproduktorov
nereprodukuje.
[ON] Pocas nastavovania drovne hlasitosti

reproduktorov sa testovaci ton reprodukuje
postupne z jednotlivych reproduktorov.
Pri volbe jednej z poloZiek [SPEAKER
SETUP] sa testovaci tén reprodukuje
postupne z kazdého reproduktora.

Nastavenie arovne hlasitosti
reproduktorov pomocou
testovacieho téonu
1 V rezime zastavenia prehravania
stlacte () DISPLAY.
Zobrazi sa Control Menu.
2 stiacanim M4 zvolte @l [SETUP]
a stlaéte (3).
Zobrazia sa volby pre [SETUP].
3 stiacanim 24 zvolte [CUSTOM]
a stlaéte ().
Zobrazi sa ponuka Setup.

4 Stlacanim /¥ zvolte [SPEAKER
SETUP], potom stlacte alebo .

B stiaganim M zvolte [TEST TONE],
potom stlaéte (%) alebo .

6 stiazanim 24 zvolte [ON], potom
stlaéte (5.
Postupne bude z jednotlivych
reproduktorov zaznievat testovaci ton.

7 2 vasej pozicie pocuvania pomocou
€/2/¥/[> upravte hodnotu [LEVEL
(FRONT)] alebo hodnotu [LEVEL
(SURROUND)].

Testovaci ton sa reprodukuje len z prave
nastavovaného reproduktora.

8 Po dokonéeni nastavovania stiaéte (3.

9 Stlaéanim M zvolte [TEST TONE],
potom stlaéte (5).

10 stiaéanim 44 zvolte [OFF], potom
stlaéte (5.

« Testovaci signdl nie je vyvedeny na konektor
HDMI OUT.

eluanejseu aislojigonod I
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Obnovenie vyrobnych
nastaveni

Parametre systému (napr. uloZené stanice)
moZete obnovit na vyrobné nastavenia.

e a | |

(& 5. 0. 8. 0-0-0-)
\[

1 stiagenim 1O zapnite systém.

2 Na systéme stlaéte stiGasne B, 2 a l/(h.

Na displeji sa zobrazi “COLD RESET”
a obnovia sa vyrobné nastavenia systému.
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Dalsie informacie

Bezpec¢nostné upozomenia

Zdroje napajania

» Ak nebudete zariadenie dlhsi ¢as pouzivat, odpojte
sietovu $nuru od elektrickej zasuvky. Siefovu Sniru
tahajte za koncovku, nikdy nie za $niru samotnu.

Umiestnenie

 Zariadenie umiestnite na miesto s dostato¢nou
cirkuldciou vzduchu, aby sa predislo jeho zahrievaniu.

« Ak je hlasitost nastavend dlhsi ¢as na vysSiu droven,
zariadenie sa na povrchu zahrieva. Nejde o poruchu.
Povrchu zariadenia sa v§ak nedotykajte. Zariadenie
neumiestiiujte na miesta s nedostato¢nou cirkulaciou
vzduchu, aby nedochddzalo k jeho nadmernému
prehrievaniu.

 Na zariadenie ni¢ nekladte, aby ste nezakryli
ventilacné otvory. Zariadenie je vybavené
vysokovykonnym zosillovac¢om. Ak st ventilaéné
otvory zablokované, zariadenie sa mdZze prehriat
a moze dojst k poruche.

e Zariadenie neumiestiiujte na mikky povrch (deka,
plachta, atd.) ani do blizkosti materidlov (zaclony,
zavesy), ktoré by mohli branit v cirkuldcii vzduchu
zablokovanim ventilaénych otvorov.

 Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti tepelnych
zdrojov ako si radidtory ani na miesta s priamym
slne¢nym Ziarenim, nadmerne prasné miesta, miesta

podliehajice mechanickym vibraciam alebo otrasom.

 Zariadenie neumiestiiujte na nakloneny povrch.
Zariadenie je urené na prevadzku vo vodorovnej
polohe.

« Zariadenie ani disky neumiestiujte do blizkosti
zariadeni so silnymi magnetmi, ako st mikrovinné
rury alebo velké reproduktory.

* Na zariadenie nekladte tazké predmety.

Prevadzka

Ak zariadenie prenesiete priamo zo studeného
prostredia do teplého, alebo ak je zariadenie
umiestnené vo velmi vlhkej miestnosti, na optickom
mechanizme riadiacej jednotky moZe kondenzovat
vlhkost. Ak k tomu dojde, zariadenie nemusi
pracovat spravne. V takomto pripade vyberte disk
a ponechajte zariadenie zapnuté bez obsluhy cca
pol hodiny, kym sa vlhkost neodpari.

* Pred prend$anim systému vyberte zo zariadenia disk.
V opacnom pripade sa moZe disk poskodit.

* V pripade vniknutia akéhokolvek predmetu do
zariadenia odpojte zariadenie od elektrickej siete
a pred dal$im pouZivanim nechajte zariadenie
prekontrolovat v autorizovanom servise.

Nastavenie hlasitosti

* Nezvysujte hlasitost pocas reprodukcie Casti s velmi
nizkou uroviiou zvuku alebo so Ziadnym zvukovym
signdlom. V opa¢nom pripade moze dojst pocas
prehravania pasaze s vysokou troviiou zvuku
k poskodeniu reproduktorov.

Cistenie

* Povrch zariadenia, panel a ovladacie prvky Cistite
jemnou handri¢kou mierne navlhéenou v slabom
roztoku Cistiaceho prostriedku. NepouZivajte Ziadne
drsné handricky, praskové prostriedky alebo
rozpustadla ako lieh alebo benzin.

Ak mate akékolvek otizky alebo problémy tykajiice
sa zariadenia, kontaktujte najblizSieho predajcu Sony.

Cistiace disky, ¢istice diskov/

SoSoviek

* Nepouzivajte Cistiace disky, Cistice diskov/
SoSoviek (vratane typov na mokré a suché
Cistenie). MoZu zapricinit poruchu zariadenia.

Zobrazenie farieb na TV

obrazovke

* Reproduktory systému mozu sposobit nespravne
zobrazovanie farieb na TV obrazovke. V takomto
pripade vypnite TVP a opit ho zapnite po cca 15 az

30 minudtach. Ak sa farby stdle zobrazuji nespravne,
premiestnite reproduktory dalej od TVP.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Upozornenie: Tento systém je schopny prehravat
statické video zabery na vasej TV obrazovke

aj dlhsi cas. Ak na TV obrazovke ponechate dlhsi
Cas pozastaveny obraz alebo zobrazend ponuku
Menu, vystavujete vas TVP riziku trvalého
poskodenia obrazovky. Projekéné TVP su na takéto
zaobchddzanie obzvlast citlivé.

Prenasanie systému

Pred prena$anim systému vyberte z neho disk a odpojte
siefovu $nuru od elektrickej zasuvky.

jul aisjeq
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Poznamky k diskom

Zaobchadzanie s diskmi

« Disk chytajte len na okrajoch, aby ste predisli
znecisteniu povrchu disku. Nedotykajte sa
povrchu disku.

* Na povrch disku ni¢ nenalepujte.

* Disk nevystavujte priamemu slne¢nému
Ziareniu ani pdsobeniu tepelnych zdrojov, ako
je kurenie ani nenechavajte disk v aute
zaparkovanom na slnku, pretoZe sa moze
teplota v interiéri znacne zvysit.

* Po skonceni prehravania odloZte disk spit
do obalu.

Cistenie

* Pred prehravanim vydistite disk pomocou
Cistiacej handricky.
Disk ¢istite smerom od stredu k okrajom.

&

* Na Cistenie nepouzivajte rozpustadla ako
benzin, riedidlo, bezne dostupné Cistiace
prostriedky ani antistatické spreje urcené pre
Cistenie vinylovych LP platni.

Systém dokaze prehravat len Standardné okrihle

disky. PouZivanim neStandardnych (inych, nez
okrihlych) diskov (napr. Stvorcovych, v tvare

srdca alebo hviezdy) moZete spdsobit poruchu
zariadenia.

Nepouzivajte disky s komercne dostupnymi
doplnkami, napr. so Stitkom alebo obopinacim
prstencom.

RieSenie problémov

Ak sa pocas prevadzky systému vyskytne
akykolvek problém, pokuste sa ho vyriesit
pomocou niZ§ie uvedeného prehladu skor, ako
pristapite k Ziadosti o opravu. Ak nejaky
problém pretrvava, obratte sa na najblizSieho
predajcu Sony.

Ak v servise dojde pocas opravy k vymene
niektorych dielov, moZe si servis staré diely
ponechat.

Napajanie

Zariadenie sa nezapne.
« Skontrolujte, ¢i je sietova $nira spravne pripojena
do elektrickej zasuvky.
« Stlacte /() po ukonceni zobrazovania
“STANDBY” z displeja.

Ak sa na displeji striedavo zobrazuje
“PROTECTOR” a “PUSH POWER”.
Stlagenim I/(") vypnite zariadenie a po ukon&eni
zobrazovania “STANDBY” skontrolujte
nasledovné polozky.
* Nie st reproduktorové kable + a — skratované?
 Pouzivate len uréené reproduktory?
* Neblokuje nieco ventilaéné otvory na systéme?
Po skontrolovani a odstraneni vysSie uvedenych
problémov znova zapnite systém. Ak sa problém
nevyriesil ani po vykonani uvedeného, kontaktujte
najblizsieho predajcu Sony.

Obraz

Nie je vidiet obraz.
* Kabel SCART (EURO AV) nie je spravne
pripojeny.
* Kébel SCART (EURO AV) je poskodeny.
e Zariadenie nie je pripojené do spravneho
konektora EURO AV -2) INPUT (str. 9).
¢ Na TVP nie je spravne zvoleny vstupny video

Skontrolujte nastavenie vystupného video signalu
na systéme (str. 16).

Znova zapojte kabel spravne.

Zariadenie je pripojené k vstupnému konektoru
HDCP-nekompatibilného zariadenia (indikétor
“HDMI” na prednom paneli nesvieti). Pozri str. 87.
Ak konektor HDMI OUT pouZivate na vystup video
signdlu, zmena nastavenia typu vystupného video
signalu z konektora HDMI stla¢anim VIDEO
FORMAT mozZe problém vyriesit (str. 20).

Pripojte zariadenie k TVP cez iny video konektor



nez HDMI OUT a zdroj vstupného signilu na TVP
nastavte tak, aby sa zobrazil obraz z tohto systému.
Zmetite typ vystupného video signalu z konektora
HDMI OUT a zdroj vstupného signilu na TVP
prepnite spit na HDMI. Ak sa obraz stéile nezobrazi,
zopakujte postup a skuste iné volby.
Tla¢idlom VIDEO FORMAT na DO ste zvolili
“PROGRESSIVE” (indikator “PROGRE” svieti),
aj ked vas TVP nepodporuje signal v progresivnom
formate. V takomto pripade odpojte HDMI kabel
od zariadenia a zvolte “INTERLACE” tak, aby
indikator “PROGRE” zhasol.
Ak je signal z konektora LINE OUT (VIDEO)
ruseny, zmeiite nastavenie typu vystupného
signalu z konektora HDMI OUT stlacanim
VIDEO FORMAT na [720 x 480p]* (str. 20).
* 'V zavislosti od krajiny sa moze zobrazit

[720 x 480/576p].

Dochadza k vyskytu obrazového Sumu.
« Disk je znecisteny alebo chybny.

¢ Zariadenie pripojené do konektora HDMI OUT
nepodporuje format audio signdlu. V takomto
pripade nastavte [AUDIO (HDMI)] v ponuke
[CUSTOM SETUP] na [PCM] (str. 71).

Cez konektor HDMI OUT sa nereprodukuje
ziadny zvuk.

* Nastavte [AUDIO (HDMI)] v ponuke [CUSTOM
SETUP] na [ON] (str. 71).

» Konektor HDMI OUT je pripojeny k DVI
zariadeniu (konektory DVI neodkazu prijimat
audio signaly).

« Vyskugajte nasledovné: @D Vypnite a znova
zapnite toto zariadenie. @ Vypnite a znova
zapnite pripojené zariadenie. @ Odpojte a znova
zapojte HDMI kébel.

Lavy a pravy kanal si nevyvazené, alebo su
zamenené.
« Skontrolujte, ¢i su reproduktory a zariadenia
pripojené spravne.

Obraz nevyplni celii obrazovku, aj ked’
v ponuke [SCREEN SETUP] nastavite v
polozke [TV TYPE] prislusny format.

* Format je fixne zadany na vasom disku.

Zo subwoofera nie je pocut zvuk.
* Skontrolujte zapojenia a nastavenia
reproduktorov (str. 9, 71).
* Zvukové pole nastavte na “A.F.D. STD” (str. 26).

Na TV obrazovke sa vyskytuju nespravne
farby.

Subwoofer a predné reproduktory systému st

magneticky tienené, aby sa zabranilo vplyvu

magnetizmu. Niekedy sa vSak pri vyskyte silného
magnetu moZe Sirenie magnetického pola vyskytnit.

V takomto pripade prekontrolujte nasledovné:

¢ Ak pouZzivate reproduktory pri CRT TVP alebo
projektoroch, umiestnite reproduktory najmene;j
0,3 mod TVP.

¢ Ak problém s nespravnymi farbami pretrvava, vypnite
TVP a po cca 15 az 30 miniitach ho znova zapnite.

* Ak sa vyskytne akusticka spétna vizba (piskanie),
umiestnite reproduktory dalej od TVP.

« Skontrolujte, ¢i sa v blizkosti reproduktorov
nenachadzaji Ziadne magnetické predmety
(magnetické prvky na podstavci pre TVP,
zdravotnicke zariadenia, hracky atd.).

Zvuk

Nie je pocut zvuk.

* Reproduktorové kéable nie st pevne pripojené.

» Ak je na displeji zobrazené “MUTING ON”,
stlacte na dialkovom ovlddani MUTING.

* Systém je prepnuty v reZime pozastavenia, alebo
v reZime spomaleného prehravania. Stla¢enim
= obnovite $tandardné prehravanie.

 Systém je v rezime rychleho posuvu vpred alebo vzad.
Stlaenim = obnovite Standardné prehravanie.

« Skontrolujte umiestnenie reproduktorov (str. 71).

Zvuk nie je kvalitny (Sumi).

« Skontrolujte, ¢i su reproduktory a zariadenia
pripojené spravne.

« Skontrolujte, ¢i st prepojovacie kable umiestnené
dalej od transformatora alebo motora a vo
vzdialenosti najmenej 3 metre od TVP alebo
Ziarivky.

* Presuiite TVP dalej od audio zariadeni.

» Konektory a koncovky kéablov su znecistené.
Vy¢istite ich jemnou handri¢kou, mierne
navlh¢enou v liehu.

* Vydistite disk.

Pocas prehravania VIDEO CD, CD alebo MP3
disku zvuk straca stereo efekt.
* Stlacanim AUDIO nastavte [AUDIO]
na [STEREO] (str. 35).
« Skontrolujte, ¢i ste zariadenie pripojili spravne.

Pri prehravani zvukovych stép Dolby Digital,
DTS alebo MPEG audio su surround efekty
tazko pocutelné.

« Skontrolujte, ¢i je zapnuté zvukové pole (str. 26).

« Skontrolujte zapojenia a nastavenia
reproduktorov (str. 9, 71).

* V zavislosti od DVD disku nemusi byt vystupny
signdl zaznamenany pre vSetky kandly 5.1-
kanélového vystupu. Signdl moZze byt
monofonicky alebo stereofonicky, aj ked je
zvukova stopa zaznamenand vo forméte Dolby
Digital alebo MPEG audio.
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Zvuk je reprodukovany len stredovym
reproduktorom.
* V zavislosti od disku moze byt zvuk
reprodukovany len stredovym reproduktorom.

Zvuk nie je reprodukovany stredovym
reproduktorom.
 Skontrolujte zapojenia a nastavenia
reproduktorov (str. 9, 71).
« Skontrolujte, ¢i je zapnuté zvukové pole (str. 26).
* V zavislosti od zdroja signalu méze byt efekt
zo stredového reproduktora tazko pocutelny.
e Prehrdva sa 2-kandlovy zdroj signélu.

Zo surround reproduktorov nie je
reprodukovany zvuk alebo len slaby zvuk.
 Skontrolujte zapojenia a nastavenia
reproduktorov (str. 9, 71).
« Skontrolujte, ¢i je zapnuté zvukové pole (str. 26).
¢ V zavislosti od zdroja signalu méze byt efekt zo
surround reproduktorov tazko pocutelny.
e Prehrdva sa 2-kandlovy zdroj signélu.

Z reproduktorov indikovanych na displeji nie
je poéut zvuk.
 Na displeji predného panela sa zobrazuje zvolena
Sablona [SPEAKER FORMATION]. Neindikuje
sa reproduktor reprodukujuici zvuk (str. 26, 62).

Prevadzka

Rozhlasové stanice nie je mozné naladit.

« Skontrolujte, ¢i je anténa spravne pripojena.
Nasmerujte antény, alebo v pripade potreby
pripojte externd anténu.

« Signdl stanice je prili§ slaby (pri automatickom
ladeni). Pouzite priame ladenie.

* V pamiiti nie st ulozené Ziadne stanice, alebo sa
vymazali (ak vyvolavate uloZené stanice). UloZte
stanice (str. 51).

* Stla¢enim DISPLAY zobrazte na displeji
frekvenciu stanice.

* Disk je zdeformovany.

 Systém nedokéaze prehravat CD-ROM disky atd.
(str. 6).

¢ Regiondlny kéd DVD disku nesthlasi s kodom
systému.

* Vo vnitri zariadenia sa skondenzovala vlhkost.
Moze sa poskodit snimacia SoSovka. Vyberte disk
a ponechajte zariadenie zapnuté cca pol hodiny.

Nie je mozné prehravat subory MP3.

* DATA CD disk neobsahuje zdznam so stibormi
MP3 vo formate vyhovujiicom $tandardu ISO
9660 Level 1/2 alebo Joliet.

* DATA DVD disk neobsahuje zdznam so subormi
MP3 vo formate vyhovujicom Standardu UDF
(Universal Disk Format).

* Stibor MP3 nema priponu “.MP3”.

* Aj ked ndzov stboru obsahuje priponu “.MP3”,
nejde o subor vo formate MP3.

+ Udaje nie st ditami MPEG1 Audio Layer 3.

* Systém nedokaZe prehravat audio stopy
vo formate MP3PRO.

* [MODE (MP3, JPEG)] je nastavené na [IMAGE
(JPEG)] (str. 46).

¢ Ak nie je mozné zmenit nastavenie [MODE
(MP3, JPEG)], vyberte a znova vlozte disk, alebo
vypnite a znova zapnite systém.

*« DATA CD/DATA DVD disk obsahuje video
stbor DivX (okrem modelov pre Velkd Britdniu
a Severnd Ameriku).

Dialkové ovladanie (DO) nefunguje.

¢ Medzi dialkovym ovladdanim a zariadenim
su prekazky.

* Vzdialenost medzi dialkovym ovladanim
a zariadenim je prili§ velka.

* Dialkové ovladanie nie je smerované na senzor
signalov dialkového ovladania na zariadeni.

* Batérie v dialkovom ovladani si vybité.

Disk sa neprehrava.
* Vo vnitri nie je Ziadny disk.
« Disk je vloZeny naopak.
Disk vkladajte spravne, prehrdvanou stranou
smerom nadol.

Nie je mozné prehravat’ subory JPEG.

* DATA CD disk neobsahuje zdznam so stibormi
JPEG vo forméte vyhovujiicom §tandardu ISO
9660 Level 1/Level 2 alebo Joliet.

* DATA DVD disk neobsahuje zdznam so stibormi
JPEG vo forméte vyhovujicom Standardu UDF
(Universal Disk Format).

* Stbor md inu priponu nez “.JPEG” alebo “.JPG”.
(vyska) v Standardnom reZime alebo viac nez
2 000 000 pixelov pri progresivnom subore JPEG,
ktory sa vyuZiva najmi na web-strankach
na Internete.
zobrazit (takéto obrazky su redukované).

* [MODE (MP3, JPEG)] je nastavené na [AUDIO
(MP3)] (str. 46).

* Ak nie je mozZné zmenit nastavenie [MODE
(MP3, JPEG)], vyberte a znova vloZte disk, alebo
Vypnhite a znova zapnite systém.

* DATA CD/DATA DVD disk obsahuje video
stbor DivX (okrem modelov pre Velku Britdniu
a Severni Ameriku).



Subory formatu MP3 a JPEG sa za¢nu
prehravat’ stucasne.
* V ponuke [MODE (MP3, JPEG)] je nastavené
[AUTO] (str. 46).

Video subor DivX nie je mozné prehrat
(okrem modelov pre Velku Britaniu a Severnu
Ameriku).
« Stbor nie je vytvoreny vo formate DivX.
* Stbor md ind priponu nez “.AVI” alebo “.DIVX”.
* DATA CD/DATA DVD disk nie je vo formate
DivX vyhovujicom Standardu ISO 9660 Level 1/
Level 2 alebo Joliet/UDF.

720 (3irka) X 576 (vyika).

Nazvy albumu/stopy (skladby)/suboru nie su
zobrazené spravne.
* Systém dokdZe zobrazit len Cislice a pismena
abecedy. Akykolvek iny znak sa zobrazi ako [*].

Pri prehravani sa disk neprehrava od zaciatku.

* Je zapnutd jedna z funkcii Program Play, Shuffle
Play alebo Repeat Play.
Stlacenim CLEAR pred prehravanim disku tieto
funkcie zruste.

« Je zapnuta funkcia Resume Play.
Na zariadeni alebo na dialkovom ovladani stlacte
W pocas zastavenia, aZ potom spustite
prehravanie (str. 30).

* Menu titulov, DVD alebo PBC sa automaticky
zobrazuje na TV obrazovke.

Systém automaticky prehrava disk.
* DVD disk je vybaveny funkciou automatického
prehrdvania.

Prehravanie sa automaticky zastavi.

* Niektoré disky obsahuju signal automatického
pozastavenia. Pri prehravani takéhoto disku
systém zastavi prehravanie pri dosiahnuti
prislusného signdlu automatického pozastavenia.

Niektoré funkcie ako zastavenie, Search,
Slow-motion Play alebo Repeat Play nie su
dostupné.
* Niektoré disky neumoziiuju vyuZivanie
niektorych vyssie uvedenych funkcii. Pozri ndvod
na pouzitie dodavany s diskom.

Hlasenia sa na TV obrazovke nezobrazuju
v pozadovanom jazyku.
* V ponuke Setup zvolte v polozke [OSD] ponuky
[LANGUAGE SETUP] pozadovany jazyk pre
On-screen zobrazenie (str. 68).

Jazyk pre zvukovu stopu sa neda zmenit.
¢ Na prehrdavanom DVD disku nie st zaznamenané
viacjazy¢né zvukové stopy.
¢ Zmena jazyka pre zvuk nie je na DVD disku dostupnd.

Jazyk pre titulky sa neda zmenit.
* Viacjazy¢né titulky nie si na DVD disku
zaznamenané.
* Zmena jazyka titulkov nie je na DVD disku
dostupna.

Titulky nie je mozné vypnut.
¢ Niektoré DVD disky neumoziiuji vypnutie
titulkov.

Zorny uhol nie je mozné zmenit.
¢ Na prave prehravanom DVD disku nie st scény
z viacerych zornych uhlov zaznamenané (str. 40).
¢ Zmena zornych uhlov nie je na DVD disku dostupnd.

Nie je mozné vybrat disk a na displeji sa
zobrazi hlasenie “LOCKED”.
* Obrafte sa na najblizsieho predajcu Sony alebo
na autorizované servisné stredisko Sony.

Na TV obrazovke sa pocas prehravania
DATA CD alebo DATA DVD disku zobrazi
[Data error].

* Stibor MP3/JPEG/DivX*, ktory chcete prehravat,

w]

je poskodeny. Q

« Udaje nie st ddtami MPEG1 Audio Layer 3. &
* Format stiboru JPEG nie je kompatibilny 5
so Standardom DCF. °
 Stbor mé priponu “.JPG” alebo “.JPEG”, ale nie §
je vo forméte JPEG. Q.

e Prehravany stibor ma priponu “.AVI” alebo %

“.DIVX”, nejde vSak o format DivX, pripadne je
stibor vo formate DivX, nie je v§ak kompatibilny
s certifikovanym profilom DivX.*

*  Okrem modelov pre Velku Britaniu a Severni Ameriku.

Systém nepracuje spravne.
* Odpojte siefovu $nuru od elektrickej zasuvky,
potom ju po niekolkych minitach znova zapojte.

Zariadenie nefunguje a na displeji svieti
“CHILD LOCK?”, ked stlacite nejaké tlacidlo
na zariadeni.

* Vypnite funkciu detského zamku (str. 58).

Funkcia HDMI CONTROL nefunguje.
* Ak na displeji nesvieti “HDMI”, skontrolujte
HDMI prepojenie (str. 19).
¢ Nastavte [HDMI CONTROL] v ponuke
[CUSTOM SETUP] na [ON] (str. 70).
« Zistite, ¢i je pripojené zariadenie kompatibilné
s funkciou HDMI CONTROL.

Pokracovanie s
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« Skontrolujte, ¢i je sietova $nura pripojeného

zariadenia spravne pripojend do elektrickej zasuvky.

Skontrolujte nastavenie funkcie HDMI
CONTROL na pripojenom zariadeni. Pozri navod
na pouzitie pripojeného zariadenia.

Ak zmenite HDMI prepojenie, zapojte a odpojte
siefovi $niiru, alebo ak doslo k vypadku
napdjania, nastavte [HDMI CONTROL] v ponuke
[CUSTOM SETUP] na [OFF], potom nastavte
[HDMI CONTROL] v ponuke [CUSTOM
SETUP] na [ON] (str. 70).

Podrobnosti o funkcii HDMI CONTROL pozri

v prehlade HDMI CONTROL (dodavany zvIast).

Systém ani TVP nereprodukuje ziadny zvuk
pocas pouzivania funkcie System Audio
Control.
* Nastavte [AUDIO (HDMI)] v ponuke
[CUSTOM SETUP] na [ON] (str. 71).
* Zistite, ¢i je pripojeny TVP kompatibilny
s funkciou System Audio Control.
* Podrobnosti o funkcii System Audio Control pozri
Prehlad o HDMI CONTROL (dodavany zvlast).

Samodiagnosticka funkcia

(Ked'sa na displeji zobrazia pismena/
cislice)

Po aktivovani samodiagnostickej funkcie (aby sa
zabranilo poskodeniu systému) bliké za tcelom
upozornenia na vzniknuty problém na obrazovke
alebo na displeji predného panela piatmiestny
servisny kod (napr. C 13 50) pozostavajuci z
kombinécie pismena a 4 ¢islic. V takomto pripade
skontrolujte nasledovny prehlad.

K>
-C:13:50~
7NN

Prvé tri znaky Pric¢ina a/alebo rieSenie
servisného

kédu
C13 Disk je znecisteny.
=) Vycistite disk pomocou jemne;j
handricky (str. 76).
C 31 Disk nie je spravne vloZeny.
=) Restartujte systém, potom vloZte
disk spravne.
E XX Aby sa prediSlo poruche systému,
(xX je nejaké automaticky sa aktivovala
&islo) samodiagnosticka funkcia.

=) Kontaktujte najblizsieho predajcu
Sony alebo autorizované servisné
stredisko Sony a informujte ich
0 zobrazenom 5-miestnom kéde.
Priklad: E 61 10

Zobrazenie cisla verzie na TV
obrazovke

Po zapnuti systému sa na obrazovke moze zobrazit
¢islo verzie [VER.X.XX] (X je nejaké Cislo). Aj
ked nejde o poruchu a tato funkcia sa vyuziva len
autorizovanym servisom Sony, normélna
prevadzka systému nebude mozna. Ak chcete
systém pouzivat, vypnite ho a znova ho zapnite.




Technickeé udaje

Zosiliiovaé

Rezim Stereo (menovity) 108 W + 108 W

(pri 3 Ohm,

1 kHz, 1% celkové

harmonické skreslenie

(dalej THD))

Rezim Surround (referen¢ny) Vystupny vykon RMS
FL/FR/C/SL/SR*: 142 W
(na kanal pri 3 Ohm,
1 kHz, 10 % THD)
Subwoofer*: 140 W (pri
3 Ohm, 80 Hz, 10 % THD)

* V zdvislosti od nastavenia zvukovych poli a zdrojov
zvukového signdlu nemusi byt na vystupe Ziadny

zvukovy signdl.

Vstupy (Analégové)

TV (AUDIO IN) Citlivost: 450/250 mV
AUDIO IN Citlivost: 250/125 mV
Vystupy (Analégové)

PHONES Pre pripojenie slichadiel

s nizkou aj vysokou
impedanciou.

DVD systém
Laser Polovodicovy laser
(DVD disk: A = 650 nm)
(CD: A =790 nm)
VyZarovanie: nepretrzité
Prenosovy systém (norma) PAL/NTSC

Radio (tuner)
Systém PLL quartz-locked digital
synthesizer systém
Pasmo FM

Ladiaci rozsah

Modely pre Severni Ameriku:

87,5-108,0 MHz

(krok ladenia 100 kHz)
87,5-108,0 MHz

(krok ladenia 50 kHz)
FM drétova anténa

75 Ohm, asymetrické
10,7 MHz

Ostatné modely:

Anténa

Anténové konektory

Medzifrekvencia

Pasmo AM

Ladiaci rozsah

Modely pre Severni Ameriku, Mexiko a Latinski

Ameriku: 530 -1710kHz
(krok ladenia 10 kHz)
531 -1710kHz
(krok ladenia 9 kHz)

Modely pre Eurépu, Rusko a Stredny Vychod:
531 -1602kHz
(krok ladenia 9 kHz)

Modely pre Austriliu a Novy Zéland:
531 -1710kHz
(krok ladenia 9 kHz)

Ostatné modely:

Anténa
Medzifrekvencia

Video
Vystupy

Reproduktory

530-1710 kHz
(krok ladenia 10 kHz)
531 -1602 kHz
(krok ladenia 9 kHz)
530-1610 kHz
(krok ladenia 10 kHz)
AM ramova anténa
450 kHz

VIDEO: 1 V3-8, 75 Ohm
R/G/B: 0,7 V§-§, 75 Ohm
HDMI OUT: Typ A

(19 pinov)

Predné/Surround (SS-TS71)

Systém reproduktora
Reproduktor

Menovita impedancia
Rozmery (cca)
Hmotnost (cca)

Stredovy (SS-CT71)

Systém reproduktora
Reproduktor
Menovita impedancia

Rozmery (cca)
Hmotnost (cca)

Subwoofer (SS-WS71)

Systém reproduktora
Reproduktor

Menovita impedancia
Rozmery (cca)
Hmotnost (cca)

VSeobecne
Napéjanie

Typ Bass reflex,
magneticky tieneny
Priemer 65 mm,
konusovy typ

3,0 Ohm

93 x 162 x 75 mm (§/v/h)
0,6 kg

Typ Bass reflex,
magneticky tieneny
Priemer 65 mm,

konusovy typ 8‘
3,0 Ohm o
261 x 91 x 80 mm (§/v/h) 2
0,7 kg 3
o
=
3
0.
Typ Bass reflex, g

magneticky tieneny
Priemer 160 mm,
konusovy typ

3,0 Ohm

197 x 322 x 345 mm
(8/v/h)

5,6 kg

220-240V AC, 50/60 Hz

Vystupné napiitie (DIGITAL MEDIA PORT)

Prikon

Rozmery (cca)

Hmotnost (cca)

DC OUT: 5 V, 700 mA
Zapnuty: 150 W
Pohotovostny rezim:

0,3 W (v rezime tspory
energie)

430 x 63 x 380 mm (§/v/h)
vratane pre¢nievajicich Casti
4,1 kg

Pravo na zmeny vyhradené.
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Obsah balenia

* Predné reproduktory (2)

* Stredovy reproduktor (1)

* Surround reproduktory (2)

* Subwoofer (1)

* AM ramova anténa (1)

* FM drétova anténa (1)

» Reproduktorové kible (6, Cerveny/biely/zeleny/Sedy/
modry/fialovy)

« Dialkové ovladanie (DO) (1)

* Batérie R6 (velkost AA) (2)

« Kalibra¢ny mikrofén (1)

« Podlozky (1 sada)

* Navod na pouzitie

* PrehlTad HDMI CONTROL

 Zapojenia reproduktorov a TVP (list)

*Prikon v pohotovostnom rezime 0,3 W
(alebo menej).

*Na plosnych spojoch nie st pouZité
samozhasinajice halogenidové
prisady.

*Plne digitdlnym zosiliiovatom
S-master sa dosahuje viac nez
85% tcinnost vykonu.

Slovnik

Album

Priecinok na datovom CD disku, obsahujtici
audio stibory MP3 alebo subory JPEG.

Digital Cinema Auto Calibration
Technoldgia Digital Cinema Auto Calibration bola
vyvinutd spolo¢nostou Sony za ticelom
automatického zmerania a vykonania nastaveni
reproduktorov pre dané prostredie v kratkom Case.

DivXx® (Okrem modelov pre Velku
Britaniu a Severnia Ameriku)

Digitalna video technol6gia vytvorena
spolo¢nostou DivX, Inc. Video stibory kédované
technol6giou DivX disponuji vysokou kvalitou pri
relativne malej velkosti stiboru.

Dolby Digital

Tento zvukovy format pre kinosaly vznikol
zdokonalenim systému Dolby Surround Pro Logic.
Surround kanal je stereofonicky a s rozsirenym
pasmom a v tomto formate je aj jeden oddeleny
kanal subwoofera pre reprodukciu nizkych
frekvencii. Format sa tieZ nazyva “5.1”, pretoZe sa
kandl pre subwoofer pocita ako 0.1 kanal (kedZe
pracuje len vtedy, ked je potreba reprodukcie
hlbokych ténov). Vsetkych 6 kanélov je pri tomto
formate zaznamendvanych zv14st, ¢im sa dosiahne
dokladné oddelenie vsetkych kanalov. Navyse,
kedZe su vsetky signaly spracované digitalne, doslo
k minimalizacii vyskytu ruSenia signélu.

Dolby Pro Logic Il

Systém Dolby Pro Logic II vytvori pét
Sirokopasmovych vystupnych kanélov

z dvojkanalovych zdrojov zvuku. Tito funkciu
plni vysokocisty maticovy (Matrix) surround
dekodér, ktory extrahuje priestorové vlastnosti
povodného zaznamu bez priddvania novych
zvukov alebo ténovych zafarbeni.

H Movie mode (Rezim pre film)

Rezim pre film sa pouZiva pri stereo televiznom
vysielani a vSetkych programoch kédovanych
systémom Dolby Surround. Vysledkom je
dokonalejsia smerovost zvukového pola, ktora
simuluje kvalitu zvuku s oddelenymi 5.1 kanalmi.

M Music mode (Rezim pre hudbu)

Rezim pre hudbu sa pouziva pri stereo hudobnych
zaznamoch a poskytuje Siroky a hlboky zvukovy
priestor.



Dolby Surround Pro Logic

Ako jedna z metéd dekddovania zvuku Dolby
Surround, vytvori metéda Dolby Surround Pro
Logic z dvojkanélového zvuku $tvorkanalovy
zvuk. V porovnani s predoslym systémom
Dolby Surround, systém Dolby Surround Pro
Logic reprodukuje Tavo-pravi panoramatiku
prirodzenejsie a presnejsie lokalizuje zvuky. Pre
maximalne vyuZitie systému Dolby Surround
Pro Logic je potrebné pripojit par surround
reproduktorov a stredovy reproduktor. Surround
reproduktory reprodukuji monofonicky zvuk.

DTS

Technoldgia spracovania zvuku vyvinutd
spolocnostou Dolby Laboratories, Inc. Této
technoldgia vyuziva 5.1 kanalovy priestorovy zvuk.
Zadny kandl je stereofonicky a v tomto formate

je aj jeden oddeleny kandl pre subwoofer. DTS tiez
disponuje 5.1 oddelenymi kanalmi vo vysokej kvalite
digitalneho zvuku. Precizne oddelenie vSetkych
kandlov je zabezpeCené samostatnym uloZenim
kanalov na disk a ich digitdlnym spracovanim.

DVD disk

Na disk je mozné ulozit az 8 hodin obrazu aj napriek
tomu, Ze priemer tohto disku je totozny s priemerom
bezného CD disku.

Kapacita idajov jednovrstvového jednostranného
DVD disku je 4,7 GB (Gigabajtov), ¢o je 7-krat
viac neZ kapacita CD disku. Détova kapacita
dvojvrstvového jednostranného DVD disku je

8,5 GB, jednovrstvového obojstranného DVD disku
je 9,4 GB a kapacita dvojvrstvového obojstranného
DVD disku je 17 GB.

Obrazové udaje vyuzivaju format MPEG 2, jeden

z najrozsirenejSich svetovych Standardov
technolégie digitdlnej kompresie udajov. Obrazové
tudaje st komprimované priblizne v pomere 1:40 k
ich pdvodne;j velkosti. DVD disk taktiez vyuZiva
rozlicnu troveri technoldgie koédovania, ktord meni
charakter uidajov podla aktualneho stavu
reprodukovaného obrazu.

Zvukové udaje st nahrané vo forméte Dolby Digital
a aj v PCM, ¢o vam umoZziuje vyuzivat reprodukciu
zvuku o najvernejsie k danému prostrediu.

DVD disky st dokonca vybavené aj rdznymi dalSimi
funkciami, ako je zmena zorného uhla, viacjazy¢né
mutdcie a rodicovsky zamok (Parental Control).

DVD+RW disk

DVD+RW (plus RW) disk je nahravatelny
a prepisovatelny disk. DVD+RW disky
vyuZivaji format zdznamu, ktory je
porovnatelny s DVD VIDEO formatom.

DVD-RW disk

DVD-RW disk je nahravatelny a prepisovatelny
disk rovnakych rozmerov, ako je DVD VIDEO
disk. Na DVD-RW disk je mozné nahravat

v dvoch réznych rezimoch: v reZime VR

a v rezime Video. Rezim Video vyhovuje
formatu DVD VIDEO disku a je plne
kompatibilny s DVD prehrava¢mi, kym pri
DVD-RW nahranych v reZime VR je mozZné
obsah disku programovat alebo editovat.

File (Subor)

Obrazovy subor JPEG alebo video stibor DivX*
zaznamenany na DATA CD/DATA DVD disku.
(“Subor” je definicia pouZivand pri tomto systéme.)
Jeden samostatny stibor zodpoveda jednému
samostatnému obrazku alebo pohyblivému zdznamu.
*  Okrem modelov pre Velku Britaniu a Severni Ameriku.

Funkcia viacerych zornych uhlov

Na niektorych diskoch st zaznamenané pohlady
na scénu z viacerych zornych uhlov.

Funkcia viacerych jazykov

Na niektorych diskoch st zvuk alebo titulky
zaznamenané vo viacerych jazykoch.

HDMI (High-Definition Multimedia

Interface - Multimedialne rozhranie 8‘
s vysokym rozli§enim) o
HDMI je rozhranie podporujice obrazové °
a zvukové signaly pri jednom digitalnom go.
zapojeni, ¢o vam umozni sledovat =
vysokokvalitny digitilny obraz aj zvuk. HDMI 3,
Specifikacie si kompatibilné s technolégiou %

HDCP (High-bandwidth Digital Contents
Protection - Ochrana Sirokopasmovych
prenosov digitdlneho zdznamu), ktora sliZi na
ochranu proti kopirovaniu a obsahuje kédovaciu
technoldgiu pre digitalne video signaly.
Chapter (Kapitola)

Useky obrazu alebo zvuku na DVD disku, ktoré
st mensSie nez tituly. Titul sa sklada

z niekolkych kapitol.

MPEG audio

Koédovaci systém na kompresiu digitalnych audio
signalov. MPEG-1 sa vyuZiva pri forméte MP3
(MPEG-1 Audio Layer-3). MPEG-2 sa vyuZiva
ako jeden z audio formatov pri DVD diskoch.

Pokracovanie
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Parental Control

Funkcia DVD diskov, ktord umoziuje
obmedzenie prehravania podla veku pouZzivatela
a Grovne obmedzenia pre danu krajinu.
Obmedzenia zdvisia od daného disku;

po zapnuti tejto funkcie je prehravanie tplne
znemoznené, nasilné scény sa vynechaju alebo
sa nahradia inymi scénami a pod.

PCM (Pulse Code Modulation - Pulzna
kédova modulacia)

Sposob konverzie analégového audio signalu
na digitalny. Vyuziva sa pri audio forméte

CD diskov.

Playback Control (PBC)

Signély zakédované na VIDEO CD diskoch
(Ver. 2.0) na ovladanie prehravania.

Pomocou ponik Menu nahranych na VIDEO
CD diskoch s funkciami PBC mozZete vyuZivat
prehravanie jednoduchych interaktivnych
programov, programov s vyhladavanim a pod.

Regionalny kéd

Tento systém je vyuZivany na ochranu
autorskych prav. Regiondlny kod sa umiestiiuje
na kazdé DVD zariadenie a DVD disk podla
oblasti predaja. Kazdy regiondlny kod je
¢itateIny na zariadeni, ako aj na obale disku.
Systém dokaze prehravat disky s rovnakym
regiondlnym kédom, aky je kod systému.
Systém dokaze prehrat tieZ disk s oznacenim
“@) . Aj ked DVD disk nie je oznaceny
regionalnym kédom, regionalne obmedzenie
moze platit.

Scene (Scéna)

Na VIDEO CD diskoch s funkciami PBC

st zobrazenia ponuky Menu, pohyblivé
zaznamy a statické zabery rozdelené do Casti,
ktoré st nazyvané “scénami”.

Title (Titul)

Najdlhsi dsek obrazu alebo hudobného diela
pri DVD disku, film atd. na video disku, alebo
album atd. na audio disku.

Track (Stopa/skladba)

Casti obrazu alebo zvuku na VIDEO CD, CD
alebo MP3 disku. Album sa sklada z niekolkych
skladieb (len MP3 disk).

VIDEO CD disk

Kompaktny disk obsahujuci bezné filmy.

Obrazové udaje vyuzivaji format MPEG 1,

jeden z najrozsirenejsich svetovych Standardov

technoldgie digitalnej kompresie udajov.

Obrazové tdaje sti komprimované priblizne

v pomere 1:140 k ich pdvodnej velkosti. Z toho

vyplyva, Ze 12 cm VIDEO CD disk méze

obsahovat maximalne 74 mintt beZného filmu.

VIDEO CD disky taktieZ obsahuji audio tdaje.

Zvuky mimo pocutelny prah sluchu si

komprimované, zatial ¢o pocutelné zvuky si

uloZené bez kompresie. VIDEO CD disky m6zu
obsahovat aZ 6-krat viac audio tdajov

nez Standardné audio CD média.

Existuju dve verzie VIDEO CD diskov.

* Verzia 1.1: MdZete prehravat iba bezny film
spolu so zvukom.

* Verzia 2.0: MdZete prehravat statické zabery
s vysokym rozliSenim a vyuzivat funkcie
PBC.

Tento systém umoziuje prehravanie obidvoch

verzii.

Zaznam snimany filmovou technikou,

zaznam snimany video technikou

DVD disky st klasifikované ako disky s filmovym

alebo video zdznamom. Filmové DVD disky

obsahuji zdznam snimany filmovou technikou

a pouzivany v kinach (24 snimok za sekundu).

Video DVD disky, napr. TV inscenécie alebo

situa¢né komédie obsahuji zdznam 30 snimok

(alebo 60 polic¢ok) za sekundu.



Tabulka kédov jazykov

Pravopis jazykov zodpoveda Standardu ISO 639: 1988 (E/F).

Kéd Jazyk Kéd Jazyk Kéd Jazyk Kéd Jazyk
1027 Afar 1183 Irish 1347 Maori 1507 Samoan
1028 Abkhazian 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1508 Shona
1032 Afrikaans 1194 Galician 1350 Malayalam 1509 Somali
1039 Amharic 1196 Guarani 1352 Mongolian 1511 Albanian
1044 Arabic 1203 Guijarati 1353 Moldavian 1512 Serbian
1045 Assamese 1209 Hausa 1356 Marathi 1513 Siswati
1051 Aymara 1217 Hindi 1357 Malay 1514 Sesotho
1052 Azerbaijani 1226 Croatian 1358 Maltese 1515 Sundanese
1053 Bashkir 1229 Hungarian 1363 Burmese 1516 Swedish
1057 Byelorussian 1233 Armenian 1365 Nauru 1517 Swahili
1059 Bulgarian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1521 Tamil
1060 Bihari 1239 Interlingue 1376 Dutch 1525 Telugu
1061 Bislama 1245 Inupiak 1379 Norwegian 1527 Tajik
1066 Bengali; 1248 Indonesian 1393 Occitan 1528 Thai
Bangla 1253 Icelandic 1403 (Afan)Oromo 1529 Tigrinya
1067 Tibetan 1254 ltalian 1408 Oriya 1531 Turkmen
1070 Breton 1257 Hebrew 1417 Punjabi 1532 Tagalog
1079 Catalan 1261 Japanese 1428 Polish 1534 Setswana
1093 Corsican 1269 Yiddish 1435 Pashto; 1535 Tonga
1097 Czech 1283 Javanese Pushto 1538 Turkish -
1103 Welsh 1287 Georgian 1436 Portuguese 1539 Tsonga
1105 Danish 1297 Kazakh 1463 Quechua 1540 Tatar 8‘
1109 German 1298 Greenlandic 1481 Rhaeto- 1543 Twi 0
1130 Bhutani 1299 Cambodian Romance 1557 Ukrainian )
1142 Greek 1300 Kannada 1482 Kirundi 1564 Urdu 5
1144 English 1301 Korean 1483 Romanian 1572 Uzbek o
1145 Esperanto 1305 Kashmiri 1489 Russian 1581 Vietnamese §
1149 Spanish 1307 Kurdish 1491 Kinyarwanda 1587 Volapuk 2.
1150 Estonian 1311 Kirghiz 1495 Sanskrit 1613 Wolof o
1151 Basque 1313 Latin 1498 Sindhi 1632 Xhosa
1157 Persian 1326 Lingala 1501 Sangho 1665 Yoruba
1165 Finnish 1327 Laothian 1502 Serbo- 1684 Chinese
1166 Fiji 1332 Lithuanian Croatian 1697 Zulu
1171 Faroese 1334 Latvian; 1503 Singhalese
1174 French Lettish 1505 Slovak
1181 Frisian 1345 Malagasy 1506 Slovenian 1703 Bez udania

Prehlad kédov oblasti Parental Control

Kéd Oblast Kéd Oblast Kéd Oblast Kéd Oblast
2044 Argentina 2165 Finsko 2362 Mexiko 2149 Spanielsko
2047 Australia 2174 Francuzsko 2376 Holandsko 2499 Svédsko
2046 Rakusko 2109 Nemecko 2390 Novy Zéland 2086 Svajciarsko
2057 Belgicko 2248 India 2379 Norsko 2528 Thajsko
2070 Brazilia 2238 Indonézia 2427 Pakistan 2184 Velka
2079 Kanada 2254 Taliansko 2424 Filipiny Britania
2090 Chile 2276 Japonsko 2436 Portugalsko

2092 Cina 2304 Koérea 2489 Rusko

2115 Dansko 2363 Malajzia 2501 Singapur
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Index éasti a oviadacich prvkov

Podrobnosti pozri na prisluSnych stranach, ktorych ¢isla si uvedené v zatvorkach.

Predny panel

»

(0> 0r 0= Ow Owf Gremn ] J

1 2] (4] [5] [6

[ W N
T II \
( S G \J/j
fa o] [8] [7]
/) (zapnutie/pohotovostny rezim) (22) 7| Ovladaé VOLUME (22)

4 (otvorenie/zatvorenie) (22)
Ovladanie disku (22)

FUNCTION (22)

Displej (87)

(senzor dialkového ovladania) (8)

Konektor PHONES (22)

3l el (o] N

Nosi¢ disku (22)

] [o] [&] [ 1] =]

Konektor AUDIO IN/A.CAL MIC (14, 21)

Zadny panel

1 (2]
. SPEJKER : J—
o )
poooojooon
—_—
(6] (5]
[1] Konektory SPEAKER (9) [5] Konektor EURO AV > OUTPUT
Konektor DMPORT (DIGITAL MEDIA (TOTV)(9)
PORT) (21, 57) [6] Konektor HDMI OUT (19)
Konektory AM (9)
[4] Konektor COAXIAL FM 750 (9)



Displej

Indikacie na displeji

)

N e e B k)

Iﬂ@@@@?

D TITLE__CHAP | |NTSC || TUNED

(

ST__MONO] [SLEEP)
( ( (
[

Svieti, ak je konektor HDMI OUT
spravne prepojeny s HDCP
(High-bandwidth Digital Content
Protection)-kompatibilnym zariadenim
so vstupnym HDMI alebo DVI (Digital
Visual Interface) konektorom. (19)
Rozsvieti sa, ak je na displeji
zobrazena ¢asova informéacia o titule
alebo kapitole. (len DVD disky) (38)

Rozsvieti sa, ak je vlozeny disk

s0 zaznamom v norme NTSC.
Rozsvieti sa, ak je naladena rozhlasova
stanica. (len radio) (51)
Monofonicky/Stereofonicky prijem
(len radio) (52)

Rozsvieti sa, ak je nastaveny vypinaci
casovac. (56)

Rozsvieti sa, ak je nastaveny rezim
Music alebo Movie. (25)

=E B R B Bk

Stav prehravania (len zdroj vstupného
signalu DVD)

Aktualny rezim opakovania (34)
Svieti, ked' je aktivny detsky zamok.
(58)

Indikuje zvolenu $ablénu [SPEAKER
FORMATION]. (62)

Aktualny surround format (neplati pre
JPEG disky)

Rozsvieti sa, ak je zvolené DYNAMIC
BASS. (55)

Zobrazenie stavu systému (napr. ¢islo
kapitoly, titulu, stopy/skladby,
informacia o ¢ase, frekvencia stanice,
stav prehravania, zvukové pole atd’.).

jul aisjeq

aloewIo

87SK



Prehlad ponuky Control Menu (Oviadacie Menu)

; (D DISPLAY

Pomocou ponuky Control Menu si vyberate funkcie a zobrazujete prislusnui informaciu. Stlacanim
(™ DISPLAY zobrazujete alebo menite ponuku Control Menu nasledovne:

Control Menu 1
Control Menu 2 (zobrazi sa len pri niektorych diskoch)

Ponuka Control Menu vypnuta

Control Menu

Zobrazené polozky v ponuke Control Menu 1 a 2 sa liSia podla druhu disku. Podrobnosti o jednotlivych
polozkéch pozri na stranach, ktorych ¢isla st uvedené v zatvorkach.

Priklad: Ponuka Control Menu 1 pri prehravani DVD VIDEO disku.
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Polozky Control
Menu |

Cislo prave prehravaného titulu?

Cislo prave prehravanej kapito

Celkovy poget titulov"

Celkovy poéet kapitol?

ly?

Stav prehravania
(= Prehravanie,
11 Pozastavenie,
B Zastavenie atd.)

12)(27))
18/(34

)
(DVD VIDEO

T 1:32:55

Typ prehravaného
disku®

Zvolena polozka TSl OFF

OFF

DISC
TITLE
CHAPTER

Funkény nazov

polozky zvolenej —REPEA
v Control Menu

Prehravaci ¢as®
Aktudlne

nastavenie

J

Volby

-
@3> =» [ENTER] Quit:

Prevadzkové hlasenie

DPri VIDEO CD disku (PBC je aktivne) sa zobrazi &islo scény, pri VIDEO CD/CD disku sa zobrazi &islo skladby/
stopy, pri DATA CD/DATA DVD disku sa zobrazi ¢islo albumu. Cislo DivX video albumu pri DATA CD/DATA
DVD diskoch (okrem modelov pre Velku Britdniu a Severni Ameriku).

2 Pri VIDEO CD/CD disku sa zobrazi &islo indexu, pri DATA CD/DATA DVD disku sa zobrazi ¢islo audio siboru
MP3 alebo video stiboru JPEG. Cislo video stiboru DivX pri DATA CD/DATA DVD diskoch (okrem modelov pre

Velki Britdniu a Severni Ameriku).

3 Super VCD disk bude indikovany ako “SVCD”. Pri DATA CD/DATA DVD disku sa v ponuke Control Menu 1
zobrazi “MP3” alebo v ponuke Control Menu 2 “JPEG”.

4 Zobrazenie informécie o datume pre stbor JPEG.

Vypnutie zobrazenia
Stlacte ) DISPLAY.

Zoznam poloziek Control Menu

Polozka Nazov polozky, Funkcia, Prislusny druh disku
L [TITLE] (str. 29)/[SCENE] (str. 29)/[TRACK] (str. 29)
Vyber titulu, scény alebo stopy pre prehravanie. [ ovo-v [l ovo-va llviveo oo
. [CHAPTER] (str. 29)/[INDEX] (str. 29)
Vyber kapitoly alebo indexu pre prehravanie. [ ovo-v [l ovo-ve llviveo oo
g [TRACK] (str. 29)
Vyber stopy/skladby pre prehravanie. B X
i g [ORIGINAL/PLAY LIST] (str. 37)
Vyber typu titulov (DVD-RW/DVD-R disk), ktoré sa budu prehravat, [ORIGINAL]
alebo upravené [PLAY LIST]. [ ovo-ve |
7 [TIME/TEXT] (str. 29)
b Zobrazenie uplynutého a zostavajiceho ¢asu prehravania.
Zadanie ¢asového udaja pre vyhladanie obrazu a hudby.
Zobrazenie DVD/CD textu alebo nazvu skladby pri sibore MP3.
Fowv oo oo o] < o oo

Pokracovanie

Jul alsjeq
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H [SPEAKER FORMATION] (str. 62, 64)
Nastavenie formécie reproduktorov./Automatické nastavenie drovne hlasitosti jednotlivych
reproduktorov. Loy Jov-wn ool < o Jormecofomon)
] i [PROGRAM] (str. 31)
Zostavenie poradia prehrdvania. ioco ol < |
'] ﬂ [SHUFFLE] (str. 33)
Prehravanie v ndhodnom poradi. [vocoo |l < o [Mara-co Jllvata pvo)

[REPEAT] (str. 34)
Opakované prehravanie celého disku (vSetkych titulov/vSetkych stop (skladieb)/albumov)
alebo jedného titulu/kapitoly/stopy (skladby)/albumu.

;

[A/V SYNC] (str. 41)
Nastavenie oneskorenia medzi obrazom a zvukom.

[ ovo-v i ovo-va I voco oo ona.co Jiglonm pvo i

[PARENTAL CONTROL] (str. 59)

Nastavenie obmedzenia prehravania disku. |EEN1 BEXO XD KN R XD
[SETUP] (str. 66)

[QUICK] (str. 14)

Pomocou ponuky Quick Setup (Nastavenie pre rychle uvedenie do prevadzky) zvolte
pozadovany jazyk pre zobrazenie na obrazovke (On-screen), pomer stran obrazu TVP,
$ablonu pre reproduktory a Yes (4no) alebo No (nie) pre spustenie automatickej kalibracie
Auto Calibration.

[CUSTOM]

Okrem nastaveni v ponuke Quick Setup je mozné upravit aj dalSie nastavenia.

[RESET]

Obnovenie nastaveni v ponuke [SETUP] na vyrobné nastavenia.

JUm

[ALBUM] (str. 29)

Vyber albumu pre prehravanie. [ oata-co Jlioara pvo)

[FILE] (str. 29)

Vyber stboru JPEG alebo DivX* pre prehravanie. [ oara-co Jlloaa pvol
«x | [DATE] (str. 40)

Zobrazenie datumu nasnimania zaznamu digitalnym zariadenim. [oata-co Jlioara pvo)

« | [INTERVAL] (str. 46)
Specifikovanie diZky trvania intervalu zobrazovania jednotlivych obrazkov v reZime Slide

show na obrazovke. [oara pvo}
#x | [EFFECT] (str. 47)
Vyber efektu, ktory sa pouZije pri zobrazovani v reZime Slide show. [ oata-co Jlioara pvo)

*

PR BEEE

* | [MODE (MP3, JPEG)] (str. 46)
Vyber typu dat; audio stibory MP3 (AUDIO), obrazové sibory JPEG (IMAGE) alebo oboje
(AUTO) pri prehravani DATA CD/DATA DVD disku.

* Okrem modelov pre Velku Britaniu a Severni Ameriku.
** Pocas prehravania DATA CD/DATA DVD disku s video siborom DivX sa tieto polozky nezobrazuji
(okrem modelov pre Velku Britdniu a Severni Ameriku).

« Indikator ikony Control Menu svieti nazeleno | m — m , ak nastavite akikolvek polozku okrem
[OFF] (len [PROGRAM], [SHUFFLE], [REPEAT] a [A/V SYNC]). Indikator [ORIGINAL/PLAY LIST] svieti
nazeleno, ak nastavite [PLAY LIST] (vyrobné nastavenie).
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Prehlad ponuky Setup pre DVD

Pomocou ponuky Setup mdZete nastavovat nasledovné poloZky.

Skuto¢ne zobrazené poradie poloZiek sa mdZe od uvedeného poradia odliSovat.

LANGUAGE SETUP
OSD*
MENU*
AUDIO*
SUBTITLE*

SCREEN SETUP

— TV TYPE —E

I~ YC:C/RGB (HDMI) —

— SCREEN SAVER —[

— BACKGROUND

16:9
4:3LETTER
BOX

4:3 PAN SCAN
YCsCr

RGB

ON

OFF
JACKET
PICTURE
GRAPHICS
BLUE
BLACK

CUSTOM SETUP

- HDMI OFF
CONTROL LON
— PAUSE AUTO
MODE FRAME
— TRACK OFF
SELECTION L AUTO
- MULTI-DISC — ON
RESUME OFF
- AUDIO DRC —- OFF
—{STANDAHD
MAX
L AUDIO OFF
(HDMI) ON
L Divxs#

SPEAKER SETUP

L CONNECTION — FRONT —— YES
L CENTER— YES
~ Tnone
- SURROUND T YES
NONE
L SUBWOOFER— YES
— DISTANCE —L 1.0m-7.0m
(FRONT) R 1.0m-7.0m
L CENTER — 0.0m-7.0m
- DISTANCE Tt 0.0m-7.0m
(SURROUND) “R ————— 0.0m-7.0m
— LEVEL L -6.0 dB - 0.0 dB
(FRONT) R ——-6.0dB-0.0dB
CENTER ——-6.0 dB - +6.0 dB
SUBWOOFER — —6.0 dB — +6.0 dB
- LEVEL L ——— —6.0dB-+6.0dB
(SURROUND) - R ———— —6.0 dB - +6.0 dB
L TEST TONE OFF
ON

* Pozadovany jazyk zvolte zo zobrazeného zoznamu.
** Okrem modelov pre Velku Britaniu a Severni Ameriku.

jul aisjeq

aloewIo
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Prehlad ponuky System Menu

Pomocou DO mdZete nastavovat nasledovné polozky SYSTEM MENU.

System Menu

- MEMORY" MEMORY 1-20 (FM), MEMORY 1-10 (AM)
- FM MODE? —[STEREO
MONO
- NAME IND
' SLEEP ——— SLEEP OFF, SLEEP 90M-1M
- DIMMER DIMMER OFF
DIMMER ON
- DEMO DEMO ON
DEMO OFF
- ATTENUATEY —ATT ON
ATT OFF
- CHILD LOCK — OFF
ON

DZobrazi sa len po¢as “TUNER FM” alebo “TUNER AM”.
2Zobrazi sa len poc¢as “TUNER FM”.

3V zavislosti od zvolenej funkcie sa nemusi zobrazit “ATTENUATE”.



Index

Cislice

16:9 68

4:3 LETTER BOX 68

4:3 PAN SCAN 68
5.1-kandlovy surround zvuk 36

A

A/V SYNC 41
ALBUM 29

Album 82

ANGLE 40
ATTENUATE 24
AUDIO 68

AUDIO (HDMI) 71
AUDIO DRC 70

Auto Calibration 64, 82

B

BACKGROUND 69
Batérie 8

Cc

COLD RESET 74
Continuous play 22
Control Menu 88
CUSTOM 66
CUSTOM PARENTAL
CONTROL 59
CUSTOM SETUP 70

D

D.C. A.C. 64,82

DATA CD 44, 48

DATA DVD 44, 48

DEMO 17

Dialkové ovladanie 8, 54

Digital Cinema Auto
Calibration 64, 82

DIGITAL MEDIA PORT 57

DIMMER 56

DISPLAY 53

Displej 38, 87

DivX® 48, 71, 82

Dolby Digital 35, 82

Dolby Pro Logic II 82

Dolby Surround Pro Logic 83

DTS 35, 83

DVD 83

DVD+RW 83

DVD-RW 37, 83

DVI 20

DYNAMIC BASS 55

E
EFFECT 47

F

FILE 29

File (Subor) 83

FM MODE 52

Freeze Frame 28

Funkcia viacerych jazykov 84

Funkcia viacerych zornych
uhlov 40, 83

H

HDMI
YCBCR/RGB (HDMI) 69
HDMI (High-Definition
Multimedia Interface -
Multimedialne rozhranie s
vysokym rozlisenim) 20, 83
HDMI CONTROL 70

CH

CHAPTER 29
Chapter (Kapitola) 82
Child Lock 58

INDEX 29

Instant Advance (rychly posuv) 23

Instant Replay (rychle
zopakovanie) 23

INTERVAL 46

J

JPEG 42, 44

L

LANGUAGE SETUP 68
LINE RGB 16
LINE VIDEO 16

M

MENU 68

Menu DVD disku 35

MODE (MP3, JPEG) 46
Montéz reproduktorov na stenu 18
MOVIE/MUSIC 25

MP3 42, 44

MPEG audio 83

Multi Session CD 7
MULTI-DISC RESUME 70
MUTING 23

o)

Obsah balenia 82
ORIGINAL 37
OSD 68
Ovladanie TVP 54

P

PARENTAL CONTROL 60

Parental Control 84

PAUSE MODE 70

PBC Playback 50

PCM (Pulse Code Modulation -
Pulzna kédova modulécia) 84

PICTURE NAVI 30, 44

PLAY LIST 37

Playback Control (PBC) 84

Pomenovanie uloZenych stanic 52

Ponuka Setup 66, 91

Predny panel 86

Predvadzanie 17

Prehlad ponuky System Menu 92

Pripojenie inych zariadeni 21

Pripojenie TVP 19

Program Play 31

R

Radio 52

RDS 53

Reprodukcia zvuku
konkrétneho miesta na disku 28
z inych zariadeni 23
zvuku z TVP 24

Regionalny kod 7, 84

Repeat Play 34

RESET 67

Resume Play 30

RieSenie problémov 76

Rozhlasové stanice 51

Pokracovanie s
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S

Scan 28

SCENE 29

Scene (Scéna) 84

SCREEN SAVER 69

SCREEN SETUP 68

SETUP 66

Shuffle Play 33

SLEEP 56

Slide Show 46

Slow-motion Play 28

SPEAKER FORMATION 62

SPEAKER SETUP 71
CONNECTION 71
DISTANCE 72
LEVEL 72,73

SUBTITLE 41, 68

SYSTEM MENU 17, 24, 52,
56, 58

T

Tabulka kédov jazykov 85
TEST TONE 73
THEATRE SYNC 54
TIME/TEXT 29

TITLE 29

Title (Titul) 84

TRACK 29

Track (Stopa/skladba) 84
TRACK SELECTION 70
TV TYPE 68

\'

Vhodné disky 6
VIDEO CD 84
Vyhladavanie 28
Vyber 25

y4

Zadny panel 86

Zaobchadzanie s diskmi 76

Zaznam snimany filmovou
technikou 83

Zrychleny posuv vpred 28

Zrychleny posuv vzad 28

Zvukové pole 26
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Dialkové ovladanie (DO)

| ABECEDNE PORADIE |

A-0

ANGLE [5] (40)

AUDIO [4] (35)

CLEAR [34] (29, 54, 67)

Ciselné tlacidla** [15] (29, 52, 54, 59)
D.TUNING [24] (52)

DISC SKIP*

DISPLAY [2] (38, 53)

DVD MENU [26] (35, 48, 54)
DVD TOP MENU [14] (35)
DYNAMIC BASS [23 (55)
ENTER [25 (54)

FUNCTION [22] (22, 23,30, 51, 62)
MOVIE/MUSIC [17] (25)
MUTING [7] (22)

E?H

Y
©
0 0)d) &

P-2

PICTURE NAVI [6] (30, 54)

PRESET +/- 28 [32 (52)

SOUND FIELD [16] (26)

SUBTITLE [24] (41)

SYSTEM MENU [2§] (17, 23, 54,
56, 92)

THEATRE SYNC [20] (55)

TUNING +/- [10] 12 (51)

TV 30 (54)

TV CH +/- [21] (54)

TV INPUT [18 (54)

TV VOL +/- [36] (54)

VIDEO FORMAT [3] (16)

VOLUME +/—** [8] (22, 52, 73)

?

T 11T

ﬂﬁ

Iy

| POPIS TLACIDIEL

I/ (zapnutie/pohotovostny
rezim) [1] (14, 17, 22, 30, 52)

TV /(Y (zapnutie/pohotovostny
rezim) 37] (54)

€N O [18 (14, 17,23, 29,
51, 59)

<=¢/e=p REPLAY/
ADVANCE [9] (22)

<t />l (22)

<> (28)

<(/3> SLOW (28)

= (prehravanie)** [31] (22, 30, 61)

<il/u» STEP [9] (28)

M (zastavenie) 29 (23, 30, 59)

1 (pozastavenie) (23)

A (vysunutie/zatvorenie) [19] (23)

0 DISPLAY [27] (15, 29, 59, 88)

¢~ RETURN [33] (30)

-1 B4 (54)

* Tla¢idlo DISC SKIP nie je pri
tomto modeli funk¢né.

#*Tladidla =, 5 a VOLUME +
maji orienta¢né hmatové body.
Orienta¢né hmatové body
pouZzivajte pri ovladani
systému na orientaciu medzi
tlac¢idlami.
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Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati
v Eurépskej unii a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znameng, Ze s vyrobkom neméze byt

nakladané ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorugit do

vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, zZe

zaistite spravne zneSkodnenie, pombdzete zabranit potencionalnemu
_ negativnemu vplyvu na Zzivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia
materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii
o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim va$ miestny alebo obecny urad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajfiu, kde ste vyrobok zakupili.





